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ค าน า 
ห ลัก สูต รศิลปศาสตรบั ณ ฑิ ต  สาขาวิ ชาภาษ าอั งกฤษ  (ห ลัก สูตรปรับป รุ ง  พ .ศ . 2565)  

เป็นหลักสูตรท่ีปรับปรุงจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (พ.ศ. 2560) โดยได้พัฒนา
เพื่อให้สอดคล้องกับเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี  พ.ศ. 2558 กรอบมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 และ มาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 
2560  

ภายในเล่มหลักสูตรประกอบด้วยสาระ 8 หมวด  ได้แก่  
 หมวดท่ี 1 ข้อมูลท่ัวไป   
 หมวดท่ี 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร   
 หมวดท่ี 3 ระบบการจัดการศึกษาการด าเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร   
 หมวดท่ี 4 ผลการเรียนรู้กลยุทธ์การสอนและประเมินผล 
 หมวดท่ี 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนักศึกษา 
 หมวดท่ี 6 การพัฒนาคณาจารย์ 
 หมวดท่ี 7 การประกันคุณภาพหลักสูตร และ 
 หมวดท่ี 8 การประเมินและปรับปรุงการด าเนินการของหลักสูตร 
การปรับปรุงหลักสูตรครั้งนี้ได้ปรับปรุงรายวิชาและเนื้อหาในรายวิชาให้มีความทันสมัยและสอดคล้อง

กับเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2558  กรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ 
พ.ศ. 2552 และมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 โดยมีเนื้อหาเพื่อส่งเสริม
คุณลักษณะอันพึงประสงค์ของผู้เรียนให้เป็นบัณฑิตผู้มีความรู้ ทักษะ ความสามารถ อาทิ มีทักษะการส่ือสาร
ภาษาอังกฤษท่ีมีประสิทธิภาพ มีองค์ความรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ มีทักษะในศตวรรษ
ท่ี 21 รวมถึงทักษะในการอยู่ร่วมกับผู้อื่น เพื่อให้ตรงกับความต้องการของตลาดแรงงาน สามารถน าความรู้ไป
ประยุกตใ์ช้ในการประกอบวิชาชีพและในการเรียนรู้ตลอดชีวิต 

 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.)  

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 
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สารบัญ 

เร่ือง หน้า 

ค าน า ก 

สารบัญ ข 

หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 1 

1. รหัสและช่ือหลักสูตร 1 

2. ช่ือปริญญาและสาขาวิชา 1 

3. วิชาเอก 1 

4. จ านวนหน่วยกิต 1 

5. รูปแบบของหลักสูตร 1 

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 2 

7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรท่ีมีคุณภาพและมาตรฐาน 2 

8. อาชีพท่ีสามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 3 

9. ช่ือ สกุล ต าแหน่งทางวิชาการ และคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 3 

10. สถานท่ีจัดการเรียนการสอน 4 

11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาท่ีจ าเป็นต้องน ามาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 5 

12. ผลกระทบจาก ข้อ 11.1 และ 11.2 ต่อการพัฒนาหลักสูตรและความเกี่ยวข้องกับพันธกิจของสถาบัน 7 

13. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นท่ีเปิดสอนในคณะ/ภาควิชาอื่นของสถาบัน 7 

หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 9 

1. ปรัชญา ความส าคัญ และวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 9 

2. แผนพัฒนาปรับปรุง 10 

หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การด าเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 12 

1. ระบบการจัดการศึกษา 12 

2. การด าเนินการหลักสูตร 12 

3. หลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน 14 

4. องค์ประกอบเกี่ยวกับประสบการณ์ภาคสนาม 53 
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5. ข้อก าหนดเกี่ยวกับการท าโครงงานหรืองานวิจัย 54 

หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอนและการประเมินผล 57 

1. การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนักศึกษา 57 

2. การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้าน 60 

3. แผนท่ีแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวิชา (Curriculum 
mapping) 69 

หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนักศึกษา 79 

1. กฎระเบียบหรือหลักเกณฑ์ในการให้ระดับคะแนน (เกรด) 79 

2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา 79 

3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 79 

หมวดที่ 6 การพัฒนาคณาจารย์ 81 

1. การเตรียมการส าหรับอาจารย์ใหม่ 81 

2. การพัฒนาความรู้และทักษะให้แก่คณาจารย์ 81 

หมวดที่ 7 การประกันคุณภาพหลักสูตร 82 

1. การก ากับมาตรฐาน 82 

2. บัณฑิต 82 

3. นักศึกษา 82 

4. อาจารย์ 83 

5. หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน 83 

6. ส่ิงสนับสนุนการเรียนรู ้ 84 

7. ตัวบ่งช้ีผลการด าเนินงาน (Key Performance Indicators) 84 

หมวดที่ 8 การประเมินและปรับปรุงหลักสูตร 86 

1. การประเมินและประสิทธิผลของการสอน 86 

2. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม 86 

3. การประเมินผลการด าเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร 86 

4. การทบทวนผลการประเมินและวางแผนปรับปรุง 86 
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ภาคผนวก 87 

ภาคผนวก ก ระเบียบ ข้อบังคับ ประกาศ มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 88 

ภาคผนวก ข ค าอธิบายรหัสวิชา ประกาศการก าหนดรหัสประจ าวิชา 103 

ภาคผนวก ค ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 107 

ภาคผนวก ง ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจ าหลักสูตร 119 

ภาคผนวก จ ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจ า 131 

ภาคผนวก ฉ ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์พิเศษ 157 

ภาคผนวก ช ค าส่ังแต่งต้ังคณะกรรมการการพัฒนาหลักสูตร 160 

ภาคผนวก ซ รายงานการวิพากษ์หลักสูตร 165 

ภาคผนวก ฌ เอกสารสรุปการปรับปรุงแก้ไขหลักสูตร และตารางเปรียบเทียบเนื้อหาสาระการปรับปรุง
หลักสูตร 170 

 



 

รายละเอียดของหลักสูตร 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 
 
ชื่อสถาบันอุดมศึกษา  : มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
คณะ/ภาควิชา  : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
สาขาวิชา  : ภาษาอังกฤษ 
 

หมวดท่ี 1 ข้อมูลท่ัวไป 
 

1. รหัสและช่ือหลักสูตร   
 รหัสหลักสูตร : 25491741102123 
 ช่ือหลักสูตรภาษาไทย : หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
 ช่ือหลักสูตรภาษาอังกฤษ : Bachelor of Arts Program in English 
 
2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา 
 ช่ือเต็ม (ภาษาไทย) : ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
 ช่ือย่อ (ภาษาไทย) : ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
 ช่ือเต็ม (ภาษาอังกฤษ) : Bachelor of Arts (English) 
 ช่ือย่อ (ภาษาอังกฤษ) : B.A. (English) 
 
3. วิชาเอก : ไม่มี 
 
4. จ านวนหน่วยกิต : จ านวนไม่น้อยกว่า 136 หน่วยกิต 
 
5. รูปแบบของหลักสูตร 

5.1 รูปแบบ 
  หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ 
   หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ 
   หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาการ 
  หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพ 
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 หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาชีพ 
 หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทางวิชาชีพ 

 หลักสูตรปริญญาตรีปฏิบัติการ 
 หลักสูตรปริญญาตรีปฏิบัติการ 

  หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าปฏิบัติการ 
5.2 ภาษาท่ีใช้  
 ภาษาไทย 
 ภาษาต่างประเทศ 
 ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ (ภาษาอังกฤษ) 

5.3 การรับเข้าศึกษา 
 รับเฉพาะนักศึกษาไทย 
 รับเฉพาะนักศึกษาต่างชาติ 
 รับท้ังนักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาติ 

5.4 ความร่วมมือกับสถาบันอื่น 
เป็นหลักสูตรเฉพาะของมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 

5.5 การให้ปริญญาแก่ผู้ส าเร็จการศึกษา 
ให้ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว 

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร
6.1 สถานภาพของหลักสูตร
 หลักสูตรใหม ่
 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 ปรับปรุงจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560) เริ่มใช้มาต้ังแต่ปี พ.ศ. 2549 
6.2 ก าหนดใช้ในภาคเรียนท่ี 1 ปีการศึกษา 2565 เป็นต้นไป 
6.3 สภาวิชาการพิจารณาและเห็นชอบให้น าเสนอหลักสูตรต่อสภามหาวิทยาลัย ในการประชุมวิสามัญ   

ครั้งที่ 3 /2564 เมื่อวันที่ 9 ธันวาคม พ.ศ. 2564 

6.4 สภามหาวิทยาลัยอนุมัติหลักสูตรในการประชุมวิสามัญครั้งที่ 1/2565 เมื่อวันที่ 31 มกราคม พ.ศ. 2565 

7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน
 หลักสูตรจะมีความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรท่ีมีคุณภาพและมาตรฐาน ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ

ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 ในปีการศึกษา - 
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 หลักสูตรจะมีความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรท่ีมีคุณภาพและมาตรฐาน ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับ
ปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560  ในปีการศึกษา 2567  
 
8. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา 

8.1 บุคลากรด้านอุตสาหกรรมบริการและการท่องเท่ียว เช่น มัคคุเทศก์ เจ้าหน้าท่ีน าชมพิพิธภัณฑ์ พนักงาน
ต้อนรับในโรงแรมและสายการบิน เป็นต้น 

8.2 เจ้าหน้าท่ีประสานงานต่างประเทศในองค์กรภาครัฐและภาคเอกชน เช่น สถานกงสุล กระทรวงการ
ต่างประเทศ ส านักวิเทศสัมพันธ์ เป็นต้น 

8.3 นักแปลภาษา นักเขียนวรรณกรรม บรรณาธิการในส านักพิมพ์ นักพูด พิธีกร นักรีวิวสินค้า เป็นต้น 
8.4 บุคลากรด้านส่ือสารมวลชน เช่น ผู้ประกาศข่าว นักเขียนข่าว บรรณาธิการข่าว นักเขียนบท เป็นต้น 
8.5 บุคลากรด้านการส่ือสารดิจิทัล เช่น นักสร้างสรรค์เนื้อหาและส่ือสารออนไลน์ (เช่น Content Creator, 

Vlogger, Blogger, Youtuber เป็นต้น) บรรณาธิการส่ือดิจิทัล (Digital Editor) นักวิจารณ์ (Commentator) 
เป็นต้น 

8.6 บุคลากรทางการศึกษา เช่น ผู้สอนภาษาอังกฤษ ผู้ช่วยสอน นักวิชาการ ผู้ช่วยนักวิจัยด้านภาษา และ
เจ้าหน้าท่ีในสถาบันการศึกษาของรัฐ เอกชน และองค์กรไม่แสวงผลก าไร   
 
9. ชื่อ สกุล ต าแหน่งทางวิชาการ และคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

1 นางสาวพนอเนื่อง สุทัศน์ ณ 
อยุธยา 
3-1023-XXXXX-XX-X 

ศาสตราจารย์
ภาษาศาสตร์ 
(7401) 

อ.ด. (ภาษาศาสตร์) 
 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ-
จิตวิทยา)  
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2546 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2539 
 

2 นางสาวอรุณวรรณ ชูสังกิจ 
3-1009-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

กศ.ด. (หลักสูตรและ
การสอน) 
ศศ.ม. 
(ภาษาอังกฤษ) 
ป.บัณทิต (การสอน
ภาษาอังกฤษใน
ฐานะ 
ภาษาต่างประเทศ) 

มหาวิทยาลัยบูรพา, 2564 
 
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 
2540 
มหาวิทยาลัย 
ศรีนครินทรวิโรฒ 
ประสานมิตร, 2536 
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

ศศ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ) 

วิทยาลัยครูสงขลา, 2533 

3 นางสาววรัญญา กิติวงศ์วฒัน
ชัย 
3-1019-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาศาสตร์ 
(7401) 

M.A. (Linguistics) 
First-Class Honors 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

Deccan College, India, 
2549 
มหาวิทยาลัยราชภัฏ
ธนบุรี, 2547 

4 นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามีศรี 
3-1022-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

Cert. (TESOL) 
 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการ
สอนภาษาอังกฤษ
หลักสูตรนานาชาติ) 
ศศ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ) 
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 
2558 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2556 
 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 
2553 

5 นางสาวพิพิธพร อินพานิช 
1-3399-XXXXX-XX-X 

อาจารย์ ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการ
สอนภาษาอังกฤษ 
หลักสูตรนานาชาติ) 
วศ.บ. (วิศวกรรม
คอมพิวเตอร์) 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2556 
 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2553 

หมายเหตุ ประวัติ ผลงานทางวิชาการ และภาระงานสอนของอาจารย์ ดูท่ีภาคผนวก ค  
 
10. สถานที่จัดการเรียนการสอน 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา กรุงเทพมหานคร 
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11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาที่จ าเปน็ต้องน ามาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 
11.1 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ  

ในปัจจุบัน ระบบเศรษฐกิจและสังคมถูกขับเคล่ือนด้วยกระแสการเปล่ียนแปลง (Disruption) เป็นหลักและ
รูปแบบชีวิตวิถีใหม่ (New Normal) ท่ี ผู้คนต้องปรับตัวให้อยู่รอดจากสภาวการณ์ต่าง ๆ ท่ีเปล่ียนแปลงไป
เนื่องจากการระบาดของโรคโคโรนาไวรัส (โควิด-19)  ท าให้วิถีชีวิตของคนในยุคนี้มีการเปล่ียนแปลงจากวิถีชีวิต
เดิมอย่างมาก ท้ังระบบการเรียนการสอนท่ีไม่จ ากัดแต่ในสถาบันการศึกษา การปฏิบัติงานองค์กรท่ีสามารถท าท่ีใด
ก็ได้ การจับจ่ายใช้สอยโดยท่ีไม่ต้องไปท่ีร้านค้า หรือแม้แต่รูปแบบการใช้ชีวิตประจ าวันก็เปล่ียนไป เช่น การ
ส่ังงานเครื่องใช้ไฟฟ้าในบ้านด้วยเสียง การอ่านหนังสือจากเครื่องอ่านอิเล็กทรอนิกส์ (E-reader) แทนการอ่านจาก
หนังสือท่ีท าจากกระดาษ การฟังและรับชมความบันเทิงผ่านแอปพลิเคชันแทนการชมรายการทางโทรทัศน์ เป็น
ต้น  

การเปล่ียนแปลงต่าง ๆ ท่ีเกิดขึ้นยังส่งผลให้เกิดกิจกรรมใหม่ ๆ ขึ้น ซึ่งหลายกิจกรรมเกิดเป็นอาชีพใหม่ ๆ 
เช่น บิวต้ีบล็อกเกอร์ โค้ชชีวิต นักรีวิวสินค้า เป็นต้น ผู้ประกอบอาชีพเหล่านี้ล้วนแล้วแต่จ าเป็นต้องมีทักษะการ
ส่ือสารและเทคโนโลยี การเปล่ียนแปลงด้านการส่ือสารนี้เองท าให้ภาษาเป็นมากกว่าแค่เครื่องมือในการส่ือสาร แต่
ยังเป็นส่ิงจ าเป็นในการประกอบอาชีพ เพราะภาษาสามารถท าหน้าท่ีเป็นส่ิงจูงใจหรือโน้มน้าวคนหมู่มากได้จน
สามารถทให้องค์กรต่าง ๆ บรรลุวัตถุประสงค์ตามท่ีต้ังไว้ จึงถือได้ว่าภาษาเป็นตัวแปรส าคัญท่ีจะส่งเสริมให้การ
ประกอบอาชีพในยุคนี้ประสบความส าเร็จและโดดเด่น  

สืบเนื่องจากการเปล่ียนแปลงดังกล่าว ยุทธศาสตร์ชาติระยะ 20 ปี (พ.ศ. 2560–2579) ได้เน้น
ความส าคัญในการขับเคล่ือนและการพัฒนาประเทศสู่ความมั่นคง มั่งค่ัง และยั่งยืน มุ่งสู่การเปล่ียนผ่านจาก
ประเทศท่ีมีรายได้ปานกลางไปสู่ประเทศท่ีมีรายได้สูง  สถาบันการศึกษา โดยเฉพาะอย่างยิ่ งใน
ระดับอุดมศึกษาจ าเป็นต้องผลิตและพัฒนาศักยภาพของบัณฑิตให้มีความสามารถในการแข่งขันใน
ตลาดแรงงานระดับชาติและนานาชาติในทันกับสถานการณ์การเปล่ียนแปลงในปัจจุบัน จึงจ าเป็นอย่างยิ่งท่ี
จะต้องเตรียมให้ผู้เรียนมีความพร้อมก้าวทันสภาวการณ์ท่ีเปล่ียนแปลงของโลกได้ 

เมื่อกล่าวถึงสภาวการณ์ของโลก ภาษาอังกฤษเป็นภาษาท่ีมีผู้ใช้มากเป็นอันดับต้น ๆ ซึ่งในปัจจุบันมี
บทบาทเป็นภาษาอังกฤษสากล (Global Englishes) กล่าวคือ ภาษาอังกฤษไม่ได้เป็นเพียงศาสตร์วิชาการท่ีเน้น
ความรู้ทางภาษาเพียงอย่างเดียวอีกต่อไป และไม่ได้ยึดติดกับวัฒนธรรมผู้ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาแม่เป็นหลัก
เพียงอย่างเดียว หากแต่เป็นเครื่องมือในการส่ือสารท่ีส าคัญส าหรับผู้ใช้ภาษาหลากหลาย โดยผู้ใช้ภาษาเหล่านี้
ล้วนมีท่ีมาแตกต่างกัน ท้ังในด้านเช้ือชาติ สังคม วัฒนธรรม วิถีชีวิต ในปัจจุบัน การเรียนเนื้อหาด้านภาษาอังกฤษ
เพียงอย่างเดียวจึงไม่เพียงพอต่อการประกอบอาชีพเพื่อขับเคล่ือนเศรษฐกิจและสังคมอีกต่อไป การเรียนรู้
ภาษาอังกฤษจึงไม่ควรมีรูปแบบยึดติดกับเจ้าของภาษา และควรเป็นพลวัตกับการเปล่ียนแปลงต่าง ๆ ของโลก 

ด้วยเหตุนี้ หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ จึงได้มีการปรับปรุงและพัฒนาขึ้นโดย
ค านึงถึงสถานการณ์ด้านเศรษฐกิจของสังคมไทยและสังคมโลกในปัจจุบันเป็นส าคัญ เพื่อสร้างบัณฑิตท่ีมีศักยภาพ 
มีอัตลักษณ์โดดเด่น มีความรู้ทางภาษาอังกฤษ และมีทักษะพื้นฐานท่ีจ าเป็นในศตวรรษท่ี 21 ซึ่งรวมถึงทักษะการ
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เรียนรู้และนวัตกรรม ทักษะสารสนเทศ ส่ือ เทคโนโลยี และทักษะชีวิตและอาชีพ เพื่อขับเคล่ือนประเทศชาติไปสู่
เวทีนานาชาติในอนาคต 

 
11.2 สถานการณ์หรือการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรม 

กระแสการเปล่ียนแปลงในยุคดิจิทัลและสภาวการณ์การระบาดของโรคโควิด-19 เริ่มต้ังแต่ปี พ.ศ. 2562 
ส่งผลให้การด าเนินชีวิตและการท างานอยู่ในรูปแบบชีวิตวิถีใหม่ สังคมเปิดกว้างในหลายด้าน ท้ังด้านการสร้าง
ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล ด้านการท างานและการประกอบอาชีพ ด้านการติดต่อส่ือสาร หรือแม้แต่ด้านการ
แสดงออกของปัจเจกบุคคลท่ีสามารถท าได้อย่างกว้างขวางในปัจจุบัน สังคมจึงได้เห็นภาพความหลากหลายของผู้คน 
ความแตกต่างทางความคิด การสร้างสรรค์ในรูปแบบท่ีไม่ยึดติดกับขนบหรือทฤษฎี ส่งผลให้เกิดเป็นงานสร้างสรรค์ 
หรือความคิดในมิติใหม่ เกิดวัฒนธรรมเฉพาะกลุ่มท่ีมีความหลากหลายมากยิ่งขึ้น ภาษาอังกฤษในปัจจุบันจึงมี
สถานะเป็นภาษาสากล และมีบทบาทส าคัญทางสังคม วัฒนธรรม การศึกษา และเศรษฐกิจ และถูกใช้เป็นส่ือกลาง
ในการส่ือสารระหว่างประเทศและในหลากหลายประเทศ ไม่ได้จ ากัดอยู่เฉพาะในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาแม่ 
จึงมีความหลากหลายในแง่ของรูปแบบการใช้งานท่ีแตกต่างกันออกไป ขึ้นอยู่กับผู้ใช้ภาษาท่ีมีความหลากหลายใน
เชิงบริบทของสังคม ประวัติศาสตร์ และภูมิประเทศของประเทศนั้น ๆ เกิดเป็นความหลากหลายในการใช้
ภาษาอังกฤษสากล 

การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อให้หลักสูตรมี
ความทันสมัย และเหมาะสมกับการเปล่ียนแปลงของสังคม ท้ังสังคมไทยและสังคมโลก และตอบสนองความต้องการ
ของผู้เรียนท่ีมีความหลากหลายมากขึ้นในยุคแห่งกระแสการเปล่ียนแปลง รวมถึงหน่วยงานต่าง ๆ ในสังคมท่ีต้องการ
คนท างานท่ีมีทักษะในศตวรรษท่ี 21 คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรจึงได้ปรับปรุงโครงสร้างและพัฒนาเนื้อหาของ
หลักสูตร รวมถึงกระบวนการเรียนการสอนท่ีมุ่งเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญ เพื่อให้นักศึกษาเกิดการเรียนรู้ทางวิชาการ
และพัฒนาทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร ท้ังการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน ควบคู่ไปกับทักษะ
ในศตวรรษท่ี 21 โดยสามารถน าความรู้และทักษะดังกล่าวไปประยุกต์ใช้ได้อย่างถูกต้องและเหมาะสมตาม
สถานการณ์และบริบทต่าง ๆ  

ท้ังนี้ เนื้อหาท่ีพัฒนาขึ้นยังมุ่งเน้นทักษะการท างาน ทักษะการใช้ชีวิต และทักษะทางดิจิทัลในยุคแห่งกระแส
การเปล่ียนแปลง รวมถึงทักษะการคิด วิเคราะห์ สังเคราะห์ การบูรณาการ การสร้างสรรค์ การใช้เทคโนโลยี การมี
ปฏิสัมพันธ์และมนุษยสัมพันธ์ที่ดี ฯลฯ โดยเฉพาะการตระหนักรู้และความเข้าใจความหลากหลายของภาษาอังกฤษ
และผู้ใช้ภาษาอังกฤษ เพื่อให้เหมาะสมกับสภาพการณ์ในปัจจุบัน  นอกจากนี้ นักศึกษาจะได้ฝึกประสบการณ์การ
การท างานในสถานประกอบการท่ีเปิดโอกาสให้นักศึกษาได้ประยุกต์ใช้ความรู้ ความสามารถ ศักยภาพ และทักษะท่ี
ได้จากการศึกษาในหลักสูตรเข้ากับการท างาน เพื่อเตรียมความพร้อมสู่การประกอบอาชีพได้อย่างมีประสิทธิภาพใน
อนาคต 
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12. ผลกระทบจาก ข้อ 11.1 และ 11.2 ต่อการพัฒนาหลักสูตรและความเก่ียวข้องกับพันธกิจของสถาบัน 
 12.1 การพัฒนาหลักสูตร 

ภาษาอังกฤษเป็นศาสตร์ ท่ีมีความหลากหลายและมีความส า คัญมากในโลกปัจจุบันท่ีมีการใช้
ภาษาอังกฤษเป็นภาษากลางในการติดต่อส่ือสารท้ังในงานราชการและสาขาวิชาอาชีพต่าง ๆ ตลอดจนการ
ส่ือสารท่ัวไป  

สืบเนื่องจากผลกระทบของสถานการณ์ภายนอกดังกล่าวข้างต้นในข้อ 11 คณะกรรมการพัฒนา
หลักสูตรจึงเห็นควรให้มีการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษให้ทันสมัยและ
สอดคล้องกับสถานการณ์ทางเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมในยุคแห่งกระแสการเปล่ียนแปลง โดย
จ าเป็นต้องสร้างหลักสูตรให้มีมาตรฐานเป็นท่ียอมรับในระดับสากล ตลอดจนมีส่วนผลักดันการผลิตบัณฑิต
ท่ีมีคุณธรรม จริยธรรม มีความรับผิดชอบ มีความรู้ความสามารถทางภาษาอังกฤษ มีความสามารถคิด 
วิเคราะห์ สังเคราะห์ บูรณาการความรู้ทางด้านภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ วรรณคดีท่ีประพันธ์หรือแปลเป็น
ภาษาอังกฤษได้ มีทักษะการใช้ช้อมูลจากส่ือและการใช้ส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทต่าง ๆ  มี
ความสามารถในการประยุกต์ใช้ทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษในการท างานและการเรียนรู้ตลอด
ชีวิต โดยเข้าใจบทบาทของตนเองและผู้อื่นเป็นอย่างดี เพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิตและพัฒนาประเทศให้มี
ความก้าวหน้ายิ่ง ๆ ขึ้นไปในอนาคต 

 
  12.2 ความเก่ียวข้องกับพันธกิจของสถาบัน 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยามุ่งหวังท่ีจะเป็นสถาบันอุดมศึกษาท่ีเน้นความเป็นเลิศทาง
วิชาการในระดับมาตรฐานสากล  จึงได้ก าหนดพันธกิจของมหาวิทยาลัยข้อหนึ่งไว้ในแผนกลยุทธ์ของ
มหาวิทยาลัย  พ.ศ. 2564-2568 คือ การผลิตบัณฑิตท่ีมีคุณภาพ มีอัตลักษณ์ สมรรถนะและคุณลักษณะ 4 
ประการ มีทักษะและมีความเช่ียวชาญในการประกอบอาชีพ สอดคล้องกับความต้องการของสังคมใน
ศตวรรษท่ี 21 สู่ชีวิตวิถีใหม่ สาขาวิชาภาษาอังกฤษจึงเห็นควรปรับหลักสูตรในครั้งนี้โดยเน้นการผลิตบัณฑิต
ให้มีความรู้ตามมาตรฐานในระดับสากลซึ่งสอดคล้องและตอบสนองต่อพันธกิจและปณิธาน ของ
มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  

 
13. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นที่เปิดสอนในคณะ/ภาควิชาอื่นของสถาบัน (เช่น รายวิชาที่เปิดสอนเพื่อให้
บริการคณะ/ภาควิชาอื่น หรือต้องเรียนจากคณะ/ภาควิชาอื่น) 

13.1 รายวิชาในหลักสูตรท่ีเปิดสอนโดยคณะ/ภาควิชาอื่น 
รายวิชาต่าง ๆ ในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป หมวดวิชาเฉพาะ และหมวดวิชาเลือกเสรี ดังต่อไปนี้ 
1) หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ทุกรายวิชาท่ีเปิดสอนโดยคณะหรือสาขาวิชาอื่น 
2) หมวดวิชาเฉพาะ ได้แก่ วิชาแกน (พื้นฐานคณะ) ทุกรายวิชาท่ีเปิดสอนโดยภาควิชาอื่น  หรือ

สาขาวิชาอื่นในคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
3) หมวดวิชาเลือกเสรี ทุกรายวิชาท่ีเปิดสอนโดยคณะ ภาควิชาอื่น หรือสาขาวิชาอื่น  
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13.2 รายวิชาในหลักสูตรที่เปิดสอนเพื่อให้บริการคณะ/ภาควิชาอื่น 
HU 00205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
HU 00301 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน  
 

13.3 การบริหารจัดการ 
การบริหารจัดการด้านต่าง ๆ ของหลักสูตรจะมีระบบประสานงานร่วมกันระหว่างหลักสูตรกับ

สาขาวิชา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ และหน่วยงานสนับสนุนต่าง ๆ ภายในมหาวิทยาลัย โดย
แบ่งเป็นการบริหารจัดการรายด้าน ดังนี้ 

1) ด้านการพัฒนาหลักสูตร มีการแต่งต้ังคณะกรรมการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตร โดยมีอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ร่วมกับอาจารย์ฝ่ายวิชาการของสาขาวิชาประสานงานกับอาจารย์ผู้สอน และอาจารย์
ผู้แทนจากสาขาวิชาอื่นหรือคณะอื่นท่ีเกี่ยวข้องในการพัฒนาหลักสูตรด้านเนื้อหาสาระ ความสอดคล้องกับ
มาตรฐานผลการเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ คณะกรรมการบริหารสาขาวิชามีการ
วางแผนร่วมกันระหว่างผู้เกี่ยวข้อง ต้ังแต่ผู้บริหารมหาวิทยาลัย ผู้บริหารคณะ และอาจารย์ผู้สอน ท้ังผู้ท่ีอยู่ใน
สังกัดเดียวกันและผู้ท่ีอยู่ต่างสาขาวิชาหรือต่างคณะเพื่อก าหนดเนื้อหาและกลยุทธ์การสอนตลอดจนการวัด
และประเมินผล ท้ังนี้เพื่อให้นักศึกษาได้รับเนื้อหาความรู้ และสารัตถะของรายวิชาท่ีเหมาะสมและเป็น
ประโยชน์สูงสุดต่อการบรรลุผลการเรียนรู้ตามหลักสูตร 

2) ด้านการจัดการทรัพยากรสนับสนุนการเรียนการสอน เพื่อให้การจัดการเรียนการสอนบรรลุตาม
มาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรีสาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรร่วมกับคณะและหน่วยงานสนับสนุน จัดให้
มหี้องเรียน โสตทัศนูปกรณ์ ส่ือการสอนท่ีทันสมัยและเพียงพอต่อจ านวนนักศึกษาในหลักสูตร และดูแลรักษา
ให้อยู่ในสภาพพร้อมใช้งานตลอดเวลา โดยเอื้อต่อการเรียนรู้ท้ังในเวลาและนอกเวลาเรียน โดยมหาวิทยาลัย
ยังมีส านักวิทยบริการส าหรับให้บริการห้องสมุด ฐานข้อมูล แหล่งรวบรวมความรู้อื่น มีส่ิงอ านวยความสะดวก
ส าหรับการสืบค้นความรู้ท่ีทันสมัยและสอดคล้องกับความต้องการการใช้งานของนักศึกษา ซึ่งล้วนแล้วอยู่ใน
สภาพแวดล้อมท่ีถูกสุขลักษณะและมีความปลอดภัย 
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หมวดท่ี 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
 
1. ปรัชญา ความส าคัญ และวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

1.1 ปรัชญา 
บัณฑิตเช่ียวชาญวิชาการและมีทักษะการส่ือสารภาษาอังกฤษ บูรณาการทักษะและองค์ความรู้เพื่อ

พัฒนาตนเองและองค์กรสู่สากล เข้าใจความแตกต่างของบุคคลและวัฒนธรรม ด ารงชีพคู่คุณธรรมจริยธรรม 
รู้จักประยุกต์ใช้นวัตกรรมและเทคโนโลยี  

 
1.2 ความส าคัญ 

ภาษาอังกฤษเป็นภาษาสากลท่ีมีบทบาทส าคัญอย่างยิ่งในการติดต่อส่ือสารและขับเคล่ือนการศึกษา 
เศรษฐกิจ และสังคมในยุคปัจจุบัน ฉะนั้น ผู้ท่ีส าเร็จการศึกษาจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ  จึงต้องได้รับการเตรียมความพร้อมและพัฒนาให้มีความรู้และส่ือสารดีท้ังในด้านการฟัง การ
พูด การอ่าน การเขียน และการแปล  รวมถึงการพัฒนาคุณลักษณะอันพึงประสงค์ของบัณฑิตตามกรอบ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ และทักษะการเรียนรู้ท่ีจ าเป็นในศตวรรษท่ี 21 เพื่อเพิ่มศักยภาพ
แรงงานและขีดความสามารถในการแข่งขันในภูมิภาคและในสังคมโลกต่อไป      

ด้วยเหตุนี้จึงได้มีการพัฒนาและปรับปรุงหลักสูตรหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษให้
มีโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชาท่ีรองรับการขยายตัวทางเศรษฐกิจและการเปล่ียนแปลงทางสังคม 
สอดคล้องกับกับยุทธศาสตร์ชาติ ระยะ 20 ปี (พ.ศ. 2561-2580) แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ 
ฉบับท่ี 12 (พ.ศ. 2560-2564) และนโยบายท่ีจะท าให้เกิดการเปล่ียนผ่านเป็นประเทศไทย 4.0 มีทักษะท่ี
จ าเป็นในศตวรรษท่ี 21 มีทักษะส่ือสารภาษาอังกฤษและภาษาต่างประเทศอื่น ๆ  และแผนแม่บทเฉพาะกิจ
ภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติในช่วง พ.ศ. 2564-2565 ท่ีได้จัดท าขึ้นในช่วงเวลาของการพัฒนาประเทศอันเป็นผล
มาจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เพื่อให้สามารถฟื้นฟูกิจกรรม
ทางเศรษฐกิจและสังคม ตลอดจนน าเงื่อนไขการเปล่ียนแปลงดังกล่าวมาเป็นจุดเปล่ียนในการขับเคล่ือน
ประเทศไปสู่จุดหมายใหม่ท่ีดีกว่าในอนาคต  ซึ่งความสามารถในการส่ือสารและถ่ายทอดภาษาอังกฤษใน
ระดับท่ีใช้งานได้ ถือเป็นทักษะด้านวิชาการและวิชาชีพท่ีผู้เรียนจะสามารถน าไปต่อยอดในการท างานท้ังใน
และต่างประเทศ หรือการศึกษาต่อในระดับท่ีสูงขึ้นเพื่อสร้างจุดเปล่ียนในการพัฒนาประเทศต่อไปได้ 

 
1.3 วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) มี
วัตถุประสงค์ดังต่อไปนี้ 

1) เพื่อส่งเสริมผู้เรียนให้เป็นบัณฑิตท่ีมีคุณธรรม จริยธรรม มีความรับผิดชอบต่อตนเอง มีจิตสาธารณะ
ในการน าความรู้ด้านภาษาอังกฤษไปใช้เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่ตนเองและสังคม 
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2) เพื่อผลิตบัณฑิตท่ีมีความรู้ ความสามารถในการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้อง
ตามหลักไวยากรณ์และสามารถใช้ภาษาอังกฤษในการส่ือสารได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ 

3) เพื่อพัฒนาผู้เรียนให้เป็นบัณฑิตท่ีมีความสามารถคิด วิเคราะห์ สังเคราะห์ บูรณาการความรู้ทางด้าน
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันและวรรณคดีท่ีประพันธ์หรือแปลเป็นภาษาอังกฤษ 
การแปลข้อความและตัวบทประเภทต่าง ๆ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ ก 

4) เพื่อพัฒนาผู้เรียนให้มีความสามารถคิดและวิเคราะห์ โครงสร้างและเนื้อหาภาษาอังกฤษ รวมถึง
แยกแยะประเภทของข้อมูลภาษาอังกฤษท่ีน าเสนอผ่านส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทต่าง ๆ 

5) เพื่อผลิตบัณฑิตท่ีมีความสามารถในการประมวลทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษมาใช้ในการ
ท างานของตนเองและการท างานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพ มีภาวะผู้น า เข้าใจบทบาทของตนเอง
และรับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น ปรับตัวให้เข้ากับความหลากหลายในสถานท่ีท างานและสังคม 

6) เพื่อสร้างบัณฑิตให้เป็นผู้มีความสามารถในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อพัฒนาสมรรถนะและ
ความรู้ทางภาษาอังกฤษในการสืบค้นข้อมูลและองค์ความรู้ท่ีทันสมัยเพื่อการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง 

  
2. แผนพัฒนาปรับปรุง  
ล าดับ

ท่ี 
แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง กลยุทธ์ หลักฐาน/ดัชนีชี้วัด 

1 ปรับปรุงหลักสูตรให้มีมาตรฐาน
ไม่ต ่ากว่าเกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 
2558 และมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับปริญญาตรี สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 

ประเมินการประกนัคุณภาพ
หลักสูตรทุกปีอย่างต่อเนื่อง 

   - เอกสารหลักสูตร ฉบับ
ปรับปรุง  
   - รายงานผลการประเมิน
หลักสูตร โดยหลักสูตรได้รับ
การประเมินมาตรฐานในระดับ
ดีขึ้นไป 
   - หลักสูตรได้รับการเผยแพร่
ตามเกณฑ์มาตรฐานคุณวุฒิ 

2 ปรับปรุงหลักสูตรให้สอดคล้อง
ต่อการปรับกลยุทธ์ (Re-
profiling) และอัตลักษณ์ของ
มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จ
เจ้าพระยา 

ปรับปรุงหลักสูตรทุก 5 ปี ให้
สอดคล้องกับกลยุทธ์และอัต
ลักษณ์ของมหาวิทยาลัยราชภัฏ
บ้านสมเด็จเจ้าพระยาสู่ความ
เป็นเลิศด้านวิชาการและพัฒนา
ศักยภาพด้านภาษาของบัณฑิต
ให้อยู่ในระดับท่ีสามารถส่ือสาร
และใช้งานได้ 

   - แผนยุทธศาสตร์
มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จ
เจ้าพระยา ระยะ 5 ปี (พ.ศ. 
2564-2568) ฉบับปรับปรุง 
   - เอกสารสรุปการปรับปรุง
แก้ไขหลักสูตรและตาราง
เปรียบเทียบเนื้อหาสาระการ
ปรับปรุงหลักสูตร 
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ล าดับ
ท่ี 

แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง กลยุทธ์ หลักฐาน/ดัชนีชี้วัด 

3 พัฒนาบุคลากรด้านการเรียน
การสอน และบริการวิชาการให้
มีประสบการณ์จากการน า
ความรู้ทางภาษาอังกฤษไป
ปฏิบัติงานจริง 

สนับสนุนบุคลากรด้านการเรียน
การสอน และให้ท างานบริการ
วิชาการแก่องค์กรภายนอก 

   - รายงานสรุปการด าเนินงาน
โครงการท่ีอาจารย์ประจ า
หลักสูตรและนักศึกษาได้
ด าเนินการ 
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หมวดท่ี 3 ระบบการจัดการศึกษา การด าเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 
 
1. ระบบการจัดการศึกษา 

1.1 ระบบการจัดการศึกษา 
ระบบการจัดการศึกษาเป็นระบบทวิภาคโดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ  

1 ภาคการศึกษาปกติ มีระยะเวลาการศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 
 

1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
มีหรืออาจจะมีการจัดการเรียนการสอนภาคฤดูร้อน โดยขึ้นอยู่กับการพิจารณาของคณะกรรมการ

ประจ าหลักสูตร ท้ังนี้ ระยะเวลาการจัดการเรียนการสอน จ านวน 8 สัปดาห์หรือไม่เกิน 9 สัปดาห์ต่อภาค
การศึกษา 

 

1.3 การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค 
ไม่มี 

 
2. การด าเนินการหลักสูตร 

2.1 วันเวลาในการด าเนินการเรียนการสอน 
ภาคการศึกษาท่ี 1 เดือนสิงหาคม – ธันวาคม ไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห ์
ภาคการศึกษาท่ี 2 เดือนมกราคม – เมษายน ไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห ์
ภาคฤดูร้อน เดือนพฤษภาคม – กรกฎาคม ไม่น้อยกว่า 8 สัปดาห์ 
 

2.2 คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา 
1) เป็นผู้ส าเร็จการศึกษาไม่ต ่ากว่ามัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า และผ่านการคัดเลือกตามเกณฑ์

ของส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษาและ/หรือ เป็นไปตามระเบียบข้อบังคับการคัดเลือกซึ่ง
สถาบันอุดมศึกษาเป็นผู้ก าหนด 

2) เป็นผู้ท่ีมีความพร้อมทางสุขภาพร่างกาย ปัญญา และสุขภาพจิต  
3) ไม่เป็นผู้ท่ีมีความประพฤติเส่ือมเสียอย่างร้ายแรง  ไม่อยู่ในระหว่างต้องโทษในคดีอาญาตามค า

พิพากษาของศาลถึงท่ีสุดให้รับโทษจ าคุก เว้นแต่ความผิดท่ีได้กระท าโดยประมาทหรือความผิดลหุโทษ 
4) มีคุณสมบัติอื่นครบถ้วนตามประกาศของมหาวิทยาลัยว่าด้วยการรับเข้าศึกษาในมหาวิทยาลัย 
 

2.3 ปัญหาของนักศึกษาแรกเข้า 
1) นักศึกษาแรกเข้ามีพื้นฐานความสามารถทางภาษาอังกฤษไม่เท่ากัน 
2) นักศึกษาแรกเข้าไม่สามารถปรับตัวเข้ากับการเรียนการสอนท่ีแตกต่างจากระดับมัธยมศึกษา  
3) นักศึกษาไม่ตระหนักชัดถึงความต้องการท่ีจะประกอบวิชาชีพในอนาคต 
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2.4 กลยุทธ์ในการด าเนินการเพื่อแก้ไขปัญหา/ข้อจ ากัดของนักศึกษาในข้อ 2.3 
1) จัดอบรมการปรับพื้นฐานทางภาษาอังกฤษให้แก่นักศึกษาแรกเข้าและส่งเสริมกิจกรรมแนะแนว

การศึกษาในระบบมหาวิทยาลัย 
2) จัดกิจกรรมเพื่อเสริมสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้ในหลักสูตร เช่น การปฐมนิเทศนักศึกษาแรกเข้า 

การอบรมเชิงปฏิบัติการเพื่อพัฒนาทักษะส าหรับการเรียนรู้ในหลักสูตร รวมถึงทักษะชีวิต การสร้างมนุษย
สัมพันธ์ และทักษะการส่ือสารเบ้ืองต้น ฯลฯ เพื่อให้นักศึกษาสามารถปรับตัวเข้ากับผู้อื่นได้อย่างมีความสุข 

3) จัดกิจกรรมเพื่อสร้างความตระหนักรู้และเพื่อให้ข้อมูลเกี่ยวกับอาชีพโดยผู้ใช้บัณฑิตท่ีมีความต้องการ
บุคลากรผู้ใช้ภาษาอังกฤษ และ/หรือโดยศิษย์เก่า 

 

2.5 แผนการรับนักศึกษาและผู้ส าเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป ี 
รับภาคปกติ ปีละ 80 คน 

ระดับชั้นปี จ านวนนักศึกษาในแต่ละปีการศึกษา 
2565 2566 2567 2568 2569 

ช้ันปีท่ี 1 
ช้ันปีท่ี 2 
ช้ันปีท่ี 3 
ช้ันปีท่ี 4 

80 80 
80 

80 
80 
80 

80 
80 
80 
80 

80 
80 
80 
80 

รวมจ านวนนักศึกษา 80 160 240 320 400 
จ านวนนักศึกษาท่ีคาดว่าจะส าเร็จ
การศึกษาเมื่อส้ินปีการศึกษา 

   80 80 

 

2.6 งบประมาณตามแผน  
2.6.1 รายละเอียดการประมาณการรายได้ (หน่วย : บาท) 

รายการ ปีงบประมาณ (พ.ศ.) 
2565 2566 2567 2568 2569 

เงินงบประมาณแผ่นดิน 
งบด าเนินการ 

 
200,000 

 
250,000 

 
300,000 

 
350,000 

 
350,000 

เงินบ ารุงการศึกษา 1,455,000 2,910,000 4,365,000 5,820,000 5,820,000 
รวมทั้งส้ิน 1,655,000 3,160,000 4,665,000 6,170,000 6,170,000 
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2.6.2 รายละเอียดการประมาณการค่าใช้จ่ายในหลักสูตรเป็นรายปี (หน่วย : บาท)  
รายการ ปีงบประมาณ (พ.ศ.) 

2565 2566 2567 2568 2569 
งบด าเนินการ 
- ค่าตอบแทน 372,480 744,960 1,117,440 1,489,920 1,489,920 
- ค่าใช้สอย  372,480 744,960 1,117,440 1,489,920 1,489,920 
- ค่าวัสดุ 496,640 993,280 1,489,920 1,986,560 1,986,560 
- ค่าด าเนินการ
ระดับมหาวิทยาลัย 310,400 620,800 931,200 1,241,600 1,241,600 

รวมทั้งส้ิน 1,552,000 3,104,000 4,656,000 6,208,000 6,208,000 
จ านวนนักศึกษา 80 160 240 320 320 
ค่าใช้จ่ายเฉล่ียต่อ
หัวต่อปีในการผลิต
บัณฑิต 

19,400 19,400 19,400 19,400 19,400 

 

2.7 ระบบการศึกษา 
 แบบช้ันเรียน 
 แบบอื่น ๆ    
 

2.8 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชาและการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย 
การยกเว้นหรือเทียบโอนหน่วยกิตได้ตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยาว่าด้วย

การศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2560 หมวด 6 การเทียบโอนผลการเรียน  
 
3. หลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน 

3.1 หลักสูตร 
 3.1.1 จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 

     จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 136 หน่วยกิต 
 3.1.2 โครงสร้างหลักสูตร 

    1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 
 1.1) วิชาบังคับ  20 หน่วยกิต 
 1.2) วิชาเลือก ไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 
 1.3) วิชาบังคับเลือก ไม่น้อยกว่า 1 หน่วยกิต 
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2) หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า 100 หน่วยกิต  
 2.1) วิชาแกน (พื้นฐานคณะ) ไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 
  2.1.1) กลุ่มวิชาภาษา (บังคับเรียน)  3  หน่วยกิต 
  2.1.2) กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์ (เลือก)  ไม่น้อยกว่า 3  หน่วยกิต 
  2.1.3) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และศิลปกรรม (เลือก)  ไม่น้อยกว่า 3  หน่วยกิต 
 2.2) วิชาแกน  (วิชาบังคับ)   15  หน่วยกิต 
 2.3) วิชาเฉพาะด้าน  54 หน่วยกิต 
  2.3.1) วิชาทักษะภาษา  21 หน่วยกิต 
  2.3.2) วิชาภาษาศาสตร์  12  หน่วยกิต 
  2.3.3) วิชาวรรณคดี  12  หน่วยกิต 
  2.3.4) วิชาการแปล  9 หน่วยกิต 
 2.4) วิชาเลือก ไม่น้อยกว่า  15  หน่วยกิต 
 2.5) วิชาพื้นฐานวิชาชีพ และวิชาชีพ  7 หน่วยกิต 
3) หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

 

3.1.3 รายวิชา 
1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต  

1.1) วิชาศึกษาทั่วไปบังคับ  20 หน่วยกิต 
กลุ่มที่ 1 ศาสตร์พระราชาและวิถีแห่งสังคม    3 หน่วยกิต 
GE 01101  ศาสตร์พระราชาสู่การพัฒนาท้องถิ่น 3(3-0-6) 
 King’s Philosophy Towards Local Development  
กลุ่มที่ 2 ภาษาและเทคโนโลยีทางการสื่อสาร    6 หน่วยกิต 
GE 02101 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในยุคดิจิทัล 3(3-0-6) 
 English Communication in Digital Age  
GE 02102 ภาษาไทยเพื่อการส่ือสารร่วมสมัย 3(3-0-6) 
 Thai for Contemporary Communication  
กลุ่มที่ 3 คุณภาพชีวิตและคุณค่าของความเป็นมนุษย์    2 หน่วยกิต 
GE 03101 ชีวิตดีมีความสุข 2(1-2-3) 
 Healthy and Happy Life  
กลุ่มที่ 4 ศิลปะแห่งการจัดการและการเป็นผู้ประกอบการ  3 หน่วยกิต 
GE 04101 ประกอบการธุรกิจเชิงสร้างสรรค์ 3(3-0-6) 
 Creative Business  
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กลุ่มที่ 5 ศาสตร์แห่งการคิดและการสร้างสรรค์นวัตกรรม  6 หน่วยกิต 
GE 05101 รู้คิดชีวิตก้าวหน้า   3(3-0-6) 
 Thinking for Life Advancement  
GE 05102 ทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 3(2-2-5) 
 Digital Literacy Skills  
 

1.2) วิชาศึกษาทั่วไปเลือก ไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 
       ให้นักศึกษาเลือกเรียน จ านวน 3 รายวิชา จาก 5 กลุ่ม โดยเลือกเรียนได้กลุ่มละ 1 รายวิชาเท่านั้น 
กลุ่มที่ 1 ศาสตร์พระราชาและวิถีแห่งสังคม    3 หน่วยกิต 
GE 01201  วิถีพลเมืองและกฎหมายในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Civil Way and Law in Daily Life  
GE 01202 พลวัตสังคมไทยและสังคมโลก  

Dynamics of Thai and Global Society 
3(3-0-6) 

กลุ่มที่ 2 ภาษาและเทคโนโลยีทางการสื่อสาร  3 หน่วยกิต 
GE 02201 การรู้เท่าทันส่ือและสารสนเทศ 3(3-0-6) 
 Media and Information Literacy  
GE 02202 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Korean Language in Daily Life   
GE 02203 ภาษาเขมรในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Khmer Language in Daily Life  
GE 02204 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Chinese Language in Daily Life  
GE 02205 ภาษาญี่ปุ่นในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Japanese Language in Daily Life  
GE 02206 ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Malay Language in Daily Life  
GE 02207 ภาษาลาวในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Lao Language in Daily Life  
GE 02208 ภาษาเวียดนามในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Vietnamese Language in Daily Life  
GE 02209 ภาษาสเปนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Spanish Language in Daily Life  
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กลุ่มที่ 3 คุณภาพชีวิตและคุณค่าของความเป็นมนุษย์    3 หน่วยกิต 
GE 03201 ศิลปะและความงามของชีวิต 3(3-0-6) 
 Art and Beauty of Life  
GE 03202 ศิลปะการใช้ชีวิต 3(3-0-6) 
 Art of Living  
กลุ่มที่ 4 ศิลปะแห่งการจัดการและการเป็นผู้ประกอบการ  3 หน่วยกิต 
GE 04201 การวางแผนทางการเงินเพื่อความมั่นคง 3(3-0-6) 
 Financial Planning for Stability  
GE 04202 การท างานอย่างมีความสุข   3(3-0-6) 
 Working Happily  
กลุ่มที่ 5 ศาสตร์แห่งการคิดและการสร้างสรรค์นวัตกรรม  3 หน่วยกิต 
GE 05201 เทคโนโลยีดิจิทัลส าหรับนักธุรกิจมือใหม่ 3(2-2-5) 
 Digital Technology for Beginner Businessman  
GE 05202 รักษ์โลกรักษ์เรา 3(3-0-6) 
 Save Earth Save Us  
 

1.3) วิชาศึกษาทั่วไปบังคับเลือก ไม่น้อยกว่า 1 หน่วยกิต 
     ให้นักศึกษาเลือกเรียนรายวิชาใดวิชาหนึ่งในกลุ่มบังคับเลือก กลุ่มท่ี 3 (1 รายวิชา) จ านวน 1 หน่วยกิต 

กลุ่มที่ 3 คุณภาพชีวิตและคุณค่าของความเป็นมนุษย์  1 หน่วยกิต 
GE 03301 จังหวะของชีวิต 1(0-2-1) 
 Rhythm of Life  
GE 03302 การออกก าลังกายเพื่อสุขภาพ 1(0-2-1) 
 Exercise for Health  
GE 03303 การเต้นสมัยใหม่ 1(0-2-1) 
 Modern Dance  

 

2) หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า 100 หน่วยกิต  
2.1) วิชาแกน (พื้นฐานคณะ) ไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 

         2.1.1 กลุ่มวิชาภาษา (บังคับเรียน) 3   หน่วยกิต 

  HU 00301 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน          3(3-0-6) 
    English for Job Application 
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        2.1.2 กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์ (เลือก)    ไม่น้อยกว่า 3    หน่วยกิต 

  HU 00201  ชีวิตวิถีใหม่            3(3-0-6) 
    New Normal 
  HU 00202  ภาพยนตร์กับการเปล่ียนแปลงทางสังคม               3(3-0-6) 
    Film and Social Change 
  HU 00203  พลเมืองอาเซียนในศตวรรษท่ี 21          3(3-0-6) 
    ASEAN Citizen in 21st Century 

        2.1.3 กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และศิลปกรรม (เลือก)   ไม่น้อยกว่า 3    หน่วยกิต 

  HU 00204  การพัฒนาบุคลิกภาพ           3(3-0-6) 
    Personality Development 
  HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์        3(3-0-6) 
    English for Online Content Creation 
  HU 00206  ภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่           3(3-0-6) 
    Thai Language Usage in Contemporary Media 
  HU 00207  ผู้ประกอบการออกแบบดิจิทัล          3(3-0-6) 
    Digital Design Entrepreneurs 
 

2.2) วิชาแกน (วิชาบังคับ)  15  หน่วยกิต 
 HU 12101  การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องต้น         3(2-2-5) 
   Introduction to English Listening and Speaking   
 HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น         3(2-2-5) 
   Introduction to English Reading and Writing 
 HU 12105 ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น           3(3-0-6) 
   Introduction to Linguistics 
 HU 12103 วรรณคดีเบ้ืองต้น            3(3-0-6) 
   Introduction to Literature 
 HU 12106  หลักการแปล            3(2-2-5) 
   Principles of Translation 
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2.3) วิชาเฉพาะด้าน ไม่น้อยกว่า     54  หน่วยกิต  
 2.3.1) วิชาทักษะภาษา  21  หน่วยกิต 
 HU 12104 การสนทนาระดับสูง   3(2-2-5) 
   Advanced Conversation 
 HU 12201 การน าเสนอภาษาอังกฤษ   3(3-0-6) 
   English Presentation 
 HU 12204 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1   3(2-2-5) 
   English Composition 1 
 HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน   3(3-0-6) 
   English and Digital Literacy in the Workplace 
 HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2   3(2-2-5) 
   English Composition 2 
 HU 12306 การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ  3(3-0-6) 
   Preparation for English Proficiency Test     
 HU 12401 วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน   3(2-2-5) 
   English Language Research for Community     
   

 2.3.2) วิชาภาษาศาสตร์  12  หน่วยกิต 
 HU 12202 สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ   3(2-2-5) 
   English Phonetics 
 HU 12205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ   3(2-2-5) 
   English Morphology and Syntax 
 HU 12303 ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ   3(2-2-5) 
   Melody of Speaking in English 
 HU 12307 การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ  3(3-0-6) 
   Intercultural Communication among English Language Users 
 

 2.3.3) วิชาวรรณคดี  12  หน่วยกิต 
 HU 12203  ร้อยแก้วและร้อยกรอง   3(3-0-6) 
   Prose and Poetry 
 HU 12206 เรื่องส้ันและนวนิยายคัดสรร   3(3-0-6) 
   Selected Short Stories and Novels  
 HU 12304 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน   3(3-0-6) 
   British and American Literature 
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 HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบ้ืองต้น   3(3-0-6) 
   Introduction to Literary Criticism 
 

 2.3.4) วิชาแปล  9  หน่วยกิต 
 HU 12207 การแปล 1   3(2-2-5) 
   Translation 1 
 HU 12305 การแปล 2   3(2-2-5) 
   Translation 2 
 HU 12309 การแปลเพื่ออาชีพ   3(2-2-5) 
   Translation for Careers 
 

2.4) วิชาเลือก  ไม่น้อยกว่า  15  หน่วยกิต 
 HU 12310 การส่ือสารภาษาอังกฤษเพื่อความบันเทิง   3(2-2-5) 
   English Communication for Entertainment 
 HU 12311 การเขียนเชิงสร้างสรรค์   3(2-2-5) 
   Creative Writing 
 HU 12312 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการบริการ   3(2-2-5) 
   English for Hospitality Industry 
 HU 12313 หัวข้อคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ   3(3-0-6) 
   Selected Topics in English Literature 
 HU 12314 การแปลบันเทิงคดี   3(2-2-5) 
   Translation of Fictions 
 HU 12406 การพูดภาษาอังกฤษในท่ีสาธารณะ    3(2-2-5) 
   Public Speaking in English 
 HU 12407 ภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์  3(2-2-5) 
   English for Creative Digital Communication 
 HU 12408 วิธีการสอนภาษาอังกฤษ   3(2-2-5) 
   English Language Teaching Methodology 
 HU 12409 ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 3(3-0-6) 
   Variety of English Language in Global Trends 
 HU 12410 วรรณกรรมโลก   3(3-0-6) 
   World Literature 
 HU 12411 การแปลเชิงธุรกิจ    3(2-2-5) 
   Business Translation 
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2.5) วิชาพื้นฐานวิชาชีพและวิชาชีพ  7 หน่วยกิต 
       ให้นักศึกษาเลือกเรียนกลุ่มวิชาใดกลุ่มวิชาหนึ่ง ในวิชาพื้นฐานวิชาชีพและวิชาชีพ (2.5.1 หรือ 

2.5.2) จ านวน 7 หน่วยกิต 
  2.5.1) กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
 HU 12402 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ   1(0-2-1) 
   Preparation for Internship in English 
 HU 12403 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ   6(640) 
   Internship in English 
 2.5.2) กลุ่มวิชาสหกิจศึกษา 
 HU 12404 เตรียมสหกิจศึกษา   1(0-2-1) 
   Preparation for Cooperative Education 
 HU 12405 สหกิจศึกษา   6(640) 
   Cooperative Education 
 

3) หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
ให้เลือกเรียนวิชาใด ๆ ในหลักสูตรมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยาโดยไม่ซ ้ากับรายวิชา

ท่ีเคยเรียนมาแล้ว และต้องไม่เป็นรายวิชาท่ีก าหนดให้เรียนโดยไม่นับหน่วยกิตรวมในเกณฑ์การส าเร็จการศึกษา
ของสาขาวิชานี้ 
 

3.1.4 แผนการศึกษา 
ปท่ีี 1 ภาคการศึกษาที่ 1 

รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 
GE 01101 ศาสตร์พระราชาสู่การพัฒนาท้องถิ่น 3(3-0-6) 
GE 02101 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในยุคดิจิทัล 3(3-0-6) 
GE 05102 ทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 3(2-2-5) 
HU 12101 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องต้น 3(2-2-5) 
HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 3(2-2-5) 
HU 12103 วรรณคดีเบ้ืองต้น 3(3-0-6) 

รวม 18 หน่วยกิต 
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ปท่ีี 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

GE 02102 ภาษาไทยเพื่อการส่ือสารร่วมสมัย 3(3-0-6) 
GE 04101 ประกอบการธุรกิจเชิงสร้างสรรค์ 3(3-0-6) 
GE 05101 รู้คิดชีวิตก้าวหน้า 3(3-0-6) 
HU 12104 การสนทนาระดับสูง 3(2-2-5) 
HU 12105 ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 3(3-0-6) 
HU 12106 หลักการแปล 3(2-2-5) 

รวม 18 หน่วยกิต 
 

ปท่ีี 2 ภาคการศึกษาที่ 1 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

GE - - - - - วิชาศึกษาท่ัวไปเลือก 3 
GE - - - - - วิชาศึกษาท่ัวไปเลือก 3 
HU 002 - - วิชาแกน(พื้นฐานคณะ): กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์ 3 
HU 002 - - วิชาแกน(พื้นฐานคณะ): กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และศิลปกรรม 3 
HU 12201 การน าเสนอภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
HU 12202 สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
HU 12203 ร้อยแก้วและร้อยกรอง 3(3-0-6) 

รวม 21 หน่วยกิต 
 

ปท่ีี 2 ภาคการศึกษาที่ 2 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

GE 03101 ชีวิตดีมีความสุข 2(1-2-3) 
GE - - - - - วิชาศึกษาท่ัวไปเลือก 3 
GE 033 - - วิชาศึกษาท่ัวไปบังคับเลือก 1(0-2-1) 
HU 12204 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 3(2-2-5) 
HU 12205 วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
HU 12206 เรื่องส้ันและนวนิยายคัดสรร 3(3-0-6) 
HU 12207 การแปล 1 3(2-2-5) 

รวม 18 หน่วยกิต 
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ปท่ีี 3 ภาคการศึกษาที่ 1 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน 3(3-0-6) 
HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 3(2-2-5) 
HU 12303 ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
HU 12304 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 3(3-0-6) 
HU 12305 การแปล 2 3(2-2-5) 
HU 12- - - วิชาเลือก 3 

รวม 18 หน่วยกิต 
 

ปท่ีี 3 ภาคการศึกษาที่ 2 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 00301 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 3(3-0-6) 
HU 12306 การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
HU 12307 การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้น 3(3-0-6) 
HU 12309  การแปลเพื่ออาชีพ 3(2-2-5) 
HU 12- - - วิชาเลือก 3 

รวม 18 หน่วยกิต 
 
กลุ่มวิชาการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

ปท่ีี 4 ภาคการศึกษาที่ 1 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 12401 วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 3(2-2-5) 
HU 12402 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 1(0-2-1) 
HU 12- - - วิชาเลือก 9 
- -  - - - - - วิชาเลือกเสรี  6 

รวม 19 หน่วยกิต 
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ปท่ีี 4 ภาคการศึกษาที่ 2 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 12403 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 6(640) 
รวม 6 หน่วยกิต 

 
กลุ่มวิชาสหกิจศึกษา 

ปท่ีี 4 ภาคการศึกษาที่ 1 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 12401 วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 3(2-2-5) 
HU 12404 การเตรียมสหกิจศึกษา 1(0-2-1) 
HU 12- - - วิชาเลือก 9 
- -  - - - - - วิชาเลือกเสรี  6 

รวม 19 หน่วยกิต 
 

ปท่ีี 4 ภาคการศึกษาที่ 2 
รหัสวิชา ชื่อวิชา หน่วยกิต 

HU 12405 สหกิจศึกษา 6(640) 
รวม 6 หน่วยกิต 

 
3.1.5 ค าอธิบายรายวิชา 
 

GE 01101 ศาสตร์พระราชาสู่การพัฒนาท้องถ่ิน  3(3-0-6) 
 King’s Philosophy Towards Local Development      

  ศาสตร์พระราชากับการพัฒนาท่ียั่งยืน ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง โครงการพระราชด าริ 
โครงการต้นแบบการพัฒนา ภาคีเครือข่ายร่วมพัฒนา เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน วิศวกร
สังคม ภูมิปัญญาท้องถิ่น บทบาทของมหาวิทยาลัยราชภัฏกับการพัฒนาท้องถิ่น 
    King’s Philosophy and sustainable development; Philosophy of Sufficiency 
Economy; The Royal Initiative Project; development prototype project; network partners to 
participatory development; technology and innovation for sustainable development; social 
engineer; local wisdom; roles of Rajabhat University in local development 
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GE 01201 วิถีพลเมืองและกฎหมายในชีวิตประจ าวัน  3(3-0-6) 
 Civil Way and Law in Daily Life  
    สิทธิและหน้าท่ีของพลเมืองไทยภายใต้รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักรไทย การมีส่วนร่วม
ทางการเมืองของประชาชน การส่งเสริมการสร้างบ้านเมืองสุจริต คุณธรรมและความโปร่งใส กฎหมายท่ีจ าเป็น
ต่อการด ารงชีวิต หลักการและสาระส าคัญของกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ กฎหมายอาญา กฎหมายอื่นท่ีเกี่ยวข้อง 
     Constitutional rights and duties of Thai citizen; public participation in state 
activities; promoting the principle of good faith; integrity and transparency; law in daily life; 
general principle on Civil and Criminal Codes; other relevant laws 
 

GE 01202 พลวัตสังคมไทยและสังคมโลก   3(3-0-6) 
 Dynamics of Thai and Global Society  

   พลวัตสังคมโลกและสังคมไทยในมิติทางการเมือง เศรษฐกิจ การศึกษา วัฒนธรรม วิทยาศาสตร์
แ ล ะ เท ค โน โล ยี  บุ ค ค ลส า คั ญ ท่ี มี คุ ณู ป ก าร ต่ อ พ ล วั ต ใน สั งค ม ไท ย  ก า รอ ยู่ ร่ ว ม กั น ใน สั ง ค ม  
พหุวัฒนธรรม บทบาทภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคประชาชนในการสร้างสังคมสันติสุข 
     Dynamics of Thai and global society in political, economic, educational, 
cultural, sciences and technological dimensions; important person and their contributions into 
the dynamics of Thai society; living together in multicultural society; the government sector,  
the private sector, and the public sector to enhancing a peaceful society 

 

GE 02101 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(3-0-6) 
 English Communication in Digital Age  

   ค าศัพท์ ส านวน และไวยากรณ์ภาษาอังกฤษท่ีใช้ในสถานการณ์ต่าง ๆ ทักษะการฟัง การพูด 
การอ่าน และการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในยุคดิจิทัล การบูรณาการทักษะการใช้ภาษาอังกฤษอย่าง
สร้างสรรค์ภายใต้ความหลากหลายทางวัฒนธรรมและบริบทการใช้ภาษาอังกฤษระดับโลก  
     Vocabulary, expressions, and English grammar used in different situations; 
English listening, speaking, reading, and writing skills for communication in Digital Age; creative 
integration of the four skills regarding cultural diversity and context of World Englishes 
 

GE 02102 ภาษาไทยเพือ่การสื่อสารร่วมสมัย   3(3-0-6) 
 Thai for Contemporary Communication   
   ความรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับภาษาและการส่ือสาร ลักษณะของภาษา การใช้ภาษาไทยอย่างมี
วิจารณญาณในบริบทสังคมร่วมสมัย วัฒนธรรมการใช้ภาษา ทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน เพื่อวัตถุประสงค์
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เฉพาะอย่างมีวิจารณญาณและสร้างสรรค์ การบูรณาการทักษะภาษาเพื่อสร้างสรรค์ผลงานและการส่ือสารผ่าน
เทคโนโลยีอย่างเหมาะสม 
    Fundamental knowledge about language and communication, characteristics of 
the Thai language, critical usage of Thai language in contemporary social context, culture of 
language usage, critical and creative listening, speaking, reading and writing skills for specific 
purposes, language skill integration to create work and communication through proper 
technologies 
 

GE 02201 การรู้เท่าทันสื่อและสารสนเทศ 3(3-0-6) 
 Media and Information Literacy  
   หลักการใช้ส่ือและสารสนเทศในบริบทสังคมปัจจุบัน ทักษะพื้นฐานของการรู้เท่าทันส่ือ  
การสืบค้นข้อมูล การรวบรวมและเรียบเรียงข้อมูล การเขียนรายงานและการอ้างอิง เทคนิคการน าเสนอข้อมูล
ผ่านส่ือ 
    Principles of using media and information in current social context; basic skill of 
media literacy; information retrieval; data collection and compilation; report writing and 
citations; techniques for data presentation via media 

 

GE 02202 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Korean Language in Daily Life  
   ลักษณะของภาษาเกาหลี ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาเกาหลีเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการ
ใช้ภาษาเกาหลีอย่างสร้างสรรค์   
   Characteristics of Korean language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Korean language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Korean language skills creatively   

 

GE 02203 ภาษาเขมรในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Khmer Language in Daily Life  
   ลักษณะของภาษาเขมร ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษา
เขมร เพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการใช้ภาษา
เขมรอย่างสร้างสรรค์   
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    Characteristics of Khmer language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Khmer language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Khmer language skills creatively 

 

GE 02204 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Chinese Language in Daily Life  
   ลักษณะของภาษาจีน ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาจีนเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะ การใช้
ภาษาจีนอย่างสร้างสรรค์  
   Characteristics of Chinese language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Chinese language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Chinese language skills creatively 

 

GE 02205 ภาษาญี่ปุ่นในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Japanese Language in Daily Life  
 ลักษณะของภาษาญี่ปุ่น ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการใช้
ภาษาญี่ปุ่นอย่างสร้างสรรค์  
   Characteristics of Japanese language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Japanese language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Japanese language skills creatively 

 

GE 02206 ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Malay Language in Daily Life  
 ลักษณะของภาษามลายู ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษา
มลายูเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการใช้ภาษา
มลายูอย่างสร้างสรรค์  
   Characteristics of Malay language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Malay language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Malay language skills creatively 
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GE 02207 ภาษาลาวในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Lao Language in Daily Life  
 ลักษณะของภาษาลาว ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษา
ลาวเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการใช้ภาษา
ลาวอย่างสร้างสรรค์  
 Characteristics of Lao language; vocabulary; grammar; listening, speaking, reading 
and writing of Lao language skills for communication in daily life; way of life and culture of 
native speakers; integrating Lao language skills creatively 

 
GE 02208 ภาษาเวียดนามในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Vietnamese Language in Daily Life  
 ลักษณะของภาษาเวียดนาม ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาเวียดนามเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะ
การใช้ภาษาเวียดนามอย่างสร้างสรรค์  
   Characteristics of Vietnamese language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Vietnamese language skills for communication in daily life; way of life 
and culture of native speakers; integrating Vietnamese language skills creatively 
 

GE 02209 ภาษาสเปนในชีวิตประจ าวัน 3(3-0-6) 
 Spanish Language in Daily Life  
 ลักษณะของภาษาสเปน ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษา
สเปนเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา การบูรณาการทักษะการใช้ภาษา
สเปนอย่างสร้างสรรค์  
   Characteristics of Spanish language; vocabulary; grammar; listening, speaking, 
reading and writing of Spanish language skills for communication in daily life; way of life and 
culture of native speakers; integrating Spanish language skills creatively 
 

GE 03101 ชีวิตดีมีความสุข 2(1-2-3) 
 Healthy and Happy Life  
   บ่อเกิดแห่งความสุข การพัฒนาคุณค่าของชีวิต การก าหนดเป้าหมายชีวิต การสร้างเสริม
สุขภาพและปัญหาสุขภาพในแต่ละช่วงวัย โภชนาการในชีวิตประจ าวัน การป้องกันโรคติดต่อและโรคไม่ติดต่อ 
การป้องกันอุบัติภัย การสร้างภูมิคุ้มกันทางสังคม การเห็นคุณค่าของตนเองและผู้อื่น การยอมรับและเคารพ
ความแตกต่างระหว่างบุคคล การแก้ปัญหาร่วมกันอย่างสร้างสรรค์ การเรียนรู้ตลอดชีวิต 
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   Sources of happiness; developing value of life; setting life goals; health 
enhancement and health problems in various age groups; daily nutrition; communicable and 
non-communicable diseases prevention; disaster prevention; strengthening social immunity; 
self-esteem and appreciation to others; accepting and respecting individual differences; 
creative problem solving; lifelong learning 

. 

GE 03201 ศิลปะและความงามของชีวิต 3(3-0-6) 
 Art and Beauty of Life  
   ธรรมชาติของมนุษย์ ความซาบซึ้งในความงาม ศิลปะ ดนตรี วัฒนธรรม และธรรมชาติ การ
จัดการอารมณ์ การเป็นมิตรและการปรับตัวต่อสภาพแวดล้อมท่ีเปล่ียนแปลง การพัฒนาบุคลิกภาพ การพัฒนา
ตนให้มีความพร้อมในการด ารงชีวิต 

   Human nature; appreciation for beauty, art, music, culture and nature; emotional 
management; friendliness and adaptation for changing environments; personality development;  
self-development for living  
 

GE 03202 ศิลปะการใช้ชีวิต 3(3-0-6) 
 Art of Living  
   การจัดการชีวิต จิตวิทยาทางด้านสังคม จริยธรรม คุณธรรม การยอมรับความแตกต่างระหว่าง
บุคคล การคิดเชิงบวก การจัดการอารมณ์ การเป็นมิตรและการปรับตัวต่อสภาพแวดล้อมท่ีเปล่ียนแปลง การ
พัฒนาบุคลิกภาพ มารยาททางสังคม การแก้ปัญหาในชีวิตประจ าวันอย่างสร้างสรรค์และการเรียนรู้ตลอดชีวิต 
   Life management; social psychology; ethics, morality; accepting individual 
differences; positive thinking; emotional management; friendliness and adaptability  to 
changing environments; personality development; social etiquette; creative solutions to 
everyday problems and lifelong learning 

 

GE 04101 ประกอบการธุรกิจเชิงสร้างสรรค์  3(3-0-6) 
 Creative Business  
   การแสวงหาโอกาสทางอาชีพและการหารายได้ หลักเศรษฐกิจเพื่อการประกอบการธุรกิจ 
รูปแบบการประกอบกิจการธุรกิจ การเขียนแผนธุรกิจ การวิเคราะห์และการจัดการข้อมูลทางธุรกิจ เทคโนโลยี
และนวัตกรรมสู่การสร้างอาชีพในยุคดิจิทัล การก าหนดทิศทางธุรกิจ การบริหารจัดการ เครื่องมื อทางธุรกิจ
สมัยใหม่ แนวทางในการพัฒนาผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์และการพัฒนาการต่อยอดธุรกิจ บูรณาการการ
ประกอบการธุรกิจเชิงสร้างสรรค์ 
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   Looking for career opportunities and income; principles of economics for 
running business; types of business entrepreneurship; writing business plan; analysis and 
management of business data; technologies and innovations leading to build career in digital 
age; determination of business direction; management of modern business management tools; 
development approach of creative product and business integration in creative 
entrepreneurship 
 

GE 04201 การวางแผนทางการเงินเพื่อความม่ันคง 3(3-0-6) 
 Financial Planning for Stability  
   การจัดการทางการเงินตนเองและครอบครัว การสร้างวินัยทางการเงิน เส้นทางสู่ความมั่นคง
ทางการเงิน มูลค่าเงินตามเวลา การควบคุมรายรับรายจ่ายส่วนบุคคล ภาษีอากรเบื้องต้น การสร้างเครดิตท่ีดี 
การจัดการหนี้ การจัดการความเส่ียงและการท าประกันภัย การออมและการลงทุนทางการเงินเพื่อสร้างก าไร 
ธุรกรรมทางการเงินดิจิทัล การบูรณาการการวางแผนทางการเงินเพื่อความมั่นคง 
   Managing personal and family finances; building financial discipline; path to 
financial security; time value of money; control over personal income and expenses; 
introduction to taxation; building good financial credit; debt management; risk management and 
insurance; savings and financial investment to maximize profit; digital financial transactions; 
integration of financial planning leading to stability 
 
GE 04202 การท างานอย่างมีความสุข  3(3-0-6) 
 Working Happily  
   เป้าหมายและหลักในการท างาน จิตวิทยาในการท างาน ศิลปะการท างานเป็นทีม การส่ือสาร
องค์กร จริยธรรมในการท างาน สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายแรงงาน พฤติกรรมผู้บริโภค การให้บริการอย่างมี
คุณภาพ และน ามาประยุกต์ใช้ให้เกิดความสุขในการท างาน 

    Goals and principles for work; psychology for work; art of teamwork; corporate 
communications; work ethics; benefits under labor law; consumer behavior; giving quality 
service and applications of theories to work happily 
 

GE 05101 รู้คิดชีวิตก้าวหน้า 3(3-0-6) 
 Thinking for Life Advancement  
   ระบบสมองกับการคิด ลักษณะของการคิด กระบวนการคิด การคิดเชิงวิเคราะห์ กระบวนการ
คิดทางวิทยาศาสตร์ การคิดแก้ปัญหา การคิดเชิงวิพากษ์ การคิดแบบองค์รวม คณิตศาสตร์และสถิติเบ้ืองต้นเพื่อ



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 31 31 

 

การตัดสินใจ การคิดเชิงประยุกต์เกี่ยวกับบัตรเครดิต การผ่อนช าระ แชร์ลูกโซ่ หุ้น บิทคอย การออม การประกัน 
การวางแผนภาษี การเกษตรทฤษฎีใหม่ และการพัฒนาตนเองรองรับการเปล่ียนแปลงทางเทคโนโลยี   

   Brain system and thinking; thinking skills; thinking process; analytical thinking; 
scientific thinking; problem-solving thinking; critical thinking; holistic thinking; mathematics and 
basic statistics for decision making; applicative thinking for credit cards, installment payment, 
Ponzi scheme, stock, Bitcoin; savings; insurance; tax planning; new theory agriculture; and self-
development for disruptive technology 
 

GE 05102 ทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 3(2-2-5) 
 Digital Literacy  Skills  
   เทคโนโลยีดิจิทัล การด ารงชีวิตในสังคมดิจิทัล ความฉลาดทางดิจิทัล สุขภาพในยุคดิจิทัล  
การค้าดิจิทัล กฎหมายดิจิทัล ความมั่นคงปลอดภัยยุคดิจิทัล การประยุกต์ใช้ดิจิทัลในการพัฒนาการเรียนรู้และ
การท างาน 
    Digital technology; living in digital society; digital intelligent, health in digital 
age; digital commerce; digital law; security in digital age; application of digital tools for 
developing learning and work 

 

GE 05201 เทคโนโลยีดิจิทัลส าหรับนักธุรกิจมือใหม่ 3(2-2-5) 
 Digital Technology for Beginner Businessman  
   รูปแบบธุรกิจและอาชีพในยุคดิจิทัล แพลตฟอร์มในการท าธุรกิจและการตลาดออนไลน์ เครื่องมือ
และเทคนิคการสร้างภาพประกอบสินค้า เครื่องมือและเทคนิคส าหรับการสร้างวิดีโอส าหรับน าเสนอสินค้า เครื่องมือ
และเทคนิคการไลฟ์สด เครื่องมือและเทคนิคส าหรับการสร้างโลโก้สินค้า การสร้างเนื้อหาส าหรับการโฆษณาบน
แพลตฟอร์มต่าง ๆ วิธีการโปรโมทสินค้าผ่านแพลตฟอร์มต่าง ๆ พื้นฐานและเครื่องมือส าหรับการจัดการลูกค้า
สัมพันธ์ กฎหมายท่ีควรรู้ในการท าธุรกิจดิจิทัล ปฏิบัติการทดลองสร้างธุรกิจออนไลน์ 
  Business model and careers path in digital era; platform for online business and 
marketing; tools and techniques to make product photography; tools and techniques to make 
video presentation; tools and techniques for live broadcasting; tools and techniques to make 
product logos; content and ads creating; products promotion through various platforms; basic 
principles and tools for customer relationship management; laws for digital business; practice 
creating online business 
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GE 05202 รักษ์โลกรักษ์เรา 3(3-0-6) 
 Save Earth Save Us  
   มนุษย์กับส่ิงแวดล้อม พลังงานเพื่อชีวิต มลพิษส่ิงแวดล้อม การเปล่ียนแปลงสภาวะของโลกและภัย
ธรรมชาติต่อมนุษย์ วิทยาศาสตร์กับการด ารงชีวิต การป้องกันและแก้ปัญหาส่ิงแวดล้อมด้วยกระบวนการทาง
วิทยาศาสตร์ การสร้างจิตส านึกรักษ์โลก เทคโนโลยีสีเขียวและการสร้างสรรค์นวัตกรรมรักษ์โลก 
     Man and environment; energy for life; environmental pollution; global change 
and natural disasters to human; science and living; preventing and solving environmental problems 
through scientific process; building awareness to save the earth; green technology and creating 
green innovations to save the earth 

 

GE 03301 จังหวะของชีวิต 1(0-2-1) 
 Rhythm of Life  
   ประวัติความเป็นมาของกิจกรรมเข้าจังหวะ ขอบข่ายของกิจกรรมเข้าจังหวะ หลักการเต้นร า
เบื้องต้น ทักษะการเคล่ือนไหวเบื้องต้นของกิจกรรมเข้าจังหวะ การเต้นกายบริหารประกอบเพลงมาร์ช การเต้นร า
พื้นเมืองท้ังของไทยและนานาชาติ การเต้นแอโรบิก ลีลาศ และการเต้นสร้างสรรค์ 
   History of rhythmic activities; scope of rhythmic activities; basic dance principles; 
basic movement skills of rhythmic activities; exercise dance with marching songs; folk dance in 
Thailand and other countries; aerobic dance; social dance and creative dance 

 

GE 03302 การออกก าลังกายเพื่อสุขภาพ 1(0-2-1) 
 Exercise for Health  
 ความส าคัญของการออกก าลังกาย หลักการและขั้นตอนในการออกก าลังกาย การประเมินตนเอง
และการเสริมสร้างสมรรถภาพทางกายเพื่อสุขภาพ อาหารส าหรับการออกก าลังกาย การป้องกันและการปฐม
พยาบาลอาการบาดเจ็บจากการออกก าลังกายและการเล่นกีฬา กิจกรรมการออกก าลังกายและกีฬา   
    Importance of exercise, principles and steps in exercise; self-assessment and 
strengthening physical fitness for health; food for exercise; prevention and first aid for exercise 
and sports injury; exercise and sports activities   
 

GE 03303 การเต้นสมัยใหม่ 1(0-2-1) 
 Modern Dance  
   หลักการ ทฤษฎี และการปฏิบัติการเต้นสมัยใหม่ การเต้นแจ๊ส การเต้นฟั้งค์แจ๊ส การเต้นฮิปฮอป การ
เคล่ือนไหวท่ีสวยงามตามหลักการของสไตล์การเต้น การแสดงออกทางสีหน้าและอารมณ์  การสร้าง  
มนุษยสัมพันธ์ ความคิดสร้างสรรค์ มารยาททางสังคม ความรับผิดชอบ และการสร้างภาวะผู้น า  
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  Principles, theories, and practice of modern dance; Jazz Dance, Funk Jazz, Hip-
hop. beautiful movements of dancing style; facial expressions and emotion, building human 
relations, creative thinking, social etiquette, responsibility, leadership building  
 
HU 00301 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 3(3-0-6) 
 English for Job Application  
   การอ่านประกาศรับสมัครงาน การแนะน าตนเอง การเขียนประวัติย่อ การท าแฟ้มสะสมผลงาน
อิเล็กทรอนิกส์ การกรอกแบบฟอร์มสมัครงาน การเขียนจดหมายและอีเมล์สมัครงาน การใช้เว็บไซต์และแอปพลิเคชันหา
งาน การนัดหมายและการเตรียมความพร้อมส าหรับการสัมภาษณ์งาน การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาทในการ
สัมภาษณ์งาน 
    Reading job announcements; self-introduction; writing a resume; creating an e-portfolio; 
filling in job application forms; writing job application letters and emails; using job search websites and 
applications; making appointments and preparations for job interviews; personality development and 
etiquette for job interviews 
 
HU 00201 ชีวิตวิถีใหม่  3(3-0-6) 
 New normal lifestyle  
 ความรู้ในวิถีการด ารงอยู่ของมนุษย์และการปรับตัวให้เข้ากับชีวิตวิถีใหม่ในสังคมไทยอย่างสมดุล
ในมิติของสังคมผู้สูงอายุ เพศวิถี พฤติกรรมการบริโภค การอยู่ร่วมกับธรรมชาติในวิถีการอนุรักษ์ส่ิงแวดล้อมและ 
กระบวนการพัฒนาจริยธรรมในชีวิตวิถีใหม ่
  Knowledge of life survival and adaptation to a new normal lifestyle; balancing the 
new normal lifestyle in Thai society in various dimensions: elderly, sexuality, consumption 
behavior, coexistence with nature and environmental conservation, and process of ethical 
development 
 
HU 00202 ภาพยนตร์กับการเปลี่ยนแปลงทางสังคม  3(3-0-6) 
 Film and Social Change      
   ความสัมพันธ์ของภาพยนตร์ในบริบทของสังคมปัจจุบัน อิทธิพลของส่ือภาพยนตร์ท่ีมีต่อการ
เปล่ียนแปลงทางสังคม การวิเคราะห์ภาพยนตร์ด้วยแนวคิดทฤษฎีทางมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ การรู้เท่าทัน
สารในงานภาพยนตร ์
  Relationship of films in the current context of society; the influence of film on 
social change; film analysis with humanities and social sciences theories; media literacy in film 
making 
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HU 00203 พลเมืองอาเซียนในศตวรรษที่ 21  3(3-0-6) 
 ASEAN Citizen in 21st Century  
   ข้อมูลพื้นฐานของประเทศสมาชิกอาเซียน ความร่วมมือของประชาคมอาเซียน ความเป็น 
พหุสังคมและวัฒนธรรม ปัญหาและวิกฤติการณ์ท่ีเกิดขึ้นในอาเซียน การสร้างความตระหนักรู้ จิตส านึก และ
บทบาทของการเป็นพลเมืองอาเซียนท่ีมีความรับผิดชอบต่อสังคมในศตวรรษท่ี 21 
   Basic information of ASEAN member countries; cooperation of the ASEAN 
Community; multiculturalism of society and culture; problems and crises occurring in ASEAN; 
raising awareness, consciousness, and role of socially responsible ASEAN citizenship in the 21st 
Century 
 
HU 00204 การพัฒนาบุคลิกภาพ  3(3-0-6) 
 Personality Development   
   หลักทฤษฎีการใช้ศิลปะการแสดงในการพัฒนาบุคลิกภาพภายในและภายนอก ฝึกทักษะปฏิบัติใน
การเสริมสร้างภาพลักษณ์ท่ีดีด้วยศิลปะการแต่งหน้า การท าผม การแต่งกาย มารยาททางสังคม และฝึกปฏิบัติ
ทักษะการส่ือสาร 
  Theories of performing art to develop the personality and manner; practice of 
good image reinforcement through makeup, hairdressing, and dressing; socializing manners, 
communicative skill practice 
 
HU 00205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน ์  3(3-0-6) 
 English for Online Content Creation  
   ค าศัพท์ ชนิดของประโยค รูปกาลท่ีใช้บรรยายสภาพและการกระท าท่ัวไป การสรุปความ             
การอ้างอิงแหล่งท่ีมา  วัฒนธรรมและความหลากหลายในการส่ือสารภาษาอังกฤษและสัญญะบนโลกออนไลน์  
การสัมภาษณ์ การน าเสนอด้วยบทความส้ัน อินโฟกราฟิกส์ วล็อก เป็นภาษาอังกฤษ 
  Vocabulary; types of sentences; simple tenses; summarizing; source accreditation; 
cultures and diversity in online English communication and semiotic meaning; conducting an 
interview; presentation in English via short article, infographic, and vlog 
 
HU 00206 ภาษาไทยในสือ่สมัยใหม่  3(3-0-6) 
 Thai Language in Modern Media  
  ความหมายและประเภทของส่ือสมัยใหม่ ความส าคัญของการศึกษาภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่ 
บริบทสังคมและวัฒนธรรมไทยกับพลวัตของภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่   ลักษณะภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่                  
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การวิเคราะห์และตีความภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่ วัฒนธรรมการใช้ภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่ การรู้เท่าทันการใช้
ภาษาไทยในส่ือสมัยใหม่ การบูรณาการ การใช้ภาษาไทยอย่างสร้างสรรค์ผ่านส่ือสมัยใหม่  
  Meaning and category of modern media; importance of Thai language studies            
in modern media; Thai cultural and social context with dynamic of Thai language in modern 
media; characteristics of Thai language in modern media; analysis and interpretation of Thai 
language in modern media; culture of Thai language usage in modern media; Thai language usage 
literacy skills in modern media; creative integration of Thai language usage in modern media 
 
HU 00207 ผู้ประกอบการออกแบบดิจิทัล   3(3-0-6) 
 Digital Design Entrepreneur  
   การประกอบการดิจิทัล แนวทางการเป็นผู้ประกอบการออกแบบดิจิทัล ประเภทของการ
ประกอบการออกแบบดิจิทัล การวิเคราะห์ผลิตภัณฑ์ การวางกลยุทธ์การน าเสนอ การสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์
ออกแบบดิจิทัล การจัดท าแผนพัฒนาธุรกิจ ระบบการเงินและการจัดจ าหน่ายบนตลาดผลงานสร้างสรรค์ในระบบ
ออนไลน์ 
  Digital design entrepreneurship; approach of being digital design entrepreneur; 
types of digital design; product analysis and strategy for presentation; creating the digital design 
products; proposing business development plan; financial system and distribution in the online 
creative market 
 
HU 12101 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องต้น  3(2-2-5) 
 Introduction to English Listening and Speaking  
   ทักษะการฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน การจับใจความจากการฟัง
ภาษาอังกฤษในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับชีวิตประจ าวัน การพูดแสดงความคิดเห็นส้ัน ๆ เป็นภาษาอังกฤษ 
     English listening and speaking skills for daily life communication; listening 
comprehension of daily life topics in English; expressing brief opinions in English 
 
HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  3(2-2-5) 
 Introduction to English Reading and Writing       
   กลวิธีเบื้องต้นเพื่อการอ่านระดับค า ประโยค และอนุเฉท การท าความเข้าใจตัวสัมพันธ์ข้อความ 
การพัฒนาของแก่นเรื่อง โวหารในการเล่าเรื่อง กลยุทธ์ในการอ่านแบบต่าง ๆ การเขียนประโยคในโครงสร้างต่าง ๆ 
การเช่ือมความคิด เครื่องหมายวรรคตอน องค์ประกอบและรูปแบบการเขียนอนุเฉทภาษาอังกฤษ หลักการและกล
ยุทธ์การเขียนอนุเฉท ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเบ้ืองต้นในบริบท การใช้เทคโนโลยีในการสืบค้นข้อมูลและการ
ตรวจสอบความถูกต้องของงานเขียน 
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  Basic strategies for reading for levels of word, sentence, and paragraph; 
understanding discourse markers; development of themes; rhetorical modes; reading strategies; 
writing different types of sentence structures; connecting ideas; punctuations;  English paragraph 
components and paragraph patterns; principles and strategies of paragraph writing; basic English 
grammar in context; using technology to search information and examine the accuracy of writing 
 
HU 12103 วรรณคดีเบื้องต้น  3(3-0-6) 
 Introduction to Literature      
   ความหมาย  ประเภทและค าศัพท์เฉพาะของวรรณคดี  ฉันทลักษณ์ และองค์ประกอบของบทกวี
นิพนธ์ เรื่องส้ัน นวนิยาย และบทละคร โดยศึกษาจากตัวอย่างงานวรรณกรรมทุกประเภท การคิดเชิงวิจารณ์
เกี่ยวกับเนื้อหาโดยเน้นแนวคิดในเรื่องคุณค่าความเช่ือทางสังคมและชีวิต 
   Meaning, types and terms of literature; components of poetry, short stories, 
novels and plays through reading samples of fiction, non-fiction, and poetry; critical thinking relates 
to texts regarding social beliefs and lives 
 
HU 12104 การสนทนาระดับสูง 3(2-2-5) 
 Advanced Conversation      
  รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12101 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
  รูปแบบบทพูดระดับสูง กลวิธีการเริ่มต้นบทสนทนา การต่อบทสนทนา และการจบบทสนทนา 
การฟังตัวบทในระดับสากลได้อย่างมีความเข้าใจท่ีถูกต้อง  การส่ือสารภาษาอังกฤษโดยใช้สถานการณ์ต่าง ๆ ท้ัง
แบบทางการและไม่เป็นทางการ   
   Prerequisite course: HU 12101 Introduction to English Listening and Speaking 
   Advanced structures of speech; strategies for starting, continuing and ending 
conversations;  listening to international passages for comprehension; English communication 
for an extended period of time using a variety of scenarios in both formal and informal 
situations 
 
HU 12105 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น  3(3-0-6) 
 Introduction to Linguistics  
   นิยามและขอบเขตของภาษาศาสตร์ ภาษาศาสตร์สาขาต่าง ๆ ความสัมพันธ์ระหว่าง ภาษาศาสตร์
และศาสตร์อื่น ๆ การวิเคราะห์ภาษาอังกฤษตามทฤษฎีภาษาศาสตร์  
  Definitions and scope of linguistics; its relevant linguistic fields and other sciences; 
English language analysis according to linguistic theories 
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HU 12106 หลักการแปล  3(2-2-5) 
 Principles of Translation  
   ความหมายของการแปล ความส าคัญและการพัฒนาการแปล คุณสมบัตินักแปล ทฤษฎีการแปล 
ชนิดของการแปล กระบวนการในการแปล การแปลในระดับค า วลี ประโยคและตัวบทท่ัวไปจากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ  ศัพท์ ส านวน ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเบื้องต้นส าหรับการแปล การใช้
พจนานุกรม เครื่องมือ และเทคโนโลยีดิจิทัลท่ีเอื้อต่องานแปล 
  Definitions of translation; significance and history of translation; translators’ 
qualities; translation theories; types of translation; process of translation; translation of word, 
phrase, sentence and passage of general English into Thai and Thai into English; vocabulary, 
expressions, and basic English grammar for translation; using dictionaries, tools, and digital 
technology for translation 
 
HU  12201 การน าเสนอภาษาอังกฤษ  3(3-0-6) 
 English Presentation      
   ประเภทของงานน าเสนอในปัจจุบัน การใช้ภาษาอังกฤษในการน าเสนอในรูปแบบต่าง  ๆ 
องค์ประกอบของการน าเสนออย่างมีประสิทธิภาพ ค าศัพท์และส านวนท่ีใช้ในการน าเสนอ ท้ังในสถานการณ์ท่ัวไป
และบริบททางธุรกิจ การใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการน าเสนอเป็นภาษาอังกฤษ 
  Types of presentations in the present days; using English in Presentations; 
components of effective presentations; vocabularies and expressions used in presentations both in 
general situations and business context; use of digital technology for presentation in English 
 
HU 12202 สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5) 
 English Phonetics  
   หลักการพื้นฐานของสัทศาสตร์และค าจ ากัดความของสระ พยัญชนะ การปฏิบัติเรื่องสัญลักษณ์
สัทศาสตร์ และการถอดสัญลักษณ์ แบบฝึกหัดการอ่าน การบันทึกและการถอดความเพื่อแยกแยะเสียงต่าง ๆ ในค า 
การใช้สัทอักษรสากล  
  Basic  principles  of  phonetics  and  definition  of  vowels,  consonants,  practical 
exercises  in  phonetic  symbols  and  transcription;  practical  exercises  in  reading,  recording, 
and playback of selected texts to differentiate the characteristic sounds; International Phonetic 
Alphabets (IPA) 
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HU 12203 ร้อยแก้วและร้อยกรอง 3(3-0-6) 
 Prose and Poetry  
   โครงสร้าง องค์ประกอบ ประวัติ และพัฒนาการของร้อยแก้ว ฉันทลักษณ์ ชนิด และกลวิธีการ
ประพันธ์ของร้อยกรอง การอ่านและการตีความงานประพันธ์ที่คัดสรร  
  Structures, elements, history, and development of prose; prosody, types, and 
techniques of poetry; reading and interpretation of selected literary works 
 
HU 12204 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 3(2-2-5) 
 English Composition 1  
   รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
  การเขียนโครงร่าง การเขียนบทน า เนื้อเรื่อง และบทสรุป ส าหรับเรียงความ การเขียนเรียงความ
ขนาดส้ันในหัวข้อท่ัวไป  
   Prerequisite course: HU 12102 Introduction to English Reading and Writing 
   Writing outlines, introductory paragraph, body paragraph, and concluding 
paragraph for compositions; short composition writing in general topics 
 
HU 12205 วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5) 
 English Morphology and Syntax      
  การวิเคราะห์ด้านวิทยาหน่วยค า การสร้างค า โครงสร้างประโยค ความสัมพันธ์ และหน้าท่ีของ
หน่วยต่าง ๆ ในภาษาอังกฤษ 
  Analysis of morphology, word formation, sentence structures, relations, and 
functions of linguistic units in English language 
 
HU 12206 เร่ืองสั้นและนวนิยายคัดสรร  3(3-0-6) 
 Selected Short Stories and Novels     
  องค์ประกอบ เครื่องมือและกลวิธีทางวรรณคดี การตีความและการประเมินคุณค่าของเรื่องส้ัน
และนวนิยายคัดสรร 
  Literary elements, devices, and techniques; interpretation and evaluation of 
selected short stories and novels 
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HU 12207 การแปล 1  3(2-2-5) 
 Translation 1  
  รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12106 หลักการแปล 
  การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การฝึกปฏิบัติจากตัวบท
ท่ัวไปประเภทต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวันโดยเน้นการฝึกจากตัวบทเพื่อการโน้มน้าว ตัวบทเพื่อการแจ้ง ตัวบทเพื่อการ
สอน และตัวบทเพื่อการบรรยาย   
  Prerequisite course: HU 12106 Principles of Translation 
  Translation of texts from English into Thai and vice versa; translation practice 
through general text types in daily life including persuasive texts, informative texts, instructive texts 
and descriptive texts 
 
HU  12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานที่ท างาน  3(3-0-6) 
 English and Digital Literacy in the Workplace      
   ทักษะการพูดและการเขียนภาษาอังกฤษส าหรับการท างานในยุคดิจิทัล ค าศัพท์และส านวน
ภาษาอังกฤษท่ีใช้ในสถานการณ์เกี่ยวกับการใช้เครื่องมือดิจิทัล การรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน 
  English speaking and writing skills for working in the Digital Age; vocabulary and 
expressions used in situations related to using digital tools; digital literacy in the workplace 
 
HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 3(2-2-5) 
 English Composition 2      
   รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
  รูปแบบ โครงสร้าง และหลักการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษเพื่อน าเสนอข้อโต้แย้งในประเด็นคัด
สรรท่ีเกี่ยวข้องกับสถานการณ์ปัจจุบัน การใช้เทคโนโลยีในการสืบค้น การรวบรวมข้อมูล การอ้างอิง และการ
น าเสนอข้อมูลประกอบเรียงความ การเผยแพรง่านเขียนอย่างมืออาชีพ 
   Prerequisite course: HU 12102 Introduction to English Reading and Writing 
   Formats, structures, and principles of writing an argumentative essay on the 
selected topic regarding current trends; use of technology for research, collection, referencing, and 
presentation of data accompanied in the composition; publishing compositions professionally  
 
HU 12303 ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
 Melody of Speaking in English  
  การใช้การเน้นเสียงในระดับประโยค จังหวะ ท านองเสียง ระดับเสียง และลักษณะการออกเสียง
ต่อเนื่องเพื่อการส่ือสารอย่างเป็นธรรมชาติ ความหลากหลายของส าเนียงภาษาอังกฤษ 
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  Use of stress in sentence; rhythm, intonation, pitches, and aspects of connected 
speech for natural communication style; varieties of English accents 
 
HU 12304 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 3(3-0-6) 
 British and American Literature      
   แก่นเรื่องและรูปแบบค าประพันธ์ชองวรรณคดีคัดสรรในอังกฤษและอเมริกันในยุคและกระแสต่าง 
ๆ คุณค่าวรรณกรรม ภูมิหลังบริบททางประวัติศาสตร์ สังคมและวัฒนธรรมท่ีเกี่ยวข้อง  
   Themes and genres of selected English and American literature in different periods 
and major movements; background of literary works in historical, social, and cultural contexts 
 
HU 12305 การแปล 2 3(2-2-5) 
 Translation 2  
  รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12207 การแปล 1 
  การแปลภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การฝึกปฏิบัติจากตัวบทท่ี
หลากหลายและมีความซับซ้อนมากขึ้น โดยเน้นการฝึกจากตัวบทเพื่อการโน้มน้าว ตัวบทเพื่อการแจ้ง ตัวบทเพื่อการ
สอน และตัวบทเพื่อการบรรยาย การวิเคราะห์ปัญหาและแนวทางแก้ไขในการแปล 
   Prerequisite course: HU 12207 Translation 1 
   Translation of texts from English into Thai and vice versa; translation practice 
through a variety of complex text types including persuasive texts, informative texts, instructive 
texts and descriptive texts; analysis of problems and solutions in translation 
 
HU 12306 การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
 Preparation for English Proficiency Test      
   หลักการและองค์ประกอบของแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษโดยท่ัวไป ค าศัพท์ ไวยากรณ์ 
ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอังกฤษส าหรับการสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ  การวิเคราะห์ข้อ
ค าถาม การใช้เทคโนโลยีสืบค้นข้อมูลเพื่อการเตรียมตัวสอบ การวางแผนเพื่อเตรียมตัวทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 
  Principles and components of English proficiency test in general; vocabulary, 
grammar, and listening, speaking, reading, and writing skills in English for English proficiency test; 
test item analysis; using technology to find information for preparation for the test; planning for 
taking an English proficiency test 
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HU 12307 การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ   3(3-0-6) 
 Intercultural Communication among English Language Users  
   นิยามของการส่ือสารระหว่างวัฒนธรรม ผลกระทบของการส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมด้วย
ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาอังกฤษโลก บริบทสังคมและวัฒนธรรมของประเทศท่ีพูดภาษาอังกฤษในแง่มุมต่าง ๆ 
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษา ความหมาย และวัฒนธรรมท่ีมีผลต่อการส่ือสาร ความตระหนักระหว่างวัฒนธรรม ความ
แวดไวทางวัฒนธรรม การพัฒนาทักษะการส่ือสารภาษาอังกฤษเพื่อการมีส่วนร่วมทางสังคมในพื้นท่ีท่ีมีความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม  
  Definitions of intercultural communication; impact of intercultural communication 
by means of Global Englishes; socio-cultural contexts of English-speaking nations in various 
aspects; relationship among a language, meaning, and culture affecting the communication; 
intercultural awareness; cultural sensitivity; development of English communication skills for social 
participation in intercultural settings 
 
HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้น 3(3-0-6) 
 Introduction to Literary Criticism      
   ทฤษฎีและแนวทางวรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้นในยุคต่าง ๆ การอ่านและการเขียนบทวิจารณ์
วรรณกรรม 
  Basic theories and approaches of literary criticism in periods and major 
movements; reading and writing literary criticism 
 
HU 12309 การแปลเพือ่อาชพี 3(2-2-5) 
 Translation for Careers  
  รายวิชาท่ีต้องลงทะเบียนเรียนมาก่อน: HU 12106 หลักการแปล 
   ทักษะปฏิบั ติ ท่ีจ าเป็นในการแปล การแปลล่ามจากเอกสาร การแปลแบบล่ามเบื้องต้น  
การประยุกต์การแปลกับการประกอบอาชีพหลากหลาย บริบททางสังคมและวัฒนธรรมท่ีมีอิทธิพลต่อการแปลจาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
  Prerequisite course: HU 12106 Principles of Translation 
Required practical skills for basic translation, sight translation, and interpretation; translation 
applied to careers; social and cultural contexts influencing English to Thai and Thai to English 
translation 
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HU 12310 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อความบันเทิง 3(2-2-5) 
 English Communication for Entertainment  
   การส่ือสารภาษาอังกฤษเพื่อความบันเทิง ประเด็นทางสังคมในส่ือสังคมออนไลน์ มารยาทในการใช้
งานออนไลน์ การอนุมานนัยยะท่ีแฝงในตัวบทในส่ือบันเทิง 
  English language communication for entertainment; social issues in social online 
platforms; netiquette; inferences of texts for entertainment 
 
HU 12311 การเขียนเชิงสร้างสรรค์  3(2-2-5) 
 Creative Writing      
  ประเภทและลักษณะของงานเขียนเชิงสรางสรรค กลวิธีการเขียนเชิงสร้างสรรค์ โวหารภาพพจน์
และกลวีธีทางวรรณศิลป์ในภาษาอังกฤษ การเขียนเชิงสร้างสรรค์ในรูปแบบและหัวข้อต่าง ๆ บทบาทของงานเขียน
เชิงสร้างสรรค์ในยุคดิจิทัล 
   Types and features of creative writings; creative writing strategies; figurative 
language and literary devices in English; creative writings in different forms and topics; role of 
creative writings in the Digital Age 
 
HU 12312 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการบริการ  3(2-2-5) 
 English for Hospitality Industry      
  ประเภทและองค์ประกอบของอุตสาหกรรมการบริการ  การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาอังกฤษในงานอุตสาหกรรมการบริการ  การส่ือสารภาษาอังกฤษในบริบทและสถานการณ์ต่าง ๆ ท่ีเกี่ยวกับงาน
อุตสาหกรรมการบริการ  ค าศัพท์และส านวนท่ีใช้ในอุตสาหกรรมการบริการ ทักษะการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า  
          Types and components of hospitality industry; English listening, speaking, reading, 
and writing skills for hospitality industry; English language communication in different contexts and 
situations concerning hospitality industry; vocabulary and expressions used in hospitality industry 
 
HU  12313 หัวขอคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ 3(3-0-6) 
 Selected Topics in English Literature  
 การฟังและการอ่านหัวขอท่ีคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ การตีความ การวิเคราะห และการวิจารณ์
ด้วยการพูดและการเขียนเกี่ยวกับหัวขอท่ีคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ โดยผานมุมมองดานสังคมวัฒนธรรม  
 Listening and reading of English literature; spoken and written interpretation, analysis, 
and criticism of selected topics in English literature from a socio-cultural perspective 
  
 



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 43 43 

 

HU 12314 การแปลบันเทิงคดี  3(2-2-5) 
 Translation of Fictions      
   ประเภทของบันเทิงคดี ทักษะปฏิบัติการแปลนิทาน เรื่องส้ัน นวนิยาย บทกวี ละคร จาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ค าศัพท์เฉพาะวรรณคดี การวิเคราะห์ปัญหาและ
แนวทางแก้ไขปัญาหาในการแปล 
   Genres of literary works; translation practice of fictions including story, short story, 
novel, poetry, drama from English into Thai and Thai into English; literary terms; analysis of 
problems and solutions of translation 
 
HU 12401 วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 3(2-2-5) 
 English Language Research for Community      
    ระเบียบวิธีวิจัยและประเด็นวิจัยทางภาษาอังกฤษเพื่อน าไปสู่การพัฒนาชุมชน การก าหนดหัวข้อ
การวิจัย เทคโนโลยีดิจิทัลในการสืบค้นข้อมูลและการน าเสนอ การเขียนข้อเสนอโครงการวิจัย  การน าเสนองานวิจัย
เพื่อชุมชน  
   Research methodology and issues in English language for community 
development; identification of research topic(s); digital technology for research and presentation; 
preparation of research proposal; presentation of the research for community 
 
HU 12402 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ  1(0-2-1) 
 Preparation for Internship in English  
   ขั้นตอนสมัครงาน การเลือกสถานประกอบการ การเขียนประวัติย่อ การปรับบุคลิกภาพและ
มารยาทสากลในการท างาน การใช้คอมพิวเตอร์และสารสนเทศในการท างาน ทักษะการท างานในส านักงาน การใช้
ภาษาอังกฤษในสถานการณ์การท างาน  
   Process of job application; workplace selection; resume writing; personality 
development and global working etiquette; computer literacy and information technology for 
working; working skills in the corporate office; English in working situations 
 
HU 12403 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ  6(640) 
 Internship in English      
     การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานภาครัฐหรือเอกชนท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ โดยผ่านการ
เห็นชอบและประเมินจากหน่วยงานโดยหัวหน้างาน พี่เล้ียง อาจารย์นิเทศก์ และสาขาวิขาในรูปแบบของการเขียน
บัณฑิตนิพนธ์และการน าเสนอผลการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
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   Professional experience in a government or private sector in the English 
environment; being evaluated by the supervisor, trainer, advisor, and English Program of the 
presentation and professional experience report in English 
 
HU 12404 เตรียมสหกิจศึกษา  1(0-2-1) 
 Preparation for Cooperative Education      
   หลักการ แนวคิด ขั้นตอน โครงงานสหกิจศึกษา และกฎเกณฑ์ท่ีเกี่ยวข้องกับสหกิจศึกษา  
ขั้นตอนสมัครงาน การเลือกสถานประกอบการ การเขียนประวัติย่อ การเตรียมความพร้อมในการสัมภาษณ์งาน                            
การปรับบุคลิกภาพและมารยาทสากลในการท างาน  การใช้คอมพิวเตอร์และสารสนเทศในการท างาน  ทักษะการ
ท างานในส านักงาน  การใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์การท างาน 
   Principles, concepts, process, project and requirements regarding cooperative 
education; job application; workplace selection; resume writing; personality development and 
global working etiquette; computer literacy and information technology for working; working skills 
in the corporate office; English in working situations 
 
HU 12405 สหกิจศึกษา 6(640) 
 Cooperative Education      
   การปฏิบัติงานเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษในหน่วยงานภาครัฐหรือเอกชนตามแนวทาง 
สหกิจศึกษา รายงานการท างานและรับการประเมินจากอาจารย์นิเทศและผู้ประเมินจากหน่วยงานโดยหัวหน้างาน  
พี่เล้ียง อาจารย์นิเทศก์ และสาขาวิขา การน าเสนอผลการปฏิบัติงานในรูปแบบของการเขียนบัณฑิตนิพนธ์และ
โครงงานสหกิจศึกษา 
   Practice of cooperative education in the government or private sector in the 
English environment; reporting the work and being evaluated by supervisor, trainer, advisor, and 
English Program; presentation of cooperative education practice and project in English 
 
HU 12406 การพูดภาษาอังกฤษในที่สาธารณะ  3(2-2-5) 
 Public Speaking in English  
     ประเภทของการพูดภาษาอังกฤษในท่ีสาธารณะ กระบวนการพูดภาษาอังกฤษในท่ีสาธารณะ  
การเลือกหัวข้อ การเตรียมเนื้อหา มารยาทในการพูด การฝึกทักษะการพูดภาษาอังกฤษในท่ีสาธารณะ การอภิปราย 
การโต้วาที และการวิจารณ์เป็นภาษาอังกฤษ 
   Types of public speaking in English; process of public speaking in English; topic 
selection; content preparation; public speaking etiquette; practice of public speaking in English; 
discussion, constructive criticism and debate in English 
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HU 12407 ภาษาอังกฤษส าหรับการสื่อสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 
 English for Creative Digital Communication  
   ความหมาย องค์ประกอบ และบทบาทของการส่ือสารดิจิทัล ประเภทของช่องทางการส่ือสาร
ดิจิทัล การศึกษาเพื่อท าความเข้าใจผู้รับสารในเชิงลึก เทคนิคและวิธีการเล่าเรื่องบนส่ือดิจิทัลเป็นภาษาอังกฤษ  
กลยุทธ์การสร้างสรรค์เนื้อหา ทักษะการส่ือสารภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์ การฝึก
ปฏิบัติการสร้างเนื้อหาและการเล่าเรื่องบนส่ือดิจิทัล โอกาสทางอาชีพท่ีเกี่ยวข้องและความรับผิดชอบต่อสังคม 
   Meaning, components, and role of digital communication; types of digital 
communication; audience insights; techniques and methods of digital storytelling in English; 
content creation strategies; English communication skills for creative digital communication; 
practicums on content creation and digital storytelling; career opportunities and social 
responsibilities 
 
HU 12408 วิธีการสอนภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
 English Language Teaching Methodology  
   แนวคิดพื้นฐานของวิธีการสอนภาษาอังกฤษ องค์ประกอบของแผนการสอน การเขียนแผนการ
สอนภาษาอังกฤษ เทคนิคการสอนภาษาอังกฤษในยุคดิจิทัล และการจ าลองการสอนภาษาอังกฤษ 
   Basic concepts of English language teaching methodology; components of a 
lesson plan; writing an English lesson plan; English language teaching techniques in the Digital Age; 
English language teaching simulations 
 
HU 12409 ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปลี่ยนแปลงของโลก 3(3-0-6) 
 Variety of English Language in Global Trends     
   ความหลากหลายของภาษาอังกฤษและการใช้ภาษาอังกฤษในชนชาติหลักของผู้ใช้ภาษาอังกฤษ
เป็นภาษาแม่และไม่ใช่ภาษาแม่ ในด้านเสียง ไวยากรณ์ ค าศัพท์และการแสดงออกด้วยรูปภาษา 
   English language variety and its use in major native and non-native nations in 
terms of phonological, grammatical, lexical, and expression issues 
 
HU 12410 วรรณกรรมโลก  3(3-0-6) 
 World Literature    
   การวิเคราะห์และวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรรค์จากงานประพันธ์ภาษาอังกฤษ โดยนักเขียนท่ีมิใช่ชาว
อังกฤษหรืออเมริกัน 
   Analysis and criticism of selected works written in English by authors from cultures 
other than Britain and the United States 



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 46 46 

 

HU 12411 การแปลเชิงธุรกิจ  3(2-2-5) 
 Business Translation      
   ลักษณะของเอกสารทางธุรกิจ การปฏิบัติการแปลเอกสารทางธุรกิจด้านการแปลโฆษณา ขา่วธุรกิจ 
บทความธุรกิจจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ค าศัพท์เฉพาะทางธุรกิจ การ
วิเคราะห์ปัญหาและแนวทางแก้ไขในการแปลเชิงธุรกิจ 
  Types of business texts; translation practice of business texts including 
advertisement, business news, business articles from English into Thai and vice versa; business 
technical terms; analysis of problems and solutions in business translation  
 

3.1.6 ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้เม่ือสิ้นปีการศึกษา 
ชั้นปีที ่ รายละเอียด 

1 1) ทักษะการฟังและการพูด - สามารถส่ือสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก และโต้ตอบเกี่ยวกับเรื่อง
รอบตัวและเรื่องท่ีตนสนใจ 

2) ทักษะการอ่านและการเขียน - สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาไม่ซับซ้อน สามารถ
เขียนอนุเฉท (paragraph) ท่ีมีองค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบต่าง ๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับเรื่อง
รอบตัวและเรื่องท่ีตนสนใจโดยใช้ภาษาท่ีถูกต้อง 

2 1) ทักษะการฟังและการพูด - สามารถส่ือสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก และโต้ตอบเกี่ยวกับหัวข้อ
เชิงวิชาการ 

2) ทักษะการอ่านและการเขียน - สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน สามารถเขียน
เรียงความท่ีมีองค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบต่าง ๆ ในหัวข้อเชิงวิชาการโดยใช้ภาษาท่ี
ถูกต้อง 

3) ด้านสัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษเบื้องต้น - สามารถอ่านและออกเสียงสัทอักษร 
(phonetic symbols) ภาษาอังกฤษได้ในระดับค า โดยศึกษาทฤษฎีและฝึกปฏิบัติใน
ห้องปฏิบัติการทางภาษา สามารถลงเสียงหนักในระดับค า (word stress) และใช้ท านองเสียง
แบบต่าง ๆ (intonations) ในระดับประโยคปกติ (normal intonation) 

4) ด้านวิทยาหน่วยคำภาษาอังกฤษ - สามารถวิเคราะห์องค์ประกอบของค าในภาษาอังกฤษและ
ระบุท่ีมาและความหมายของค าได้ โดยหลักทางด้านวิทยาหน่วยค า 

5) ด้านวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น - สามารถวิเคราะห์โครงสร้างและความหมายของวลี
และประโยคท่ีไม่ซับซ้อนในภาษาอังกฤษ โดยใช้ทฤษฎีทางด้านวากยสัมพันธ์ ท้ังนี้ ผู้เรียนต้อง
สามารถอธิบายความหมายและใช้ศัพท์ทางด้านภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้อง 

6) ด้านวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน - สามารถอธิบายองค์ประกอบทางวรรณกรรมภาษาอังกฤษ 
โดยอ่าน ตีความ วิเคราะห์งานประพันธ์ร้อยแกว้ บันเทิงคดี กวีนิพนธ์และบทละคร และ
สามารถอธิบายความหมายและใช้ศัพท์ทางด้านวรรณคดีได้อย่างถูกต้อง 
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ชั้นปีที ่ รายละเอียด 
7) ด้านการแปล - สามารถแปลประโยคและตัวบทประเภทให้ข้อมูลและข่าวสารจาก

ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ โดยประยุกต์ใช้หลักการแปล
และภาษาท่ีเหมาะสมกับตัวบทเพื่อให้ได้ใจความถูกต้องและครบถ้วน 

3 1) ทักษะการฟังและการพูด - สามารถส่ือสารโดยฟัง จับประเด็นหลัก และโต้ตอบเกี่ยวกับหัวข้อ
เชิงโต้แย้ง 

2) ทักษะการอ่านและการเขียน - สามารถอ่านจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน สามารถเขียน
เรียงความท่ีมีองค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบต่าง ๆ ในหัวข้อเชิงโต้แย้งโดยใช้ภาษาท่ีถูกต้อง
สละสลวย 

3) ด้านสัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษระดับสูง - สามารถอ่านและออกเสียงสัทอักษร
ภาษาอังกฤษได้ในระดับประโยค สามารถใช้สัทอักษรในการถ่ายเสียง สามารถลงเสียงหนักใน
ประโยคแบบเน้นและเปรียบเทียบ (emphatic and contrastive stress) ได้ถูกต้อง โดย
ศึกษาทฤษฎีและฝึกปฏิบัติในห้องปฏิบัติการทางภาษา 

4) ด้านวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษระดับสูง - สามารถวิเคราะห์โครงสร้างและความหมายของ
ประโยคท่ีซับซ้อนมากขึ้นในภาษาอังกฤษโดยใช้ทฤษฎีทางด้านวากยสัมพันธ์ 

5) ด้านวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน - สามารถอธิบายแนวโน้ม ลักษณะงานประพนัธ์ วัฒนธรรม
และสังคม ในวรรณคดีอังกฤษและอเมริกันในสมัยต่าง ๆ โดยศึกษาตัวบทท่ีคัดสรร 

6) ด้านการแปล - สามารถแปลตัวบทประเภทแสดงความรู้สึก อาทิ ตัวบทคัดสรรจากนวนิยาย
จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ โดยประยุกต์ใช้หลักการ
แปลและภาษาท่ีเหมาะสมกับตัวบทแต่ละประเภท 

4 1) ทักษะการฟังและการพูด - สามารถฟัง สรุปใจความสาคัญ สามารถแยกแยะประเภทของ
ข้อมูลในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ และน าเสนองานในหัวข้อต่าง ๆ อาทิ การพูดในท่ี
สาธารณะ การน าเสนอรายงานในท่ีประชุมโดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 

2) ทักษะการอ่านและการเขียน - สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูลในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือ
ออนไลน์ สามารถเขียนรายงานเชิงวิจัยได้อย่างถูกต้องครบถ้วนตามหลักการเขียนงานวิจัย 

3) ด้านภาษาศาสตร์ - สามารถวิเคราะห์และแสดงความคิดเห็นประเด็นต่าง ๆ ในรายวิชาเลือก
ทางภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ อาทิ วิวัฒนาการภาษาอังกฤษ วาทกรรมวิเคราะห์ (Discourse 
Analysis) อรรถศาสตร์ วัจนปฏิบัติศาสตร์ (Pragmatics) สามารถค้นคว้า วิเคราะห์ข้อมูลทาง
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษท่ีผู้เรียนสนใจจากส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ท่ีมีความน่าเช่ือถือทาง
วิชาการ และสามารถน าเสนองาน โดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 

4) ด้านวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน - สามารถวิเคราะห์และแสดงความคิดเห็นประเด็นต่าง ๆ 
ในรายวิชาเลือกทางวรรณคดีโดยอ่านตีความ วิเคราะห์และเขียนวิจารณ์งานประพันธ์ร้อยแกว้ 
บันเทิงคดี กวีนิพนธ์และบทละคร อาทิ เชกสเปียร์ วรรณกรรมร่วมสมัยท่ีประพันธ์เป็น
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ชั้นปีที ่ รายละเอียด 
ภาษาอังกฤษ วรรณกรรมกับส่ิงแวดล้อม วรรณกรรมเด็ก สามารถค้นคว้า วิเคราะห์ข้อมูลทาง
วรรณคดีท่ีผู้เรียนสนใจจากส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ท่ีมีความน่าเช่ือถือทางวิชาการ และ
สามารถน าเสนองานโดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 

5) ด้านการแปล - สามารถแปลตัวบทประเภทโน้มน้าว ตัวบทคัดสรรจากสุนทรพจน์ คาปราศรัย
และตัวบทในหัวเรื่องเฉพาะสาขาวิชา อาทิ เศรษฐกิจ ธุรกิจ กฎหมาย จากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทยและจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษโดยประยุกต์ใช้หลักการแปลและภาษาท่ี
เหมาะสมกับตัวบทแต่ละประเภท สามารถค้นคว้า วิเคราะห์ข้อมูลทางด้านการแปลศัพท์สาน
วน วิวัฒนาการของคาศัพท์และการใช้ภาษาจากส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ท่ีมีความน่าเช่ือถือ
ทางวิชาการ และนามาใช้ในการแปลได้อย่างเหมาะสมกับตัวบท ตลอดจนสามารถเลือกระดับ
ภาษาให้เหมาะสมกับผู้รับสาร 

 
3.2 ชื่อ สกุล เลขประจ าตัวบัตรประชาชน ต าแหน่งและคุณวุฒิของอาจารย์  

3.2.1 อาจารย์ประจ าหลักสูตร 
ล าดับ

ท่ี 
ชื่อ-สกุล  

เลขประจ าตัวประชาชน 
ต าแหน่งทาง

วิชาการ 
คุณวุฒิ (สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่

ส าเร็จการศึกษา 
1 นางสาวพนอเนื่อง สุทัศน์ ณ 

อยุธยา 
3-1023-XXXXX-XX-X 

ศาสตราจารย์
ภาษาศาสตร์ 
(7401) 

อ.ด. (ภาษาศาสตร์) 
 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ-
จิตวิทยา)  
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2546 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2539 
 

2 นางสาวอรุณวรรณ ชูสังกิจ 
3-1009-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

กศ.ด. (หลักสูตรและ
การสอน) 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) 
 
ป.บัณทิต (การสอน
ภาษาอังกฤษในฐานะ 
ภาษาต่างประเทศ) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลัยบูรพา, 2564 
 
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 
2540 
มหาวิทยาลัย 
ศรีนครินทรวิโรฒ 
ประสานมิตร, 2536 
วิทยาลัยครูสงขลา, 2533 

3 นางสาววรัญญา กิติวงศ์วฒัน
ชัย 
3-1019-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาศาสตร์ 

M.A. (Linguistics) 
First-Class Honors 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

Deccan College, India, 
2549 
มหาวิทยาลัยราชภัฏ
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ (สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

(7401) ธนบุรี, 2547 
4 นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามีศรี 

3-1022-XXXXX-XX-X 
ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

Cert. (TESOL) 
 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการสอน
ภาษาอังกฤษ
หลักสูตรนานาชาติ) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 
2558   
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2556 
 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 
2553 

5 นางสาวพิพิธพร อินพานิช 
1-3399-XXXXX-XX-X 

อาจารย์ ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการสอน
ภาษาอังกฤษ 
หลักสูตรนานาชาติ) 
วศ.บ. (วิศวกรรม
คอมพิวเตอร์) 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2556 
 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 
2553 

หมายเหตุ ประวัติ ผลงานทางวิชาการ และภาระงานสอนของอาจารย์ ดูท่ีภาคผนวก ง  
 

3.2.2 อาจารย์ประจ า 
ล าดับ

ท่ี 
ชื่อ-สกุล  

เลขประจ าตัวประชาชน 
ต าแหน่งทาง

วิชาการ 
คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่

ส าเร็จการศึกษา 
1 นางสาวพนอเนื่อง สุทัศน์ ณ 

อยุธยา 
3-1023-XXXXX-XX-X 

ศาสตราจารย์
ภาษาศาสตร์ 
(7401) 

อ.ด. (ภาษาศาสตร์) 
 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ-
จิตวิทยา)  
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2546 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2539 
 

2 นางสาวอรุณวรรณ ชูสังกิจ 
3-1009-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 

กศ.ด. (หลักสูตรและ
การสอน) 
ศศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลัยบูรพา, 2564 
 
มหาวิทยาลัยนเรศวร, 
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

(7104)  
ป.บัณทิต (การสอน
ภาษาอังกฤษในฐานะ 
ภาษาต่างประเทศ) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

2540 
มหาวิทยาลัย 
ศรีนครินทรวิโรฒ ประสาน
มิตร, 2536 
วิทยาลัยครูสงขลา, 2533 

3 นางสาววรัญญา กิติวงศ์
วัฒนชัย 
3-1019-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาศาสตร์ 
(7401) 

M.A. (Linguistics) 
First-Class Honors 
ค.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

Deccan College, India, 
2549 
มหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี, 
2547 

4 นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามี
ศรี 
3-1022-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

Cert. (TESOL) 
 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการ
สอนภาษาอังกฤษ
หลักสูตรนานาชาติ) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
เกียรตินิยมอันดับ 1 
เหรียญทอง 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 
2558 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
พระจอมเกล้าธนบุรี, 2556 
 
 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 
2553 

5 นางสาวพิพิธพร อินพานิช 
1-3399-XXXXX-XX-X 

อาจารย์ ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์
ประยุกต์ด้านการ
สอนภาษาอังกฤษ 
หลักสูตรนานาชาติ) 
วศ.บ. (วิศวกรรม
คอมพิวเตอร์) 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 2556 
 
 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี 
พระจอมเกล้าธนบุรี, 2553 

6 นางสาววรรณวดี ชัยชาญกุล 
3-1022-XXXXX-XX-X 

รอง
ศาสตราจารย์ 
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

ปร.ด. (การศึกษาเพื่อ
การพัฒนาท้องถิ่น) 
GDipSc. 
(Interdisciplinary 
Studies) 
กศ.ม. (ภาษาอังกฤษ
และวรรณคดี)  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้าน
สมเด็จเจ้าพระยา, 2552 
Edith Cowan 
University, Australia, 
2550 
มหาวิทยาลัย 
ศรีนครินทรวิโรฒ ประสาน
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

 
ศษ.บ. (ภาษาอังกฤษ 
-ภาษาฝรั่งเศส) 

มิตร, 2536 
มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2523     

7 นายเผด็จ ก๋าค า 
3-5603-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

ปร.ด. (การศึกษาเพื่อ
พัฒนาท้องถิ่น) 
Grad. Dip. of Sci. 
(Interdisciplinary 
Studies)  
ศษ.ม. (การสอน
ภาษาอังกฤษในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ) 
ศษ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้าน
สมเด็จเจ้าพระยา, 2557 
Edith Cowan 
University, Australia, 
2550 
มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2542 
 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 
2528 

8 นางสาวชลีกาญจน์ จันท
จ ารัสรัตน์ 
3-1009-XXXXX-XX-X 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์
ภาษาอังกฤษ 
(7104) 

พธ.ด. (ภาษาศาสตร์)   
 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์)  
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)   

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลง- 
กรณราชวิทยาลัย, 2562 
มหาวิทยาลัยมหิดล, 2542 
มหาวิทยาลัยสุโขทัย 
ธรรมาธิราช, 2540 

9 นางพรทิพย์ นิธิธนวิวฒัน ์
3-70990-XXXXX-XX-X 
 

ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ 
ญี่ปุ่นศึกษา 
(711103) 

ปร.ด. (ภาษาศาสตร์) 
ศศ.ม. (ญี่ปุ่นศึกษา) 
 
ศศ.บ. (ภาษาญี่ปุ่น) 
 

มหาวิทยาลัยมหิดล, 2562 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 
2545 
มหาวิทยาลัยหอการค้า
ไทย, 2535 

10 นางสาวปัทมา เตชะสุวรรณ์ 
3-1009-XXXXX-XX-X 

อาจารย์ M.A. (Applied 
Linguistics) 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

Mcquarie University, 
Australia, 2543 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2530 

11 นางสาวขวัญนภา วัจนรัตน ์
3-1015-XXXXX-XX-X 
 

อาจารย์ อ.ม. (วรรณคดี
เปรียบเทียบ) 
ศศ.บ. (การแปล) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2551 
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์
, 2543 
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล  
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่งทาง
วิชาการ 

คุณวุฒิ(สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

12 นางสาวสไบทิพย์ คีมทอง 
1-7499-XXXXX-XX-X 

อาจารย์ M.A. (TESOL) 
 
 
Cert. (TESOL) 
 
Cert. (Practical 
Applications in 
Listening and 
Speaking Skills) 
ค.ม. (การสอน
ภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาต่างประเทศ 
หลักสูตรนานาชาติ) 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
 

Victoria University of 
Wellington (RELC 
Singapore), 2560 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 
2558 
U.S. Department of 
State and University of 
Oregon, USA, 2558 
 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2557 
 
 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2555 

13 นางสาวขวัญชนก จุลละ
นันทน ์
1-3099-XXXXX-XX-X 
 

อาจารย์ ศศ.ม. (การสอน
ภาษาอังกฤษ) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ
ธุรกิจ) 

มหาวิทยาลัย 
ธรรมศาสตร์, 2562 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 
2558 

หมายเหตุ ประวัติ ผลงานทางวิชาการ และภาระงานสอนของอาจารย์ ดูท่ีภาคผนวก จ  
 

3.2.3 อาจารย์พิเศษ 
ล าดับ

ท่ี 
ชื่อ-สกุล 

เลขประจ าตัวประชาชน 
ต าแหน่ง

ทางวิชาการ 
คุณวุฒิ (สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่

ส าเร็จการศึกษา 
1 นายภานุวัฒน์ สัจจะวิริยะกุล 

1-10040-XXXXX-XX-X 
อาจารย์ Cert. (Positive 

Psychology) 
    
M.Sc. (Behavioral 
Economics)   
   
บธ.ม. (บริหารธุรกิจ) 

University of 
Pennsylvania, USA, 
2564  
London School of 
Economics (LSE) - 
United Kingdom, 2562 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
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ล าดับ
ท่ี 

ชื่อ-สกุล 
เลขประจ าตัวประชาชน 

ต าแหน่ง
ทางวิชาการ 

คุณวุฒิ (สาขาวิชา) สถานศึกษาและปีพ.ศ.ที่
ส าเร็จการศึกษา 

   
ศศ.ม. (จิตวิทยา
ประยุกต์)  
วศ.บ. (วิศวกรรม
ปิโตรเลียม) (เกียรติ
นิยมอันดับ 1)  

2560 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2556 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
2553 

หมายเหตุ ประวัติ ผลงานทางวิชาการ และภาระงานสอนของอาจารย์ ดูท่ีภาคผนวก ฉ 
 
4. องค์ประกอบเก่ียวกับประสบการณ์ภาคสนาม 

บัณฑิตจะต้องมีประสบการณ์ในวิชาชีพก่อนเข้าสู่การท างานจริง ดังนั้นในหลักสูตรจึงมีกลุ่มรายวิชาการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษเป็นวิชาบังคับ คือ  

 วิชา HU 12402  การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ และ 
 วิชา HU 12403  การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษอังกฤษ 
ท้ังนี้หากนักศึกษามีศักยภาพโดดเด่นและสามารถต่อยอดทางวิชาชีพได้ในระดับสูงกว่านักศึกษาคนอื่น ๆ จะ

เข้าระบบสหกิจศึกษาแทนการฝึกประสบการณ์วิชาชีพท่ัวไป ในกลุ่มรายวิชา ดังนี้ 
 วิชา HU 12404  เตรียมสหกิจศึกษา และ 
 วิชา HU 12405  สหกิจศึกษา 
 

4.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม  
1) ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
 1.1 นักศึกษาสามารถท างานท่ีได้รับมอบหมายได้อย่างถูกต้องและลุล่วงตามเวลาท่ีก าหนด 
 1.2 นักศึกษาสามารถท างานท่ีได้รับมอบหมายโดยไม่ละเมิดจรรยาบรรณทางวิชาการ 
2) ด้านความรู้ 
 2.1 นักศึกษาสามารถฟังและพูดโต้ตอบด้วยภาษาอังกฤษในหัวข้อด้านวิชาการ สังคมและ
วิชาชีพได้ สรุปใจความและประเด็นส าคัญจากส่ิงท่ีฟังได้ถูกต้อง สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูล
ท่ีอ่านในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ และสามารถน าเสนอรายงานท้ังในรูปปากเปล่าและการเขียน
อย่างถูกต้องครบถ้วน ท้ังนี้เทียบเท่าระดับ C1 (Proficient User) ตามมาตรฐานสากล Common 
European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment 
(CEFR) 
 2.4 นักศึกษาสามารถแปลข้อความและตัวบทประเภทต่าง ๆ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย
และภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ เช่น ตัวบทประเภทให้ข้อมูล (ข่าวและสารคดี) แสดงความรู้สึก  
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(นวนิยาย) โน้มน้าว (สุนทรพจน์และค าปราศรัย) ตลอดจนการแปลตัวบทท่ีใช้ค าศัพท์เฉพาะ
สาขาวิชาให้ถูกต้อง ครบถ้วนและสละสลวย อันเป็นผลมาจากความเข้าใจภาษาและโครงสร้างของท้ัง
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 
3) ด้านทักษะทางปัญญา 
 3.1 นักศึกษาสามารถใช้ภาษาอังกฤษท่ีได้จากการประมวลผลการเรียนรู้ท้ังหมดเพื่อใช้งานได้
อยา่งมีประสิทธิภาพ 
4) ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
 4.1 นักศึกษาสามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษในการท างานร่วมกับผู้อื่นได้
อย่างมีประสิทธิภาพ มีภาวะผู้น า เข้าใจบทบาทของตนเองและรับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น ปรับตัว
ให้เข้ากับความหลากหลายในสถานท่ีท างานและสังคม 
 4.2 นักศึกษาสามารถประมวลทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษเพื่อน ามาใช้ในการ
ท างานของตนเองอย่างมีประสิทธิภาพ 
5) ด้านทักษะการคิดวิเคราะห์เชิงตัวเลข การส่ือสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
 5.2 นักศึกษาสามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลท่ีมีอยู่ในปัจจุบันมาใช้เพื่อพัฒนากระบวนการท างาน 
ด้านภาษาอังกฤษเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในการท างาน (Digital Literacy) 
 

4.2 ช่วงเวลา  
ภาคเรียนท่ี 2 ของช้ันปีท่ี 4 
 

4.3 การจัดเวลาและตารางสอน  
- การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ จะต้องไม่น้อยกว่า 45 ช่ัวโมง ในภาคเรียนท่ี 1 

และมีช่ัวโมงการฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษรวม ไม่น้อยกว่า 640 ช่ัวโมง ในภาคเรียนท่ี 2 
- การเตรียมสหกิจศึกษา จะต้องไม่น้อยกว่า 45 ช่ัวโมง ในภาคเรียนท่ี 1 และมีช่ัวโมงสหกิจศึกษา ไม่

น้อยกว่า 640 ช่ัวโมง ในภาคเรียนท่ี 2  
 

5. ข้อก าหนดเก่ียวกับการท าโครงงานหรืองานวิจัย 
บัณฑิตในหลักสูตรจะต้องมีความรู้และทักษะการท าวิจัย โดยมีจุดมุ่งหมายเพื่อน าความรู้เชิงวิชาการและ

ทักษะไปบูรณาการในการพัฒนาชุมชนให้เกิดผลเป็นรูปธรรม โดยนักศึกษาในหลักสูตรจะต้องลงทะเบียนเรียน
และผ่านในรายวิชา  HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน  
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5.1 ค าอธิบายโดยย่อ  
 ระเบียบวิธีวิจัยและประเด็นวิจัยทางภาษาอังกฤษเพื่อน าไปสู่การพัฒนาชุมชน การก าหนดหัวข้อการวิจัย 
เทคโนโลยีดิจิทัลในการสืบค้นข้อมูลและการน าเสนอ การเขียนข้อเสนอโครงการวิจัย การน าเสนองานวิจัยเพื่อ
ชุมชน  
 

5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้  
1) ด้านคุณธรรมจริยธรรม  
 1.1 นักศึกษาสามารถท างานท่ีได้รับมอบหมายได้อย่างถูกต้องและลุล่วงตามเวลาท่ีก าหนด  
 1.2 นักศึกษาสามารถท างานท่ีได้รับมอบหมายโดยไม่ละเมิดจรรยาบรรณทางวิชาการ 
 1.3 นักศึกษาสามารถน าองค์ความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษมาประยุกต์ใช้เพื่อให้เกิดประโยชน์ 
แก่ตนเองและสังคม 
2)  ด้านความรู้  
 2.1 นักศึกษาสามารถฟังและพูดโต้ตอบด้วยภาษาอังกฤษในหัวข้อด้านวิชาการ สังคมและ
วิชาชีพได้ สรุปใจความและประเด็นสาคัญจากส่ิงท่ีฟังได้ถูกต้อง สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูล
ท่ีอ่านในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ และสามารถนาเสนอรายงานท้ังในรูปปากเปล่าและการเขียน
อย่างถูกต้องครบถ้วน ท้ังนี้เทียบเท่าระดับ C1 (Proficient User) ตามมาตรฐานสากล Common 
European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment 
(CEFR) 
3) ด้านทักษะทางปัญญา  
 3.1 นักศึกษาสามารถใช้ภาษาอังกฤษท่ีได้จากการประมวลผลการเรียนรู้ท้ังหมดเพื่อใช้งานได้
อย่างมีประสิทธิภาพ 
 3.2 นักศึกษาสามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ภาษาอังกฤษในการคิดวิเคราะห์วิจารณ์อย่างมี
เหตุผลและสามารถแก้ปัญหาอย่างเป็นระบบ 
4) ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ  
 4.1 สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษในการท างานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ มีภาวะผู้น า เข้าใจบทบาทของตนเองและรับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น ปรับตัวให้เข้า
กับความหลากหลายในสถานท่ีท างานและสังคม 
5) ด้านทักษะการคิดวิเคราะห์เชิงตัวเลข  
 5.1 สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูลภาษาอังกฤษท่ีใช้ในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์  

สามารถน าเสนอรายงานในท่ีประชุมโดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 
 5.2 สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลท่ีมีอยู่ในปัจจุบันมาใช้เพื่อพัฒนากระบวนการท างานด้าน

ภาษาอังกฤษเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในการทางาน (Digital Literacy) 
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5.3 ช่วงเวลา  
ภาคเรียนท่ี 1 ของช้ันปีท่ี 4 
 

5.4 จ านวนหน่วยกิต 
3 หน่วยกิต 
 

5.5 การเตรียมการ  
1) ผู้เรียนร่วมกันเลือกหัวข้อท่ีต้องการศึกษา เรียนรู้ระเบียบวิธีการวิจัยเพื่อชุมชน 
2) ผู้สอนก าหนดขั้นตอนและช่ัวโมงการให้ค าปรึกษา พร้อมจัดท าบันทึกการให้ค าปรึกษา 
3) ผู้เรียนวางแผน ใช้เทคโนโลยีสืบค้นข้อมูล และด าเนินการวิจัยตามระเบียบวิธีวิ จัย โดย

ประสานงานกับชุมชนท่ีน าการวิจัยไปพัฒนาต่อยอด 
4) ผู้สอนและผู้เรียนร่วมกันวางแผนการจัดกิจกรรมน าเสนองานวิจัยให้กับชุมชน 
5) ผู้เรียนน าเสนองานวิจัย พร้อมรับข้อเสนอแนะจากชุมชนและเพื่อนร่วมชั้นเรียน รวมทั้งผู้มีส่วนได้

ส่วนเสียหรือหน่วยงานท่ีเกี่ยวข้องเพื่อพัฒนาปรับปรุงงานวิจัย 
6) ผู้สอนประเมินผล สรุป และส่งผลการศึกษา 
 

5.6 กระบวนการประเมินผล   
1) ด้านคุณธรรมจริยธรรม 
 ใช้การสังเกตพฤติกรรม การประเมินตนเอง การประเมินโดยเพื่อนร่วมช้ันเรียน หรือกลุ่มงาน 

การประเมินผลงานท่ีมอบหมายโดยอาจารย์ท่ีปรึกษางานวิจัย การประเมินผลงานโดยใช้โปรแกรม
ออนไลน์ท่ีใช้ตรวจสอบการคัดลอกผลงานการเขียนทางวิชาการ 

2) ด้านความรู้ 
 ใช้การเขียนรายงานการวิจัยและน าเสนอปากเปล่า การสังเกตจากการให้ผู้เรียนแสดงความ

คิดเห็น 
3) ด้านทักษะทางปัญญา 
 ใช้การระดมสมอง การสรุปประเด็นส าคัญ การท ารายงานการวิจัย การน าเสนอผลของการ

สืบค้นท่ีได้รับมอบหมาย การสัมมนา 
4) ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
 ใช้การสังเกตพฤติกรรม การประเมินโดยเพื่อนร่วมงานกลุ่มท่ีได้รับมอบหมายและอาจารย์ท่ี

ปรึกษางานวิจัย 
4) ด้านทักษะการคิดวิเคราะห์เชิงตัวเลข การส่ือสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
 ใช้การมอบหมายงานท่ีเน้นให้ผู้เรียนประมวลความรู้ในช้ันเรียนและค้นคว้าเพิ่มเติมจากส่ือ

ส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ท่ีมีความน่าเช่ือถือทางวิชาการ (Digital Literacy) 
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หมวดท่ี 4 ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอนและการประเมินผล 
 
1. การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนักศึกษา 

คุณลักษณะพิเศษ/
คุณสมบัติที่พึงประสงค์ 

กลยุทธ์หรือกิจกรรม 

1) มี คุณ ธรรม จริยธรรม  
มีความรับผิดชอบต่อตนเอง 
มี จิตสาธารณะในการน า
ความรู้ด้านภาษาอังกฤษไป
ใช้เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่
ตนเองและสังคม 

1.1) ส่งเสริมและจัดกิจกรรมเสริมสร้างจิตสาธารณะโดยให้นักศึกษาเข้าร่วม
กิจกรรมและเป็นผู้ด าเนินการหลักภายใต้ค าแนะน าของอาจารย์ท่ีปรึกษา เช่น  
     - จัดโครงการหรือการวิจัยเพื่อพัฒนาชุมชนใกล้เคียงมหาวิทยาลัย หรือ
ชุมชนท่ีต้องการการพัฒนา โดยใช้ภาษาอังกฤษสร้างคุณค่าให้กับชุมชน เช่น 
การอบรมภาษาอังกฤษให้ชาวชุมชนท่ีประกอบอาชีพด้านการท่องเท่ียว การ
สร้างนวัตกรรมเพื่อพัฒนาชุมชน การช่วยเหลือชุมชนในการจัดท าคู่มือการ
ท่องเท่ียวแบบ Local Tourism เป็นภาษาอังกฤษเพื่อเผยแพร่สู่นักท่องเท่ียว
ชาวต่างชาติ ซึ่งนักศึกษาจะได้ฝึกการท างานร่วมกับเพื่อนร่วมช้ันเรียน 
อาจารย์ คนในชุมชน หรือหน่วยงานท่ีเกี่ยวข้อง เป็นต้น 
     - สนับสนุนให้นักศึกษาเข้าร่วมหรือจัดโครงการส่งเสริมความรู้คู่คุณธรรม 
ในรูปแบบของการอบรม การเสวนา ละครเวที การจดบันทึกการท าความดี 
     - จัดท าโครงการอนุรักษ์ส่ิงแวดล้อม ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งชองรายวิชา โดยให้
ผู้เรียนได้ออกไปสัมผัสประสบการณ์จริง เช่น ปลูกป่า เก็บขยะตามแหล่งนิเวศ 
การท าแคมเปญอนุรักษ์พลังงานและส่ิงแวดล้อม หรือการออกค่ายอาสาใน
พื้นท่ีท่ีต้องการความช่วยเหลือ เช่น การจัดกิจกรรมให้เด็ก ๆ พื้นท่ี การบริจาค
ส่ิงของ การแลกเปล่ียนเรียนรู้วัฒนธรรมและวิถีชีวิตกับคนในพื้นท่ี ฯลฯ 
     - สนับสนุนให้นักศึกษาร่วมเป็นอาสาสมัครให้กับหน่วยงานต่าง ๆ ตาม
โอกาส เช่น จัดโครงการอ่านหนังสือภาษาอังกฤษส าหรับผู้พิการทางสายตา
หรือผู้สูงอายุ การท าส่ือการเรียนรู้ส าหรับเด็กก าพร้า อาสาสมัครเก็บขยะตาม
แหล่งท่องเท่ียว อาสาสมัครช่วยเหลือหน่วยงานกู้ภัย อาสาสมัครช่วยเหลือ
มูลนิธิ ล่ามอาสา นักแปลอาสา ฯลฯ  

2) มีความรู้ความสามารถใน
การฟัง พูด อ่าน และเขียน
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้อง
ตามหลักไวยากรณ์  และ
สามารถใช้ภาษาอังกฤษใน
การติดต่อส่ือสารได้อย่าง
บรรลุวัตถุประสงค์ 

2.1) จัดกิจกรรมส่งเสริมการเรียนรู้ท้ังด้านวิชาการและทักษะการส่ือสาร
ภาษาอังกฤษ ผ่านกิจกรรมพัฒนาทักษะฟัง พูด อ่าน เขียนภาษาอังกฤษท้ังใน
และนอกห้องเรียน เช่น  
     - กิจกรรมประกวดแข่งขันด้านวิชาการ (เช่น การประกวดเรียงความ, 
สุนทรพจน์, ตอบค าถาม, โต้วาที, skit, น าเสนอผลงานเป็นภาษาอังกฤษ เป็น
ต้น)  
     - การจัดกิจกรรมปรับพื้นฐานภาษาอังกฤษหรือกิจกรรมซ่อมเสริมส าหรับ
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คุณลักษณะพิเศษ/
คุณสมบัติที่พึงประสงค์ 

กลยุทธ์หรือกิจกรรม 

นักศึกษาท่ีต้องการการพัฒนาเป็นพิเศษในด้านต่าง ๆ เช่น กิจกรรมคลินิก
ภาษาอังกฤษ 
 
2.2) ส่งเสริมและสนับสนุนให้นักศึกษาและบัณฑิตเข้ารับการทดสอบ
ความสามารถภาษาอังกฤษมาตรฐานสากล เช่น TOEIC, TOEFL หรือ IELTS 
โดยผลักดันให้นัก ศึกษาและบัณฑิตมี ผลการสอบเทียบเท่าระดับ  C1 
(Proficient User) ตามมาตรฐานสากล Common European Framework 
of Reference for Languages (CEFR) หรืออยู่ในเกณฑ์ท่ีเป็นท่ียอมรับของ
หน่วยงานท่ัวไป โดยจะมีการจัดกิจกรรมการพัฒนาทักษะทางภาษาอังกฤษ
เพื่อเตรียมความพร้อมการทดสอบความสามารถภาษาอังกฤษมาตรฐานสากล 
เช่น  
     - การอบรมเทคนิคการท าข้อสอบวัดระดับภาษาอังกฤษโดยผู้เช่ียวชาญ
ทางภาษาอังกฤษ 
     - การสนับสนุนค่าใช้จ่ายบางส่วนส าหรับนักศึกษาในการสอบวัดระดับทาง
ภาษาอังกฤษ 
     - การมอบรางวัลส าหรับผู้ท่ีมีคะแนนการทดสอบเป็นไปตามเกณฑ์ หรือได้
คะแนนสูงท่ีสุดตามล าดับ เพื่อเป็นแรงจูงใจในการพัฒนาตนเอง เป็นต้น 

3) มี ค ว า ม ส า ม า ร ถ คิ ด 
วิ เค ร า ะ ห์  สั ง เค ร า ะ ห์   
บูรณาการความรู้ทางด้าน
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
ว ร ร ณ ค ดี อั ง ก ฤ ษ แ ล ะ
อเมริกั นและวรรณคดี ท่ี
ป ระ พั น ธ์ ห รื อ แ ป ล เป็ น
ภ าษ าอั งกฤ ษ  ก ารแป ล
ข้อความและตัวบทประเภท
ต่าง ๆ จากภาษาอั งกฤษ
เป็ นภาษาไทย และจาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
ตลอดจนการแปลตัวบทท่ีใช้
ค าศัพท์เฉพาะด้าน  

3.1) พัฒนานักศึกษาให้มีความสามารถคิด วิเคราะห์ สังเคราะห์ และบูรณา
การความรู้ทางภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ วรรณคดี และการแปลภาษาอังกฤษ 
ผ่านกิจกรรมพัฒนาศักยภาพต่างๆ เช่น  
     - ค่ายภาษาอังกฤษ (English Camp) ชมรม หรือการท างานร่วมกับชุมชน 
เช่น จัดท าเอกสารแนะน าเป็นภาษาอังกฤษเพื่อเผยแพร่สู่นักท่องเท่ียว
ชาวต่างชาติ 
     - การอบรมเชิงปฏิบัติการเพื่อพัฒนาทักษะเฉพาะทางภาษาต่าง ๆ เช่น 
การแปลมืออาชีพ, เทคนิคการเขียนภาษาอังกฤษอย่างสร้างสรรค์ การเสวนา
หรือเวทีแลกเปล่ียนความคิดเห็นด้านวรรณคดีและการแปลภาษาอังกฤษ  
เป็นต้น 
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คุณลักษณะพิเศษ/
คุณสมบัติที่พึงประสงค์ 

กลยุทธ์หรือกิจกรรม 

4)  มีความสามารถคิดและ
วิเคราะห์  โครงสร้างและ
เนื้อหาภาษาอังกฤษ รวมถึง
แยกแยะประเภทของข้อมูล
ภาษาอังกฤษท่ีน าเสนอผ่าน
ส่ือเทคโนโลยีสารสนเทศ
ประเภทต่าง ๆ 

4.1) ส่งเสริมให้นักศึกษาได้พัฒนาทักษะการคิด วิเคราะห์ สังเคราะห์ข้อมูล
ภาษาอังกฤษ วางแผนการท างาน และน าเสนอข้อมูลผ่านส่ือเทคโนโลยี
สารสนเทศประเภทต่าง ๆ เช่น  
     - การท าวิจัยพัฒนาชุมชนท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษ การสัมมนาทาง
ภาษาอังกฤษหรือเวทีเสวนาประเด็นท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษในบริบท
ภาษาสากล (Global Englishes) เป็นต้น 
      - การเผยแพร่บทความวิชาการหรืองานวิจัยของนักศึกษาในเวทีวิชาการ
ท้ังในประเทศไทยและต่างประเทศ 

5) มีความสามารถในการ
ประมวลทักษะและองค์
ความรู้ด้านภาษาอังกฤษมา
ใช้ในการท างานของตนเอง
และการท างานร่วมกับผู้อื่น
ได้อย่างมีประสิทธิภาพ มี
ภาวะผู้น า เข้าใจบทบาท
ของตนเอง และรับฟังความ
คิดเห็นของผู้อื่น ปรับตัวให้
เข้ากับความหลากหลายใน
สถานท่ีท างานและสังคม 

5.1) ส่งเสริมทักษะการประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษในการท างาน
ของตนเองและการท างานร่วมกับผู้อื่น พัฒนาให้มีทักษะการใช้ชีวิตและทักษะ
ทางสังคม ยอมรับความแตกต่าง เข้าใจความหลากหลายของแต่ละบุคคล 
สามารถบูรณาการความรู้กับการด าเนินชีวิตในยุคชีวิตวิถีใหม่ ผ่านกิจกรรม 
ต่าง ๆ เช่น 
      - การอบรมพัฒนาสมรรถนทักษะและจรณทักษะท่ีจ าเป็นต่อการท างาน
และการสมัครงาน เช่น การเตรียมความพร้อมก่อนการสมัครงาน การส่ือสาร
และการแก้ปัญหาในท่ีท างาน การพัฒนาบุคลิกภาพ เทคนิคการท างานแบบทีม
ให้มีประสิทธิภาพ ทักษะการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการติดต่อทางธุรกิจ การใช้
โปรแกรมส าเร็จรูปเพื่องานในส านักงาน การน าเสนองานระดับมืออาชีพ ฯลฯ 
รวมไปถึงการทัศนศึกษาในแหล่งเรียนรู้หรือสถานประกอบการต่าง ๆ และ/
หรือการศึกษาดูงานในสถานประกอบการ เช่น งานบริการในโรงแรม แหล่ง
ท่องเท่ียว บริษัทต่างประเทศ  
     - กิจกรรมทางภาษาอังกฤษในวันส าคัญท่ีเกี่ยวกับวัฒนธรรมต่าง  ๆ ท่ี
หลากหลาย เช่น กิจกรรมวันวาเลนไทน์ วันฮาโลวีน วันส่ิงแวดล้อมโลก วัน
สตรีสากล วันคริสต์มาส เป็นต้น รวมถึงการเสวนาหรือปาฐกถาภาษาอังกฤษท่ี
เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรม ประเพณี ความหลากหลายของผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 
     - การมีส่วนร่วมเป็นอาสาสมัครในการรับรองแขกต่างประเทศของ
มหาวิทยาลัยเมื่อมีโอกาส โดยเป็นมัคคุเทศก์น าชมมหาวิทยาลัย เป็นผู้ช่วย
หรือพี่เล้ียงให้นักศึกษาชาวต่างชาติท่ีมาเยี่ยมชมมหาวิทยาลัย หรือจัดการ
แสดงความเป็นไทยเพื่อต้อนรับแขกชาวต่างชาติ 
     - การสนับสนุนให้นักศึกษาเข้าร่วมโครงการแลกเปล่ียนหรือเรียนร่วม
ระยะส้ันในต่างประเทศเมื่อมีโอกาส  
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คุณลักษณะพิเศษ/
คุณสมบัติที่พึงประสงค์ 

กลยุทธ์หรือกิจกรรม 

     - การสนับสนุนให้นักศึกษาเข้าร่วมกิจกรรมส่งเสริมสุขภาพกายและใจ 
หรือส่งเสริมให้นักศึกษาเข้าร่วมโครงการในและนอกมหาวิทยาลัยท่ีเกี่ยวข้อง 
เช่น การให้ค าปรึกษานักศึกษาโดยอาจารย์ท่ีปรึกษาร่วมกับแพทย์ นักจิตวิทยา 
นักจิตบ าบัด และ/หรือจิตแพทย์ เพื่อให้นักศึกษารู้เท่าทันตนเองและสามารถ
จัดการกับอารมณ์ได้ เพื่อสร้างเป้าหมายในชีวิตและวางแผนการศึกษาและการ
ท างานในอนาคต การจัดการแข่งขันด้านสุขภาพและสุขอนามัย เป็นต้น 

6) มีความสามารถในการใช้
เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อ
พัฒนาสมรรถนะและความรู้
ทางภาษาอั งกฤษในการ
สืบค้นข้อมูลและองค์ความรู้
ท่ี ทันสมัย เพื่ อการเรียนรู้
อย่างต่อเนื่อง 

6.1) ส่งเสริมความสามารถในการใช้เทคโนโลยีเพื่อพัฒนาสมรรถนะและ
ความรู้ทางภาษาอังกฤษ และต่อยอดการเรียนรู้ โดยเน้นการพัฒนาทักษะใน
การสืบค้นข้อมูลผ่านวิธีการท่ีทันสมัยผ่านกิจกรรมต่าง ๆ เช่น  
     - จัดอบรมพัฒนาทักษะการใช้เทคโนโลยีเพื่อสนับสนุนการศึกษา ค้นคว้า 
และการท างานท่ีเกี่ยวกับภาษาอังกฤษ และ/หรือการเข้าร่วมอบรมเชิง
ปฏิบั ติการด้านการใช้เทคโนโลยีเพื่อพัฒนาความรู้และทักษะต่าง  ๆ ใน
โครงการต่าง ๆ ท่ีจัดโดยหน่วยงานภายในมหาวิทยาลัย สถาบันในเครือข่าย
ของมหาวิทยาลัย หรือหน่วยงานภายนอก ท้ังในประเทศไทยและต่างประเทศ 

 
2. การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้าน 

2.1 การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้านหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
1) ด้านคุณธรรม จริยธรรม 

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
1. มีคุณธรรมจริยธรรมในการ

ด าเนินชีวิต 
2. เคารพกฎเกณฑ์ทางสังคม

และมีค่านิยมท่ีดีงาม 

1. การบรรยาย  
2. การสาธิต  
3. การอภิปราย  
4. การสอนท่ีสอดแทรกคุณธรรม

จริยธรรม โดยใช้เอกสารและส่ือ
ต่าง ๆ 

5. การสอนโดยใช้การเรียนรู้ 
จากกรณีศึกษา บทบาทสมมุติ 
สถานการณ์จ าลอง เกม 

6. การเรียนรู้ในกิจกรรมท่ีให้
ผู้เรียนได้ปฏิบัติในสถานการณ์
จริง 

1. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน การอภิปรายในช้ันเรียน 
หรือการเข้าร่วมกิจกรรมต่าง ๆ 

2. ประเมินจากการปฏิบัติงานหรือ
ผลงาน 

3. ประเมินจากการวิเคราะห์ 
ใบงาน รายงานผลงาน หรือ
ผลผลิตของผู้เรียน 
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ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
7. การก าหนดพฤติกรรม ข้อ

ปฏิบัติ เพื่อให้ผู้เรียนปฏิบัติ
ตาม 

8. การจัดกิจกรรมการเรียนการ
สอนและมอบหมายงาน 

 
2) ด้านความรู้ 

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
1. มีความรู้ความเข้าใจใน

เนื้อหาวิชาท่ีศึกษา 
2. มีความรู้ความเข้าใจประเพณี 

วัฒนธรรมไทย และสากล เพื่อ
น าไปใช้ในการด าเนินชีวิต 

3. มีความรู้ความเข้าใจถึง
ผลกระทบจากความประพฤติ
ท่ีไม่เป็นไปตามกฎเกณฑ์ของ
สังคม 

1. การบรรยาย  
2. การสาธิต  
3. การอภิปราย 
4. การฝึกปฏิบัติการ  
5. การท าโครงการโครงงาน 
6. การสอนทักษะการสืบค้น 

ทักษะการเรียนรู้ต่าง ๆ เพื่อ
น าไปใช้ในการเรียนรู้ผ่านการ
แสวงหาความรู้ด้วยตนเอง  

7. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
กรณีศึกษา สถานการณ์
จ าลอง เกม หรือสถานการณ์
จริง 

8. การศึกษาดูงานหรือเชิญ
วิทยากรผู้เช่ียวชาญท่ีมี
ประสบการณ์ตรงมาเป็น
วิทยากรเฉพาะเรื่อง 

1. การทดสอบย่อย แบบฝึกหัด 
2. การสอบปลายภาค และ/หรือ

การสอบกลางภาค  
3. ประเมินจากใบงาน รายงาน

ผลงาน หรือผลผลิตของ
ผู้เรียน 

4. ประเมินจากการน าเสนอ
รายงาน หรือผลงานของ
ผู้เรียน 

5. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน การอภิปรายในช้ันเรียน 
หรือการมีส่วนร่วมในการตอบ
ค าถาม 
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3) ด้านทักษะทางปัญญา 
ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

1.  มีทักษะการแสวงหาความรู้ 
ติดตามการเปล่ียนแปลงทาง
สังคม 

2.  มีทักษะการคิดอย่างเป็น
ระบบ วิเคราะห์ สังเคราะห์ 
วิพากษ์ สร้างสรรค์ และมี
วิจารณญาณ 

3.  มีทักษะการแก้ปัญหาอย่าง
ถูกต้องตามหลักการ 

 
 

1. การบรรยาย  
2. การสาธิต  
3. การอภิปราย  
4. การฝึกปฏิบัติการ  
5. การท าโครงการ โครงงาน 
6. การวิเคราะห์สังเคราะห์

ข้อมูลจากการสืบค้น การ
บรรยาย เอกสารและส่ือ 
ต่าง ๆ เพื่อน าไปสู่การ
อภิปรายการน าเสนอในช้ัน
เรียน 

7. การศึกษาดูงาน เรียนรู้นอก
สถานท่ี เรียนรู้จาก
ประสบการณ์ เรียนรู้จาก
ชุมชน เรียนรู้จากสภาพจริง  

8. การสอนโดยใช้การเรียนรู้
จากกรณีศึกษา สถานการณ์
จ าลอง เกม เพื่อน าไปสู่การ
สังเคราะห์ วิเคราะห์ และ
วิพากษ์ 

9. การสอนทักษะการสืบค้น
ทักษะการเรียนรู้ต่าง ๆ เพื่อ
น าไปใช้ในการเรียนรู้ผ่าน
การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง 

1. การทดสอบย่อย แบบฝึกหัด 
2. การสอบปลายภาค และ/

หรือการสอบกลางภาค 
3. ประเมินจากกิจกรรม ใบงาน 

รายงาน ผลงาน ผลผลิตหรือ 
การน าเสนอของผู้เรียน 

4. ประเมินจากการอภิปราย
หรือการแสดงความคิดเห็น
ในช้ันเรียน การมีส่วนร่วมใน
การตอบค าถาม 
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4) ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

1. มีความรับผิดชอบต่อตนเอง
และส่วนรวม 

2. มีความสามารถในการท างาน
ร่วมกับผู้อื่นท่ีมีความแตกต่าง
กัน 

3. มีทักษะการเป็นผู้น าและผู้
ตามท่ีดีในการท างานกลุ่ม 

1. การสอนโดยเน้นการสร้าง
ความสัมพันธ์ระหว่างผู้เรียน
กับ ผู้ เรียน ผู้ เรียนกับ ผู้สอน 
ผู้เรียนกับบุคคลอื่นท่ีเกี่ยวข้อง  

2. การสอนโดยการจัดกิจกรรม
กลุ่มเพื่อส่งเสริมการปฏิบัติงาน
ในฐานะผู้น า ผู้ตามท่ีดี โดย
ผ่านกิจกรรม การท ารายงาน 
โครงการ โครงงานเพื่ อการ
น าเสนอ 

3. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
บทบาทสมมุติ กรณีศึกษา หรือ
สถานการณ์จ าลอง เพื่อเรียนรู้ 
การปรับ ตัว  บทบาทความ
รับผิดชอบ และบทบาทความ
เป็นผู้น าและผู้ตาม 

4. การศึกษาดูงาน เรียนรู้นอก
ส ถ า น ท่ี  เ รี ย น รู้ จ า ก
ประสบการณ์ เรียนรู้จากชุมชน 
เรียนรู้จากสภาพจริง 

1 . ป ระ เมิ น จ าก ก าร สั ง เก ต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน ความรับผิดชอบการมี
ส่วนร่วมในกิจกรรมต่าง ๆ ท่ี
ได้รับมอบหมาย 

2 . ป ระ เมิ น จ าก ทั ก ษ ะ ก าร
แสดงออกในภาวะผู้น า ผู้ตาม
จากสถานการณ์การเรียนการ
สอนท่ีก าหนด 

3. ประเมินจากความสามารถ 
ในการท างานการปฏิบัติงาน
ร่วมกัน 

4. ประเมินจากการน า เสนอ  
ใบงาน รายงาน ผลงาน หรือ
ผลผลิตของผู้เรียน 

 
5) ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
1. มีทักษะการวิเคราะห์เชิง

ตัวเลขและข้อมูลต่าง ๆ 
2. มีทักษะการส่ือสารท้ังการฟัง 

พูด อ่าน และเขียน 
3. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัล

ในการศึกษา รวบรวม เรียบ
เรียง สร้างสรรค์ และน าเสนอ
ได้อย่างถูกต้อง 

1. การบรรยาย  
2. การสาธิต  
3. การสอนโดยส่งเสริมการเรียนรู้

ท่ีใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ และ 
การส่ือสารได้หลากหลาย
รูปแบบ 

4. การสอนโดยมอบหมายให้
ผู้เรียนได้ใช้การส่ือสารท้ังการ

1.  ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การส่ือสาร การมีส่วนร่วม หรือ 
การติดต่อผู้สอนผ่านระบบ
เทคโนโลยีสารสนเทศการเข้าร่วม
กิจกรรมต่าง ๆ  

2.  ประเมินจากความสามารถ 
ในการอธิบาย อภิปราย หรือการ
น าเสนอ 
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ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
พูด การฟัง การอ่าน การเขียน
ระหว่างผู้เรียนกับผู้เรียน 
ผู้เรียนกับผู้สอน และบุคคล
อื่นๆ 

5. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
กรณีศึกษา บทบาทสมมุติ 
สถานการณ์จ าลอง  

3. ประเมินจากใบงาน รายงาน 
ผลงาน หรือผลผลิตของผู้เรียน  
ท้ังในด้านการสืบค้นข้อมูล  
การวิเคราะห์ข้อมูล การ
ประมวลผล  และการใช้
นวัตกรรมและเทคโนโลย ี
เพื่อการน าเสนอในรูปแบบท่ี
เหมาะสม 

 
2.2 การพัฒนาผลการเรียนรู้ในแต่ละด้านหมวดวิชาเฉพาะ 

        1) ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

1. มีคุณธรรมจริยธรรมในการ
ดำเนินชีวิต 

2. เคารพกฎเกณฑ์ทางสังคมและมี
ค่านิยมท่ีดีงาม 

3. มีจิตสำนึกสาธารณะและ
ตระหนักในการปฏิบัติตาม
จรรยาบรรณทางวิชาการและ
วิชาชีพ 

4. สามารถทำงานท่ีได้รับ
มอบหมายได้อย่างถูกต้องและ
ลุล่วงตามเวลาท่ีกำหนด 

5. สามารถทำงานท่ีได้รับ
มอบหมายโดยไม่ละเมิด
จรรยาบรรณทางวิชาการ 

6. สามารถนำองค์ความรู้ทางด้าน
ภาษาอังกฤษมาประยุกต์ใช้
เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่ตนเอง
และสังคม 

1. การบรรยาย การอภิปราย 
และ/หรือการสาธิต 

2. การสอนแบบสัมมนา 
3. การสอนท่ีสอดแทรกคุณธรรม

จริยธรรม โดยใช้เอกสารและ
ส่ือต่าง ๆ 

4. การสอนโดยใช้การเรียนรู้ 
จากกรณีศึกษา บทบาทสมมุติ 
สถานการณ์จำลอง เกม 

5. การฝึกปฏิบัติ 
6. การจัดกิจกรรมการเรียนการ

สอนและมอบหมายงาน 

1. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน หรือการเข้าร่วมกิจกรรม 
ต่าง ๆ 

2. การอภิปรายในช้ันเรียน 
3. ประเมินจากการร่วมกิจกรรม 

การปฏิบัติงานหรือผลงาน เช่น 
การเขียนรายงานการนำเสนอ 
และ/หรือการสัมมนา 

4. การประเมินผลงานโดยใช้
โปรแกรมออนไลน์ท่ีใช้
ตรวจสอบการคัดลอกผลงาน
การเขียนทางวิชาการ 
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 2) ด้านความรู้ 
ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

1. มีความรู้ความเข้าใจ                     
ในเนื้อหาวิชาท่ีศึกษา 

2. มีความสามารถประมวลและ
สามารถนำความรู้ประยุกต์ได้ 

3. สามารถฟังและพูดโต้ตอบด้วย
ภาษาอังกฤษในหัวข้อด้าน
วิชาการ สังคมและวิชาชีพได้ 
สรุปใจความและประเด็น
สำคัญจากส่ิงท่ีได้ฟังได้ถูกต้อง 
สามารถแยกแยะประเภทของ
ข้อมูลท่ีอ่านในส่ือส่ิงพิมพ์และ
ส่ือออนไลน์ และสามารถ
นำเสนอรายงานท้ังในรูปปาก
เปล่าและการเขียนอย่าง
ถูกต้องครบถ้วน ท้ังนี้เทียบเท่า
ระดับ C1 (Proficient User) 
ตามมาตรฐานสากล 
Common European 
Framework of Reference 
for Languages: learning, 
teaching, assessment 
(CEFR)  

4. สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษด้าน
ต่าง ๆ เช่นการออกเสียง
ภาษาอังกฤษอย่างถูกต้องตาม
หลักสัทศาสตร์และสัทวิทยา
ภาษาอังกฤษ สามารถ
วิเคราะห์ความหมายและท่ีมา
ของคำตามหลักวิทยาหน่วยคำ
ภาษาอังกฤษ สามารถ

1. การบรรยาย การอภิปราย 
และ/หรือการสาธิต 

2. การสอนแบบสัมมนา 
3. การฝึกปฏิบัติ  
4. การระดมสมอง  
5. การศึกษาค้นคว้าโดยอิสระ 

(Independent Study) 
6. การทำโครงการ โครงงาน 

วิจัย 
7. การสอนทักษะการสืบค้น 

ทักษะการเรียนรู้ต่างๆ เพื่อ
นำไปใช้ในการเรียนรู้ผ่านการ
แสวงหาความรู้ด้วยตนเอง  

8. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
กรณีศึกษา สถานการณ์
จำลอง เกม หรือสถานการณ์
จริง 

9. การศึกษาดูงานหรือเชิญ
วิทยากรผู้เช่ียวชาญท่ีมี
ประสบการณ์ตรงมาเป็น
วิทยากรเฉพาะเรื่อง 

10. การนำเครื่องมือและ
เทคโนโลยีดิจิทัลท่ีมีอยู่ใน
ปัจจุบันมาใช้ในกิจกรรม 
ต่าง ๆ 

1. การทดสอบย่อย การสอบ
ปฏิบัติ การสอบปากเปล่า  

2. การสอบปลายภาค และ/หรือ
การสอบกลางภาค  

3. ประเมินจากกิจกรรมและงานท่ี
ได้รับมอบหมาย เช่น 
แบบฝึกหัด ใบงาน รายงาน ส่ือ
นำเสนอ หรือผลผลิตอื่นๆ ของ
ผู้เรียน 

4. ประเมินจากการนำเสนอ
ผลงาน รายงาน สัมมนา 

5. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน หรือการมีส่วนร่วมในการ
ตอบคำถาม 

6. การอภิปรายในช้ันเรียน การ
สรุปประเด็นสำคัญ การระดม
สมอง 

7. การประเมินตนเอง (Self-
Assessment) การประเมินโดย
เพื่อน (Peer Assessment) 
และโดยผู้สอน 
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ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
วิเคราะห์โครงสร้างและ
ความหมายของวลีและ
ประโยคตามหลักวากยสัมพันธ์
ภาษาอังกฤษ ตลอดจน
สามารถวิเคราะห์วิวัฒนาการ
และการเปล่ียนแปลงของ
ภาษาอังกฤษ รวมถึงความ
หลากหลายของภาษาอังกฤษ
สากล (Global Englishes) 

5. สามารถอ่าน ตีความ วิเคราะห์
และวิจารณ์วรรณกรรม
ประเภทร้อยแก้ว ร้อยกรอง 
และบทละครอังกฤษและ
อเมริกันและท่ีประพันธ์หรือ
แปลเป็นภาษาอังกฤษ โดยการ
อิงทฤษฎีวรรณกรรมท่ี
เกี่ยวข้องเพื่อเข้าใจ
ความสำคัญของปัจเจกชน 
สังคมและวัฒนธรรม อันจะ
นำไปสู่การอยู่ร่วมกันอย่าง
สันติ 

6. สามารถแปลข้อความและตัว
บทประเภทต่างๆ จาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย
และภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ เช่น ตัวบท
ประเภทให้ข้อมูล (ข่าวและ
สารคดี) แสดงความรู้สึก (นว
นิยาย) โน้มน้าว (สุนทรพจน์
และคำปราศรัย) ตลอดจนการ
แปลตัวบทท่ีใช้คำศัพท์เฉพาะ
สาขาวิชาให้ถูกต้อง ครบถ้วน
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ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
และสละสลวย อันเป็นผลมา
จากความเข้าใจภาษาและ
โครงสร้างของท้ังภาษาไทย
และภาษาอังกฤษ 
 
3) ด้านทักษะทางปัญญา 

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
1. มีความสามารถในการแสวงหา

ความรู้ ค้นหาข้อมูลและนำ
ข้อมูลท่ีได้มาปรับประยุกต์ใช้
ได้อย่างเหมาะสม 

2.  มีทักษะการคิดอย่างเป็น
ระบบ วิเคราะห์ สังเคราะห์ 
วิพากษ์ สร้างสรรค์ และมี
วิจารณญาณ 

3. มีทักษะการแก้ปัญหาอย่าง
ถูกต้องตามหลักการ 

4. สามารถใช้ภาษาอังกฤษท่ีได้
จากการประมวลผลการเรียนรู้
ท้ังหมดเพื่อใช้งานได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 

5. สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้
ภาษาอังกฤษในการคิด
วิเคราะห์วิจารณ์อย่างมีเหตุผล
และสามารถแก้ปัญหาอย่าง
เป็นระบบ 

 

1. การบรรยาย การอภิปราย 
และ/หรือการสาธิต 

2. การสอนแบบสัมมนา 
3. การฝึกปฏิบัติ  
4. การระดมสมอง 
5. การทำโครงการ โครงงาน 

วิจัย 
6. การวิเคราะห์ สังเคราะห์

ข้อมูลจากการสืบค้น การ
บรรยาย เอกสารและส่ือต่างๆ 
เพื่อนำไปสู่การอภิปรายการ
นำเสนอในช้ันเรียน 

7. การศึกษาดูงาน เรียนรู้นอก
สถานท่ี เรียนรู้จาก
ประสบการณ์ ชุมชน สภาพ
จริง  

8. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
กรณีศึกษา สถานการณ์
จำลอง เกม เพื่อนำไปสู่การ
สังเคราะห์ วิเคราะห์ และ
วิพากษ์ 

9. การสอนทักษะการสืบค้น
ทักษะการเรียนรู้ต่าง ๆ เพื่อ
นำไปใช้ในการเรียนรู้ผ่าน
การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง 

1. การทดสอบย่อย การสอบ
ปฏิบัติ การสอบปากเปล่า  

2. การสอบปลายภาค และ/หรือ
การสอบกลางภาค  

3. ประเมินจากงานท่ีได้รับ
มอบหมาย เช่น แบบฝึกหัด ใบ
งาน รายงาน ส่ือนำเสนอ หรือ
ผลผลิตอื่นๆ ของผู้เรียน 

4. ประเมินจากการนำเสนอ
ผลงาน รายงาน สัมมนา 

5. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน หรือการมีส่วนร่วมในการ
ตอบคำถาม 

6. การอภิปรายในช้ันเรียน การ
สรุปประเด็นสำคัญ การระดม
สมอง 

7. การประเมินตนเอง (Self-
Assessment) การประเมินโดย
เพื่อน (Peer Assessment) 
และโดยผู้สอน 
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 4) ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 

1. มีความรับผิดชอบต่อตนเอง 
และส่วนรวม 

2. มีความสามารถในการทำงาน
ร่วมกับผู้อื่นท้ังในฐานะผู้นำ
และสมาชิกกลุ่ม 

3. สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้
ด้านภาษาอังกฤษในการ
ทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ มีภาวะผู้นำ 
เข้าใจบทบาทของตนเองและ
รับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น 
ปรับตัวให้เข้ากับความ
หลากหลายในสถานท่ีทำงาน
และสังคม 

4. สามารถประมวลทักษะและ
องค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษ
เพื่อนำมาใช้ในการทำงานของ
ตนอย่างมีประสิทธิภาพ 

1. การอภิปราย การระดมสมอง 
2. การสอนแบบสัมมนา 
3. การศึกษาค้นคว้าโดยอิสระ 

(Independent Study) 
4. การฝึกปฏิบัติ 
5. การสอนโดยเน้นการสร้าง

ความสัมพันธ์ระหว่างผู้เรียน
กับผู้เรียน ผู้เรียนกับผู้สอน 
ผู้เรียนกับบุคคลอื่นท่ีเกี่ยวข้อง  

6. กิจกรรมคู่ กิจกรรมกลุ่ม เช่น 
การทำรายงาน โครงการ 
โครงงาน การนำเสนอ 

7. การสอนโดยใช้การเรียนรู้จาก
บทบาทสมมุติ กรณีศึกษา 
หรือสถานการณ์จำลอง  

8. การศึกษาดูงาน เรียนรู้นอก
สถานท่ี เรียนรู้จาก
ประสบการณ์ ชุมชน สภาพ
จริง 

1. ประเมินจากการสังเกต
พฤติกรรม ปฏิสัมพันธ์ในช้ัน
เรียน ความรับผิดชอบ การมี
ส่วนร่วมในกิจกรรมต่าง ๆ ท่ี
ได้รับมอบหมาย 

2. ประเมินจากทักษะการ
แสดงออกในภาวะผู้นำ ผู้ตาม
จากสถานการณ์การเรียนการ
สอนท่ีกำหนด หรือการสอบ
ปฏิบัติ 

3. การประเมินตนเอง (Self-
Assessment) การประเมิน
โดยเพื่อน (Peer 
Assessment) และโดยผู้สอน 

4. ประเมินจากการนำเสนอ  
ใบงาน รายงาน ผลงาน หรือ
ผลผลิตของผู้เรียน  

   
 5) ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
1. มีการนำข้อมูลเชิงตัวเลข การ

ใช้ภาษาในการส่ือสารและ
เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการ
นำเสนอได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 

2. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัล
เพื่อสืบค้นจากแหล่งข้อมูล
สารสนเทศท้ังในระดับชาติ
และนานาชาติ 

1. การบรรยาย การอภิปราย 
และ/หรือการสาธิต 

2. การฝึกปฏิบัติ 
3. การสอนแบบสัมมนา การ

สอนโดยใช้วิจัยเป็นฐาน 
(Research-Based 
Instruction) การศึกษา
ค้นคว้าโดยอิสระ 
(Independent Study) 

1. ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรม 
การส่ือสาร การมีส่วนร่วม หรือ
การติดต่อผู้สอนผ่านระบบ
เทคโนโลยีสารสนเทศการเข้าร่วม
กิจกรรมต่าง ๆ  

2. ประเมินจากความสามารถ 
ในการอธิบาย อภิปราย หรือการ
นำเสนอ 

3. ประเมินจากใบงาน รายงาน 
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ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน วิธีการวัดและประเมินผล 
3. สามารถแยกแยะประเภทของ

ข้อมูลภาษาอังกฤษท่ีใช้ในส่ือ
ส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ 
สามารถนำเสนอรายงานในท่ี
ประชุมโดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 

4. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลท่ี
มีอยู่ในปัจจุบันมาใช้เพื่อ
พัฒนากระบวนการทำงาน
ด้านภาษาอังกฤษเพื่อเพิ่ม
ประสิทธิภาพในการทำงาน 
(Digital Literacy) 

4. การสอนโดยส่งเสริมการ
เรียนรู้ท่ีใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ และ 
การส่ือสารได้หลากหลาย
รูปแบบ 

5. การสอนโดยมอบหมายให้
ผู้เรียนได้ใช้การส่ือสารท้ังการ
พูด การฟัง การอ่าน การ
เขียนระหว่างผู้เรียนกับ
ผู้เรียน ผู้เรียนกับผู้สอน และ
บุคคลอื่น ๆ 

6. การสอนโดยใช้การเรียนรู้
จากกรณีศึกษา บทบาท
สมมุติ สถานการณ์จำลอง  

7. การนำเครื่องมือและ
เทคโนโลยีดิจิทัลท่ีมีอยู่ใน
ปัจจุบนัมาใช้ในกิจกรรม 
ต่าง ๆ 

ผลงาน การเขียนรายงาน การ
นำเสนอปากเปล่า หรือผลผลิต
ของผู้เรียน ท้ังในด้านการสืบค้น
ข้อมูล การวิเคราะห์ข้อมูล                              
การประมวลผล  และการใช้
นวัตกรรมและเทคโนโลยีเพื่อการ
นำเสนอในรูปแบบท่ีเหมาะสม 

4. ประเมินผลงานท่ีเน้นให้ผู้เรียน
ประมวลความรู้ในชั้นเรียนและ
ค้นคว้าเพิ่มเติมจากส่ือส่ิงพิมพ์
และส่ือออนไลน์ท่ีมีความ
น่าเช่ือถือ (Digital Literacy) 

5. การประเมินผลงานโดยใช้
โปรแกรมออนไลน์ท่ีใช้
ตรวจสอบการคัดลอกผลงาน
การเขียนทางวิชาการ 

6. ประเมินจากการสอบปฏิบัติ 
 

 
3. แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวิชา (Curriculum 
mapping) 

3.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ 
3.1.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้รายวิชาศึกษาทั่วไป   
ด้านคุณธรรมจริยธรรม 
1. มีคุณธรรมจริยธรรมในการด าเนินชีวิต 
2. เคารพกฎเกณฑ์ทางสังคมและมีค่านิยมท่ีดีงาม 

ด้านความรู้ 
1. มีความรู้ความเข้าใจในเนื้อหาวิชาท่ีศึกษา 
2. มีความรู้ความเข้าใจประเพณี วัฒนธรรมไทย และสากล เพื่อน าไปใช้ในการด าเนินชีวิต 
3. มีความรู้ความเข้าใจถึงผลกระทบจากความประพฤติท่ีไม่เป็นไปตามกฎเกณฑ์ของสังคม 

ด้านทักษะทางปัญญา 
1. มีทักษะการแสวงหาความรู้ ติดตามการเปล่ียนแปลงทางสังคม 
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2. มีทักษะการคิดอย่างเป็นระบบ วิเคราะห์ สังเคราะห์ วิพากษ์ สร้างสรรค์ และมีวิจารณญาณ 
3. มีทักษะการแก้ปัญหาอย่างถูกต้องตามหลักการ 

ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล และความรับผิดชอบ 
1. มีความรับผิดชอบต่อตนเอง และส่วนรวม 
2. มีความสามารถในการท างานร่วมกับผู้อื่นท่ีมีความแตกต่างกัน 
3. มีทักษะการเป็นผู้น าและผู้ตามท่ีดีในการท างานกลุ่ม 

ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
1. มีทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลขและข้อมูลต่าง ๆ 
2. มีทักษะการส่ือสารท้ังการฟัง พูด อ่าน และเขียน 
3. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการศึกษา รวบรวม เรียบเรียง สร้างสรรค์ และน าเสนอได้อย่างถูกต้อง 

 
3.1.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้รายวิชาเฉพาะ 
ด้านคุณธรรมจริยธรรม 

1.  มีคุณธรรมจริยธรรมในการดำเนินชีวิต 
2. เคารพกฎเกณฑ์ทางสังคมและมีค่านิยมท่ีดีงาม 
3.  มีจิตสำนึกสาธารณะและตระหนักในการปฏิบัติตามจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ 
4.  สามารถทำงานท่ีได้รับมอบหมายได้อย่างถูกต้องและลุล่วงตามเวลาท่ีกำหนด 
5.  สามารถทำงานท่ีได้รับมอบหมายโดยไม่ละเมิดจรรยาบรรณทางวิชาการ 
6.  สามารถนำองค์ความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษมาประยุกต์ใช้เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่ตนเองและสังคม 
 

ด้านความรู้ 
1. มีความรู้ความเข้าใจในเนื้อหาวิชาท่ีศึกษา 
2. มีความสามารถประมวลและสามารถน าความรู้ประยุกต์ได้ 
3. สามารถฟังและพูดโต้ตอบด้วยภาษาอังกฤษในหัวข้อด้านวิชาการ สังคมและวิชาชีพได้ สรุปใจความ

และประเด็นส าคัญจากส่ิงท่ีได้ฟังได้ถูกต้อง สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูลท่ีอ่านในส่ือส่ิงพิมพ์
และส่ือออนไลน์ และสามารถน าเสนอรายงานท้ังในรูปปากเปล่าและการเขียนอย่างถูกต้อง
ครบถ้วน ท้ังนี้เทียบเท่าระดับ C1 (Proficient User) ตามมาตรฐานสากล Common European 
Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment (CEFR)  

4. สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษด้านต่าง ๆ เช่นการออกเสียง
ภาษาอังกฤษอย่างถูกต้องตามหลักสัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์
ความหมายและท่ีมาของค าตามหลักวิทยาหน่วยค าภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์โครงสร้างและ
ความหมายของวลีและประโยคตามหลักวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ ตลอดจนสามารถวิเคราะห์
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วิวัฒนาการและการเปล่ียนแปลงของภาษาอังกฤษ รวมถึงความหลากหลายของภาษาอังกฤษสากล 
(Global Englishes) 

5. สามารถอ่าน ตีความ วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมประเภทร้อยแก้ว ร้อยกรอง และบทละคร
อังกฤษและอเมริกันและท่ีประพันธ์หรือแปลเป็นภาษาอังกฤษ โดยการอิงทฤษฎีวรรณกรรมท่ี
เกี่ยวข้องเพื่อเข้าใจความส าคัญของปัจเจกชน สังคมและวัฒนธรรม อันจะน าไปสู่การอยู่ร่วมกัน
อย่างสันติ 

6. สามารถแปลข้อความและตัวบทประเภทต่างๆ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ เช่น ตัวบทประเภทให้ข้อมูล (ข่าวและสารคดี) แสดงความรู้สึก (นวนิยาย) โน้มน้าว 
(สุนทรพจน์และค าปราศรัย) ตลอดจนการแปลตัวบทท่ีใช้ค าศัพท์เฉพาะสาขาวิชาให้ถูกต้อง 
ครบถ้วนและสละสลวย อันเป็นผลมาจากความเข้าใจภาษาและโครงสร้างของท้ังภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ 

 
ด้านทักษะทางปัญญา 

1.  มีความสามารถในการแสวงหาความรู้ ค้นหาข้อมูลและนำข้อมูลท่ีได้มาปรับประยุกต์ใช้ได้อย่าง
เหมาะสม 

2.  มีทักษะการคิดอย่างเป็นระบบ วิเคราะห์ สังเคราะห์ วิพากษ์ สร้างสรรค์ และมีวิจารณญาณ 
3.  มีทักษะการแก้ปัญหาอย่างถูกต้องตามหลักการ 
4.  สามารถใช้ภาษาอังกฤษท่ีได้จากการประมวลผลการเรียนรู้ท้ังหมดเพื่อใช้งานได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ 
5.  สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ภาษาอังกฤษในการคิดวิเคราะห์วิจารณ์อย่างมีเหตุผลและสามารถ

แก้ปัญหาอย่างเป็นระบบ 
 

ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล และความรับผิดชอบ 
1.  มีความรับผิดชอบต่อตนเอง และส่วนรวม 
2.  มีความสามารถในการทำงานร่วมกับผู้อื่นท้ังในฐานะผู้นำและสมาชิกกลุ่ม 
3.  สามารถประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษในการทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

มีภาวะผู้นำ เข้าใจบทบาทของตนเองและรับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น ปรับตัวให้เข้ากับความ
หลากหลายในสถานท่ีทำงานและสังคม 

4.  สามารถประมวลทักษะและองค์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษเพื่อนำมาใช้ในการทำงานของตนอย่างมี
ประสิทธิภาพ 
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ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
1. มีการน าข้อมูลเชิงตัวเลข การใช้ภาษาในการส่ือสารและเทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการน าเสนอได้

อย่างมีประสิทธิภาพ 
2. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลเพื่อสืบค้นจากแหล่งข้อมูลสารสนเทศท้ังในระดับชาติและนานาชาติ 
3. สามารถแยกแยะประเภทของข้อมูลภาษาอังกฤษท่ีใช้ในส่ือส่ิงพิมพ์และส่ือออนไลน์ สามารถ

น าเสนอรายงานในท่ีประชุมโดยใช้ส่ือเทคโนโลยี 
4. สามารถใช้เทคโนโลยีดิจิทัลท่ีมีอยู่ในปัจจุบันมาใช้เพื่อพัฒนากระบวนการท างานด้านภาษาอังกฤษ

เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในการท างาน (Digital Literacy) 
 

3.2 ความรับผิดชอบของรายวิชา 
ความรับผิดชอบในหลักสูตรท่ีมีต่อผลการเรียนรู้ แสดงดังนี้
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แผนท่ีแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวชิา (Curriculum mapping) 
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

● หมายถึง ความรับผิดชอบหลัก ○ หมายถึง ความรับผิดชอบรอง 
 

 

1.ด้าน 
คุณธรรม
จริยธรรม 

2.ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทางปัญญา 4.ด้านทักษะ
ความสัมพันธ์ 

ระหว่างบุคคลและความ
รับผิดชอบ 

5.ด้านทักษะ 
การวิเคราะห ์
เชิงตัวเลข  
การสื่อสาร 

และการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1 2 1 2 3 1 2 3 1 2            3 1 2 3 
GE 01101 ศาสตร์พระราชาสู่การพัฒนาท้องถ่ิน               
GE 01201 วิถีพลเมืองและกฎหมายในชีวิตประจ าวัน               

GE 01202 พลวัตสังคมไทยและสังคมโลก               
GE 02101 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล               
GE 02102 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารร่วมสมัย               
GE 02201 การรู้เท่าทันสื่อและสารสนเทศ                
GE 02202 ภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวัน               
GE 02203 ภาษาเขมรในชีวิตประจ าวัน               
GE 02204 ภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน               
GE 02205 ภาษาญ่ีปุ่นในชีวิตประจ าวัน               
GE 02206 ภาษามลายูในชีวิตประจ าวัน               
GE 02207 ภาษาลาวในชีวิตประจ าวัน               
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1.ด้าน 
คุณธรรม
จริยธรรม 

2.ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทางปัญญา 4.ด้านทักษะ
ความสัมพันธ์ 

ระหว่างบุคคลและความ
รับผิดชอบ 

5.ด้านทักษะ 
การวิเคราะห ์
เชิงตัวเลข  
การสื่อสาร 

และการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1 2 1 2 3 1 2 3 1 2            3 1 2 3 
GE 02208 ภาษาเวียดนามในชีวิตประจ าวัน               
GE 02209 ภาษาสเปนในชีวิตประจ าวัน               
GE 03101 ชีวิตดีมีความสุข               
GE 03201 ศิลปะและความงามของชีวิต               
GE 03202 ศิลปะการใช้ชีวิต               

GE 04101 ประกอบการธุรกิจเชงิสร้างสรรค์                
GE 04201 การวางแผนทางการเงินเพ่ือความมั่นคง               

GE 04202 การท างานอย่างมีความสุข                

GE 05101 รู้คิดชีวิตก้าวหน้า               
GE 05102 ทักษะการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล               
GE 05201 เทคโนโลยีดิจิทัลส าหรับนักธุรกิจมือใหม ่               
GE 05202 รักษ์โลกรักษ์เรา               
GE 03301 จังหวะของชีวิต               

GE 03302 การออกก าลังกายเพ่ือสุขภาพ               

GE 03303 การเต้นสมัยใหม่               
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แผนท่ีแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวชิา (Curriculum mapping) 
หมวดวิชาเฉพาะ 

● หมายถึง ความรับผิดชอบหลัก ○ หมายถึง ความรับผิดชอบรอง 
 

รายวิชา 
 

1. ด้านคุณธรรมจริยธรรม 2. ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทาง
ปัญญา 

4. ด้านทักษะ
ความสัมพันธ์

ระหว่างบุคคลและ
ความรับผิดชอบ 

5. ด้านทักษะการ
วิเคราะห์เชิงตัวเลข 
การสื่อสาร และการ

ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 5.3 5.4 

HU 00301 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสมัครงาน                          
HU 00201 ชีวิตวิถีใหม่                          
HU 00202 ภาพยนตร์กับการเปลี่ยนแปลงทางสังคม                          
HU 00203 พลเมืองอาเซียนในศตวรรษที่ 21                          
HU 00204 การพัฒนาบุคลิกภาพ                          
HU 00205 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสร้างสรรค์เน้ือหาออนไลน์                          
HU 00206 ภาษาไทยในสื่อสมัยใหม่                          
HU 00207 ผู้ประกอบการออกแบบดิจิทัล                          
HU 12101 การฟังและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องต้น                          
HU 12102 การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น                          

HU 12103 วรรณคดีเบื้องต้น                          

HU 12104 การสนทนาระดับสูง                          75 
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รายวิชา 
 

1. ด้านคุณธรรมจริยธรรม 2. ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทาง
ปัญญา 

4. ด้านทักษะ

ความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและ
ความรับผิดชอบ 

5. ด้านทักษะการ
วิเคราะห์เชิงตัวเลข 
การสื่อสาร และการ

ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 5.3 5.4 

HU 12105 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น                          

HU 12106 หลักการแปล                          

HU 12201 การน าเสนอภาษาอังกฤษ                          

HU 12202 สัทศาสตร์ภาษาองักฤษ                          

HU 12203 ร้อยแก้วและร้อยกรอง                          

HU 12204 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1                          

HU 12205 วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ                          

HU 12206 เรื่องสั้นและนวนิยายคัดสรร                          

HU 12207 การแปล 1                          

HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานที่ท างาน                          

HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2                          

HU 12303 ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ                          

HU 12304 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน                          

HU 12305  การแปล 2                          

HU 12306 การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัด
ระดับภาษาอังกฤษ 

                         
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รายวิชา 
 

1. ด้านคุณธรรมจริยธรรม 2. ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทาง
ปัญญา 

4. ด้านทักษะ

ความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและ
ความรับผิดชอบ 

5. ด้านทักษะการ
วิเคราะห์เชิงตัวเลข 
การสื่อสาร และการ

ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 5.3 5.4 

HU 12307 การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ                          

HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้น                          

HU 12309 การแปลเพ่ืออาชีพ                          

HU 12310 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือความบันเทิง                          

HU 12311 การเขียนเชิงสร้างสรรค ์                          
HU 12312 ภาษาอังกฤษเพ่ืออุตสาหกรรมการบริการ                          

HU 12313 หัวขอคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ                          
HU 12314 การแปลบันเทิงคดี                          

HU 12401 วิจัยภาษาอังกฤษเพ่ือชุมชน                          

HU 12402 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ                          
HU 12403 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ                          

HU 12404 เตรียมสหกิจศึกษา                          
HU 12405 สหกิจศึกษา                          

HU 12406 การพูดภาษาอังกฤษในที่สาธารณะ                          

HU 12407 ภาษาอังกฤษส าหรับการสื่อสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค ์                          

HU 12408 วิธีการสอนภาษาอังกฤษ                          77 
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รายวิชา 
 

1. ด้านคุณธรรมจริยธรรม 2. ด้านความรู้ 3. ด้านทักษะทาง
ปัญญา 

4. ด้านทักษะ

ความสัมพันธ์
ระหว่างบุคคลและ
ความรับผิดชอบ 

5. ด้านทักษะการ
วิเคราะห์เชิงตัวเลข 
การสื่อสาร และการ

ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ 

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 3.1 3.2 3.3 3.4 3.5 4.1 4.2 4.3 4.4 5.1 5.2 5.3 5.4 

HU 12409 ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศ
ทางการเปลี่ยนแปลงของโลก 

                         

HU 12410 วรรณกรรมโลก                          
HU 12411 การแปลเชิงธุรกิจ                          
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หมวดท่ี 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนักศึกษา 
 
1. กฎระเบียบหรือหลักเกณฑ์ในการให้ระดับคะแนน (เกรด) 

การประเมินผลการเรียนให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยาว่าด้วยการศึกษา
ระดับปริญญาตรี พ.ศ.2560 
 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา 

2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะท่ีนักศึกษาก าลังศึกษาอยู่ 
   2.1.1 การทวนสอบในระดับรายวิชา 

1) ผู้สอนประเมินการสอนของตนเองว่าเป็นไปตามแผนการสอน 
2) ผู้สอนประเมินผลการเรียนของผู้เรียนว่าเป็นไปตามวัตถุประสงค์การเรียนรู้เชิงพฤติกรรมท่ี

ระบุไว้ในประมวลรายวิชา 
3) ผู้เรียนท าการประเมินการสอนของผู้สอนในระบบการประเมินออนไลน์ของแต่ละสถาบัน 
4) มีกระบวนการทวนสอบการให้คะแนนจากกระดาษคาตอบ และงานท่ีได้รับมอบหมาย

ระหว่างภาคการศึกษา คะแนนการสอบไล่ และผลการเรียนท่ีผู้เรียนได้รับ 
   2.1.2 การทวนสอบในระดับหลักสูตร 

 มีการประเมิน ตรวจสอบคุณ ภาพของหลักสูตรในระบบประกันคุณภาพ 
จากกรรมการผู้ทรงคุณวุฒิท้ังในและนอกสถาบัน 

2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนักศึกษาส าเร็จการศึกษา 
1) การส ารวจภาวะการมีงานท าของบัณฑิตหลังส าเร็จการศึกษา ควรเน้นการท าวิจัยเชิงสัมฤทธิ์

ในการประกอบอาชีพของบัณฑิตอย่างต่อเนื่องและนาผลการวิจัยมาปรับปรุงกระบวนการ
เรียนการสอนและหลักสูตรแบบครบวงจร รวมทั้งการประเมินคุณภาพ 

2) การส ารวจจากผู้ประกอบการและผู้ประเมินภายนอกเพื่อประเมินความพึงพอใจเกี่ยวกับ
ทักษะการท างานของบัณฑิต ระเบียบวินัย ความรับผิดชอบ จรรยาบรรณ จิตส านึกและ
ความรับผิดชอบต่อสังคม 

3) การส ารวจความคิดเห็นของบัณฑิตในด้านความพร้อมและความรู้จากส่ิงท่ีเรียนในการ
ท างาน และ/หรือการศึกษาต่อ 

 
3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 

 การส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตรเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยาว่า
ด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ.2560 หมวด 7 การส าเร็จการศึกษา ข้อ 36 ผู้ส าเร็จการศึกษาตาม
หลักสูตร ต้องมีคุณสมบัติครบถ้วน ดังนี้ 
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1) เป็นผู้มีคุณธรรม จริยธรรม วัฒนธรรม ความประพฤติดีอันเป็นเกียรติและศักด์ิ ของนักศึกษา และ
ไม่เคยได้รับโทษทางจริยธรรมท่ีไม่ให้ส าเร็จการศึกษาตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัย 

2) สอบได้รายวิชาต่าง ๆ และปฏิบัติตามเงื่อนไขครบตามหลักสูตร 
3) ได้ระดับค่าคะแนนเฉล่ียสะสมตลอดหลักสูตร ไม่ต ่ากว่า 2.00 
4) มีระยะเวลาเรียน และสภาพการเป็นนักศึกษาตามท่ีมหาวิทยาลัยก าหนด 
5) ไม่ค้างค่าธรรมเนียมการศึกษาหรือเงินอื่น ๆ ตามท่ีมหาวิทยาลัยเรียกเก็บ 
6) ต้องผ่านการทดสอบความรู้ภาษาอังกฤษตามแบบทดสอบมาตรฐานระดับอุดมศึกษาท่ี

มหาวิทยาลัยก าหนดหรือผ่านการทดสอบวัดสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ (English Proficiency) 
หรือมาตรฐานอื่นท่ีมหาวิทยาลัยรับรอง 
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หมวดท่ี 6 การพัฒนาคณาจารย์ 
 
1. การเตรียมความพร้อมสำหรับอาจารย์ที่รับเข้าใหม่ 

1) การจัดประชุมหรือจัดอบรมอาจารย์ เพื่อให้ทราบถึงวัตถุประสงค์ของการจัดการศึกษา เป้าหมายของ
หลักสูตร และผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวัง 

2) การจัดหาคู่มือการปฏิบัติงานอาจารย์ เพื่อให้เข้าใจระเบียบของสถาบัน การจัดท าหลักสูตรประมวล
การสอน และการเป็นอาจารย์ท่ีปรึกษา 

3) มีระบบพี่เล้ียงเพื่อให้ค าแนะน าด้านการสอน และการวัดและประเมินผล 
 

2. การพัฒนาความรู้และทักษะให้แก่คณาจารย์ 
   2.1 การพัฒนาทักษะการจัดการเรียนการสอน การวัดและการประเมินผล 

1) เพิ่มพูนทักษะการจัดการเรียนการสอนท่ีเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญ และทักษะการวัดและการประเมินผลท่ี
เหมาะสม 

2) การพัฒนาทักษะการใช้ส่ือต่าง ๆ เทคโนโลยี และนวัตกรรมการศึกษา 
3) ส่งเสริมและสนับสนุนให้อาจารย์ท าวิจัยเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนอย่างต่อเนื่อง 

   2.2 การพัฒนาและส่งเสริมทักษะทางวิชาการแก่อาจารย์ 
1) การเพิ่มคุณวุฒิให้ถึงระดับปริญญาเอกตรงตามสาขาวิชา หรือสาขาวิชาท่ีมีความสัมพันธ์กับวิชา

ภาษาอังกฤษ โดยมีการวิจัยวิทยานิพนธ์ 
2) การพัฒนาระบบสนับสนุนให้อาจารย์ประจ าท าการวิจัย การเข้าร่วมประชุมทางวิชาการ เพื่อการ

เพิ่มพูนความรู้ในสาขาวิชาและในการวิจัย 
3) มีระบบการพัฒนาคณาจารย์ให้ เข้าสู่ต าแหน่ งทางวิชาการตามหลักเกณฑ์และวิธีการของ

กระทรวงศึกษาธิการ 
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หมวดท่ี 7 การประกันคุณภาพหลักสูตร 
 
1. การก ากับมาตรฐาน 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษมีการบริหารจัดการหลักสูตรให้เป็นไปตามกรอบ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร พ.ศ. 2558 และมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 และมีรายงานผลการด าเนินการของหลักสูตร/
รายงานการประเมินคุณภาพการศึกษาภายในระดับหลักสูตร (มคอ.7) ให้กับมหาวิทยาลัยอย่างต่อเนื่องทุกปี 
 
2. บัณฑิต 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ผลิตบัณฑิตให้เป็นผู้มีความรู้ความเช่ียวชาญด้าน
การใช้ภาษาอังกฤษ มีทักษะทางภาษาท่ีดี สามารถประยุกต์ใช้ความรู้ด้านภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ ด้าน
วรรณคดีอังกฤษ และด้านการแปล ให้เกิดประโยชน์ในการท างานและการสร้างคุณค่า มีความรับผิดชอบต่อ
ตนเองและสังคม เป็นบัณฑิตท่ีมีความเข้าใจและยอมรับความแตกต่างและความหลากหลายของบุคคล มีทักษะ
การคิดวิเคราะห์ สามารถส่ือสารและใช้เทคโนโลยีสารสนเทศได้อย่างมีประสิทธิภาพ และปรับตัวเข้ากับยุคชีวิต
วิถีใหม่ได้เป็นอย่างดี บัณฑิตจะสามารถประกอบอาชีพท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษท้ังในส่วนงานราชการและ
สาขาวิชาชีพต่าง ๆ ท้ังภายในและต่างประเทศ และสามารถด าเนินชีวิตอย่างมีคุณธรรมจริยธรรม และมี
ความสุข 
 
3. นักศึกษา 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้น าระบบและกลไกน าไปสู่การปฏิบัติ และ
รายงานผลการด าเนินงานทางด้านนักศึกษา ได้แก่ 
 3.1 การรับนักศึกษา 

คณะกรรมการบริหารหลักสูตรวางแผนการรับนักศึกษาโดยผู้เข้าศึกษาต้องส าเร็จการศึกษาไม่ต ่ากว่า
มัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า และผ่านการคัดเลือกตามเกณฑ์ของส านักงานคณะกรรมการ
อุดมศึกษาและเป็นไปตามระเบียบข้อบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา นอกจากนี้ 
คณะกรรมการบริหารหลักสูตรด าเนินการให้นักศึกษาใหม่เข้าร่วมการปฐมนิเทศและการอบรมปรับพื้นฐาน
ทางภาษาอังกฤษท่ีจัดขึ้นท้ังในระดับมหาวิทยาลัย คณะ และสาขาวิชา เพื่อเตรียมความพร้อมให้นักศึกษา
ท้ังด้านการเรียนของหลักสูตรและการใช้ชีวิตในรั้วมหาวิทยาลัย 

 3.2 การส่งเสริมและพัฒนานักศึกษา 
คณะกรรมการบริหารหลักสูตรแต่งต้ังอาจารย์ท่ีปรึกษาเพื่อให้ค าแนะน าการลงทะเบียนเรียนและ

ค าแนะน าอื่น ๆ ท่ีเป็นประโยชน์ต่อการเรียนของนักศึกษา เพื่อให้นักศึกษาสามารถส าเร็จการศึกษาได้ตาม
ระยะเวลาท่ีก าหนด นอกจากนี้ คณะกรรมการบริหารหลักสูตรจัดโครงการเพื่อพัฒน าศักยภาพของ
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นักศึกษาและส่งเสริมทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษท่ี 21 เช่น ทักษะการเรียนรู้และนวัตกรรม ทักษะ
สารสนเทศ ทักษะการใช้ส่ือ และเทคโนโลยี และทักษะชีวิต 

 3.3 ผลท่ีเกิดขึ้นกับนักศึกษา 
 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีการติดตามผลการด าเนินงานท่ีเกิดขึ้นกับนักศึกษาโดยการส ารวจ

อัตราการคงอยู่ การส าเร็จการศึกษาตามระยะเวลาของหลักสูตร และความพึงพอใจและผลการจัดการข้อ
ร้องเรียนของนักศึกษา 

 
4. อาจารย์ 

4.1 การรับและแต่งต้ังอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรคัดเลือกอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรโดยมีหลักเกณฑ์ คือ ต้องมีวุฒิ

การศึกษาท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษหรือการสอนภาษาอังกฤษ มีผลงานทางวิชาการอย่างสม ่าเสมอ และ
ได้ปฏิบัติงานในสาขาวิชาภาษาอังกฤษมาแล้วไม่น้อยกว่า 9 เดือน 
4.2 การบริหารอาจารย์  

 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีการบริหารอาจารย์โดยระบุความรับผิดชอบอย่างชัดเจนตามความ
ถนัดและศักยภาพ  
4.3 การส่งเสริมและพัฒนาอาจารย์ 

 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรได้จัดสรรงบประมาณเพื่อสร้างแรงจูงใจให้อาจารย์ผู้รับผิดชอบ
หลักสูตรท้ังในด้านการอบรมเพื่อพัฒนาวิชาชีพ ด้านการเผยแพร่ผลงานทางวิชาการ ด้านต าแหน่งทาง
วิชาการ และด้านวุฒิการศึกษา 

 
5. หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน 

5.1 สาระของรายวิชาในหลักสูตร 
 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีการแต่งต้ังคณะกรรมการร่างและพัฒนาหลักสูตรเพื่อจัดท าหลักสูตร

ให้สอดคล้องกับเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร พ.ศ. 2558 กรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 
2552 และมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 จากนั้นได้มีการวิเคราะห์
หลักสูตรเดิมและศึกษาความต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบันเพื่อปรับปรุงหลักสูตรให้ทันสมัยตาม
ความก้าวหน้าในศาสตร์วิชานั้น ๆ ท้ังนี้ หลักสูตรมีการก าหนดให้มีรายวิชาทฤษฎีควบคู่กับวิชาปฏิบัติท่ีเน้น
ท้ังทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน ด้านภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ ด้านวรรณคดีอังกฤษ และ
ด้านการแปล 
5.2 การวางระบบผู้สอนและกระบวนการจัดการเรียนการสอน 

 คณะกรรมการบริหารหลักสูตรพิจารณาก าหนดผู้สอนในรายวิชาต่าง ๆ จากคุณวุฒิ ประสบการณ์ 
ความรู้ความสามารถและความเช่ียวชาญในรายวิชาท่ีสอน และผลประเมินการสอนจากผู้เรียน นอกจากนี้มี
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การก ากับ ติดตาม และตรวจสอบการจัดท าแผนการเรียนรู้ (มคอ.3) และการจัดการเรียนการสอน โดย
ผู้สอนต้องจัดท า มคอ.3 ตามรูปแบบและส่งตามเวลาท่ีก าหนด และมีการเรียนการสอนท่ีมีการบูรณาการ
กับการวิจัย การบริการวิชาการทางสังคม และการท านุบ ารุงศิลปะและวัฒนธรรม 
5.3 การประเมินผู้เรียน 

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มีการประเมินผลการเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ ท้ังนี้ เพื่อให้นักศึกษาได้รับความรู้และประสบการณ์ตรงตามวัตถุประสงค์ของ
หลักสูตร นอกจากนี้ คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีตรวจสอบการประเมินผลการเรียนรู้ของนักศึกษาโดย
การตรวจสอบความถูกต้องของ มคอ.5 และการประเมินทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของผู้เรียนตามมาตรฐานผล
การเรียนรู้เพื่อปรับปรุงการสอนในปีการศึกษาถัดไป 

 
6. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษมีการจัดส่ิงสนับสนุนการเรียนรู้เพื่อให้การจัดการ
เรียนการสอนบรรลุตามมาตรฐานคุณวุฒิ ดังนี้ 

6.1 มีห้องเรียน โสตทัศนูปกรณ์ ส่ือการสอนท่ีทันสมัย มีความเพียงพอและเอื้อต่อการปฏิบัติการสอน 
6.2 มีห้องสมุด ฐานข้อมูล พร้อมกับส่ิงอ านวยความสะดวกส าหรับการสืบค้นความรู้ 
6.3 มีสถานท่ี อุปกรณ์ ส่ือการสอน ท่ีเอื้อต่อการเรียนรู้นอกเวลาเรียน 

 
7. ตัวบ่งชี้ผลการด าเนินงาน (Key Performance Indicators) 

ตัวบ่งช้ีผลการด าเนินงาน ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 
(1) อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรอย่างน้อยร้อยละ 80 มีส่วนร่วม 
ในการประชุมเพื่อวางแผนติดตามและทบทวนการด าเนินงาน 
หลักสูตร 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(2) มีรายละเอียดของหลักสูตรตามแบบ มคอ.2 ท่ีสอดคล้องกับ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 
2560 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(3) มีรายละเอียดของรายวิชาและรายละเอียดของประสบการณ์
ภาคสนามตามแบบ มคอ.3 และ มคอ.4 อย่างน้อยก่อนการเปิด
สอนในแต่ละภาคการศึกษาให้ครบทุกรายวิชา 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(4) จัดท ารายงานผลการด าเนินการของรายวิชาและรายงานผล
การด าเนินการของประสบการณ์ภาคสนามตามแบบ มคอ.5 และ
มคอ.6 ภายใน 30 วันหลังส้ินสุดภาคการศึกษาท่ีเปิดสอนให้ครบ
ทุกรายวิชา 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 
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ตัวบ่งช้ีผลการด าเนินงาน ปีท่ี 1 ปีท่ี 2 ปีท่ี 3 ปีท่ี 4 ปีท่ี 5 
(5) จัดท ารายงานผลการด าเนินการของหลักสูตรตามแบบ มคอ.7
ภายใน 60 วันหลังส้ินสุดปีการศึกษา 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(6) มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนิสิต/นักศึกษาตามมาตรฐานผล
การเรียนรู้ท่ีก าหนดใน มคอ.3 และ มคอ.4 อย่างน้อยร้อยละ 25 
ของรายวิชาท่ีเปิดสอนในแต่ละปีการศึกษา 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(7) มีการพัฒนา/ปรับปรุงการจัดการเรียนการสอนกลยุทธ์การ
สอนหรือการประเมินผลการเรียนรู้จากผลการประเมินการ
ด าเนินงานท่ีรายงานใน มคอ.7 ปีท่ีแล้ว 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(8) คณาจารย์ใหม่  (ถ้ ามี ) ทุกคนได้รับการปฐมนิ เทศหรือ
ค าแนะน าด้านการจัดการเรียนการสอน 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(9) คณาจารย์ประจ าทุกคนได้รับการพัฒนาทางวิชาการและ/หรือ
วิชาชีพอย่างน้อยปีละหนึ่งครั้ง 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(10) จ านวนบุคลากรสนับสนุนการเรียนการสอน (ถ้ามี) ได้รับการ
พัฒนาวิชาการ และ/หรือวิชาชีพไม่น้อยกว่าร้อยละ 50 ต่อป ี

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

(11) ระดับความพึงพอใจของนิสิต/นักศึกษาปีสุดท้าย/บัณฑิตใหม่
ท่ีมีต่อคุณภาพหลักสูตรเฉล่ียไม่น้อยกว่า 3.51 จากคะแนนเต็ม 
5.0 

   ✓ ✓ 

(12) ระดับความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตท่ีมีต่อบัณฑิตใหม่เฉล่ีย
ไม่น้อยกว่า 3.51 จากคะแนนเต็ม 5.0 

    ✓ 

(13) ผลการสอบภาษาอังกฤษในระดับช้ันปีสุดท้ายของนักศึกษา
ต้องไม่ต ่ากว่ามาตรฐานสากลของระดับปริญญาตรีเทียบเท่าระดับ 
C1 (Proficient User) ตามมาตรฐานสากล Common 
European Framework of Reference for Languages: 
learning, teaching, assessment (CEFR) 

   ✓ ✓ 
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หมวดท่ี 8 การประเมินและปรับปรงุหลักสูตร 
 
1. การประเมินและประสิทธิผลของการสอน 

1.1 การประเมินกลยุทธ์การสอน 
ช่วงก่อนการสอนควรมีการประเมินกลยุทธ์การสอนโดยทีมผู้สอนหรือคณะและ/หรือการปรึกษาหารือ

กับผู้เช่ียวชาญด้านหลักสูตรหรือวิธีการสอน ส่วนช่วงหลังการสอนควรมีการวิเคราะห์ผลการประเมินการสอน
โดยนักศึกษา การวิเคราะห์ผลการเรียนของนักศึกษา การนำผลการประเมินไปปรับปรุง และการทำวิจัยในช้ัน
เรียน จากนั้น อาจารย์ประจำหลักสูตรรวบรวมปัญหา/ข้อเสนอแนะเพื่อปรับปรุงและกำหนดใหที้มผู้สอนนำไป
ปรับปรุงและรายงานผลต่อไป 

 
1.2 การประเมินทักษะของอาจารย์ในการใช้แผนกลยุทธ์การสอน 

การประเมินทักษะดังกล่าวสามารถทำได้โดยการประเมินโดยนักศึกษาในแต่ละวิชา การสังเกตการณ์
ของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ประธานหลักสูตร หรือทีมผู้สอน การประเมินภาพรวมของหลักสูตรโดย
บัณฑิตใหม่ การเทียบเคียงผลการเรียนรู้ของนักศึกษากับสถาบันอื่นในหลักสูตรเดียวกัน และการทวนสอบ
ผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา. 

 
2. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม 

การประเมินหลักสูตรในภาพรวมทำได้โดยการสำรวจข้อมูลจากนักศึกษาปีสุดท้ายและ/หรือบัณฑิตใหม่ ผู้ใช้
บัณฑิต ผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก เกี่ยวกับความพึงพอใจ คุณลักษณะ และคุณสมบัติของบัณฑิตท่ีตลาดแรงงาน
ต้องการ 

 
3. การประเมินผลการด าเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ต้องผ่านการประกันคุณภาพหลักสูตรและจัดการเรียน
การสอนตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรีสาขาวิชาภาษาอังกฤษ และตัวบ่งช้ีข้างต้นรวมท้ังการผ่านการ
ประเมินการประกันคุณภาพภายใน (IQA) 

 
4. การทบทวนผลการประเมินและวางแผนปรับปรุง 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ รวบรวมข้อเสนอแนะ/ข้อมูล จากผลการประเมินโดย
นักศึกษา ผู้ใช้บัณฑิต และผู้ทรงคุณวุฒิ จากนั้นวิเคราะห์ทบทวนข้อมูลข้างต้นโดยผู้รับผิดชอบหลักสูตรหรือ
ประธานหลักสูตร และเสนอการปรับปรุงหลักสูตรตามแผนกลยุทธ์ของสาขาวิชาและสอดคล้องกับแผนกลยุทธ์
ของคณะ  
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 Spain. 
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Sudasna Na Ayudhya, P. (2016, January 8-11). The Development of Application for Thai-
 ASEAN Neighboring Language-English Common Base Concepts Wordnet of 1st Order 
 Entity. The IAFOR International Conference on Education, The Hawai’I Convention 
 Center, U.S.A. 
 
ประสบการณ์การสอน 

วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107208  การเขียนรายงานและการน าเสนอ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2205204  ภาษาอังกฤษเพื่อการติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น     
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ          
วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น   
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร       

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้ 

วิชา HU 12105  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น   
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ     
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน    
วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ      
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวอรุณวรรณ  ชูสังกิจ  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  
 พ.ศ. 2564 การศึกษาดุษฎีบัณฑิต (หลักสูตรและการสอน) 
    คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา 
 พ.ศ. 2540 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 พ.ศ. 2536  ประกาศนียบัตรบัณฑิต การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ   

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร 
 พ.ศ. 2533 ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  วิทยาลัยครูสงขลา 
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  
ต ารา  
Choosungkit, A (2017). Reading Strategies. Program in English. Faculty of Humanities 
 and Social Sciences. Bansomdejchaopraya Rajabhat University Printing. (1-248). 

  
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
วิชา 2107211  กลวิธีการอ่าน  
วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2105203  กลวิธีการอ่าน  
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วิชา 2105210  การอ่านอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
วิชา 2105302  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 3000202  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
วิชา HU 12207  การแปล 1 
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 12411  การแปลเชิงธุรกิจ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาววรัญญา  กิติวงศ์วัฒนชัย   
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2549  Masters of Arts (Linguistics)  First-Class Honors  
Department of Linguistics Deccan College, Pune, India  

พ.ศ. 2547  ครุศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)   
คณะครุศาสตร์  มหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี   

 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
  
ผลงานทางวิชาการ   
หนังสือ  
Kitiwongwattanachai, W. (2017). English Morphology and Syntax (1st ed.). Bangkok:  

Sahadhammik Press.  
Kitiwongwattanachai, W., Chaichankul W., Mowmessie, G. E., Inpanich, P., Panphet, P. (2015).  

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (59-71). 
  

ประสบการณ์การสอน  
วิชา 2107102  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105202  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100102  ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
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ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12202  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามีศรี  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2558       Certificate in Teaching of English to Speakers of Other Languages 
สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์   

พ.ศ. 2556        ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ ด้านการสอนภาษาอังกฤษ  
หลักสูตรนานาชาติ)  
คณะศิลปศาสตร์  มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  

พ.ศ. 2553  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  เกียรตินิยมอันดับ 1 เหรียญทอง 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น  

   
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์, การสอนภาษาอังกฤษ 
  
ผลงานทางวิชาการ  
หนังสือ   
Mowmessie, G. E. (2020). Sounds right in English. Bangkok: Sahadhammik Printing. 
Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Inpanich, P., Panphet, P. (2015). 

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (47-
58). 

  
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107103   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 1 
วิชา 2107104   การฟังและการพูด 1  
วิชา 2107206   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2107207   การฟังและการพูด 2 
วิชา 2107213   การเรียนภาษาด้วยดนตรี 
วิชา 2107319   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2107321   วาทการ 
วิชา 2107332   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 
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วิชา 2107439   สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100102   ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100101   การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2105105   สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105102   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 1  
วิชา 2105201   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2105202   วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105302   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2105303   การเขียนระดับย่อหน้า 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร  
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน  
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12303  ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12409  ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล นางสาวพิพิธพร  อินพานิช 
ต าแหน่งทางวิชาการ  อาจารย์ 
สังกัด สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 

ประวัติการศึกษา 
พ.ศ. 2556 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ด้านการสอนภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรนานาชาติ) 
คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  

พ.ศ. 2553 วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (วิศวกรรมคอมพิวเตอร์)  
คณะวิศวกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  

สาขาที่เชีย่วชาญ ภาษาอังกฤษ 

ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย  
Inpanich, P. (2021). An analysis of errors in using adjectives in Thai EFL undergraduate 

students’ expository writing. Proceedings of the 14th National and 1st International 
Conference on Humanities and Social Sciences (NIC-HUSO 2021) “Challenges of 
Humanities and Social Sciences in Digitalization: Flourish or Perish?” 9 - 10 July 2021, 
(pp. 1001- 1013).  Faculty of Humanities and Social Sciences, Burapha University. 

Inpanich, P. (2017). Students’ perceptions of the use of Facebook in promoting interactions 
with their peers and course teacher in English for Communication in a large class. In 
Janyoo, N. (Ed.), Proceedings of Humanities and Social Sciences for Sustainable 
Development in the 21st Century, (pp. 93-108). Faculty of Liberal Arts, Mahidol 
University. 

Inpanich, P. & Pongsakiat, S. (2016). Error Analysis: Using Adjectives in Descriptive Writing of 
Thai EFL Students. 36th Thailand TESOL International Conference 2016 “The 
Changing Landscape of ELT: Empowerment through Globalization”, 29 – 30 January 
2016, Pullman Khon Kaen Raja Orchid Hotel, Thailand. (91-102) 

Inpanich, P., Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Panphet, P. (2015). 
Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (73-85). 
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Inpanich, P. & Boonmoh, A. (2013). "The Effects of Peer and Teacher Feedback through an 
Electronic Medium (Facebook) on Students’ Writing at Different Points of Their 
Writing." 1st International Conference on Language, Literature, and Cultural Studies 
(ICLLCS 2013), 22 – 24 August 2013, A-ONE The Royal Cruise Hotel, Pattaya, Chonburi, 
Burapha University. (259 – 269.) 

 
ประสบการณ์การสอน  

 วิชา 2107206  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
 วิชา 2107317  การเขียนระดับย่อหน้า 
 วิชา 2107331  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน 
 วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
 วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
 วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
 วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
 วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
 วิชา 2105201  การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
 วิชา 2105303  การเขียนระดับย่อหน้า  

วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น  
วิชา 2105308  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
วิชา 4173302 การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการวิจัยทางคอมพิวเตอร์ 
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12204  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 
วิชา HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 
วิชา HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ภาคผนวก ง  ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจ าหลักสูตร 
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ชื่อ-สกุล   นางสาว พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา  
ต าแหน่งทางวิชาการ ศาสตราจารย์         
สังกัด   สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
 
ประวัติการศึกษา 
 พ.ศ. 2546 อักษรศาสตรดุษฏีบัณฑิต (ภาษาศาสตร์)  

คณะอักษรศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 พ.ศ. 2539 ครุศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ-จิตวิทยา) เกียรตินิยมอันดับ 1 เหรียญทอง 

คณะครุศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
 
ผลงานทางวิชาการ 
งานวิจัย  
พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา. (2564). การพัฒนาหนังสือและอรรถาภิธานอิเล็กทรอนิกส์ด้วยแนวคิดมโนทัศน์ 

พื้นฐานร่วมเพื่อพัฒนาทักษะข้ามภาษา ภาษาไทย ภาษาถิ่น ภาษาอังกฤษ และภาษาจีนเพื่อการ 
ท่องเท่ียวเชิงวัฒนธรรม อ าเภอบ้านโป่ง จังหวัดราชบุรี. ส านักงานการวิจัยแห่งชาติ. 

พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา. (2560). การสร้างเครือข่ายค ามโนทัศน์พื้นฐานร่วมของภาษาไทย ภาษาเพื่อน 
บ้านกลุ่มอาเซียน และภาษาอังกฤษด้วยเอนทิตี ล าดับท่ีหนึ่ง-สาม. ส านักงานคณะกรรมการวิจัย
แห่งชาติ. 

 
บทความวิจัย 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2020). Relationships between Foreign Language Sound Perception 
 and Production and Experimental Evidences Obtained in Thai Native Speakers. 
 International Journal of Psychosocial Rehabilitation, 24(3), 1668-1674. 
 https://doi.org/10.37200/IJPR/V24I3/PR200915 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2020, August 17-18). Stroop and Priming Tasks: Two Experimental  

Ways to Investigate Language Representation and Processing. Proceeding of The 6th 
Rajabhat University National and International Research & Academic Conference 
(RUNIRAC VI) (pp.12-17). Chandrakasem Rajabhat University, Bangkok, Thailand. 
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Sudasna Na Ayudhya, P. (2020, August 17-18). The Non-Linear Activation of Multilingual 
 Lexicon in Multilingual Speakers. Proceeding of The 6th Rajabhat University National 
 and International Research & Academic Conference (RUNIRAC VI) (pp. 18-25).
 Chandrakasem Rajabhat University, Bangkok, Thailand. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). Modeling Bilingual and Multilingual Lexicon and the Role of 
 Interlanguage Transfer. International Journal of Applied and Physical Sciences,  

5(2), 51-57. https://doi.org/10.20469/ijaps.5.50003-2. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). Common Base Concepts of the 1st-the 3rd Order Entity 
 WordNet of English-Thai-Vietnamese-Lao-Cambodian-Bahasa-Filipino-Burmese 
 Languages for Internet Usage. International journal of management and business 
 research, 9(1), 41-49. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). The Dynamic Development of Multilingual Mental 
 Lexicon and Lexical Access as the Functions of Linguistic distance and Semantic 
 Characteristics represented from Order Entities. Journal of Humanities and Social 

Sciences Thonburi University, 13(2), 9-18. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019, June 8-9). Modelling the Multilingual Lexicon and 
 Interlanguage  Transfer. Abstract Proceeding Vol.1 Issue 1. AETA International 
 Conference on Emerging Research in Information Technology, Applied Sciences, 
 Engineering & Computing (EIAE), Paris, France. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2018). Mobile Application Development for Cultural Tourism 
 Attractions in Thailand’s Lower Central Provinces. Sripatum Chonburi Journal. 14(3). 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2018, December 17-19). The Relationship between English 
 Consonant Sound Perception Reaction and English Phonological Awareness in Thai-
 English Bilinguals. International Conference on Education, Psychology, and Learning 
 2018, Australia. ISSN 2413-1156. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2017, April 5-8). Cross Linguistic Semantic Priming of Translation 

Equivalents in Semantic Decision of Thai-Lao-English Object and Imaginary Word.  
The 29th International Academic Conference, Rome, Italy.  

Sudasna Na Ayudhya, P. (2017, November 7-10). Analysis of Thai-Lao-Vietnamese 1st Order 
 Entity Word using Bi-Directional Translation. Review of Socio-Economic Perspective, 
 RSEP International Conference on Social Issues and Economic Studies, Barcelona, 
 Spain. 
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Sudasna Na Ayudhya, P. (2016, January 8-11). The Development of Application for Thai-
 ASEAN Neighboring Language-English Common Base Concepts Wordnet of 1st Order 
 Entity. The IAFOR International Conference on Education, The Hawai’I Convention 
 Center, U.S.A. 
 
ประสบการณ์การสอน 

วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107208  การเขียนรายงานและการน าเสนอ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2205204  ภาษาอังกฤษเพื่อการติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น     
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ          
วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น   
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร       

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้ 

วิชา HU 12105  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น   
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน    
วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ      
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวอรุณวรรณ  ชูสังกิจ  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  
 พ.ศ. 2564 การศึกษาดุษฎีบัณฑิต (หลักสูตรและการสอน) 
   คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา 
 พ.ศ. 2540 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 พ.ศ. 2536  ประกาศนียบัตรบัณฑิต การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ   

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร 
 พ.ศ. 2533 ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  วิทยาลัยครูสงขลา 
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  
ต ารา  
Choosungkit, A (2017). Reading Strategies. Program in English. Faculty of Humanities 
 and Social Sciences. Bansomdejchaopraya Rajabhat University Printing. (1-248). 

  
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
วิชา 2107211  กลวิธีการอ่าน  
วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2105203  กลวิธีการอ่าน  
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วิชา 2105210  การอ่านอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
วิชา 2105302  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 3000202  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
วิชา HU 12207  การแปล 1 
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 12411  การแปลเชิงธุรกิจ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาววรัญญา  กิติวงศ์วัฒนชัย   
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2549  Masters of Arts (Linguistics)  First-Class Honors  
Department of Linguistics Deccan College, Pune, India  

พ.ศ. 2547  ครุศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)   
คณะครุศาสตร์  มหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี   

 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
  
ผลงานทางวิชาการ   
หนังสือ  
Kitiwongwattanachai, W. (2017). English Morphology and Syntax (1st ed.). Bangkok:  

Sahadhammik Press.  
Kitiwongwattanachai, W., Chaichankul W., Mowmessie, G. E., Inpanich, P., Panphet, P. (2015).  

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (59-71). 
  

ประสบการณ์การสอน  
วิชา 2107102  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105202  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100102  ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
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ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12202  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามีศรี  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2558       Certificate in Teaching of English to Speakers of Other Languages 
สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์   

พ.ศ. 2556        ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ ด้านการสอนภาษาอังกฤษ  
หลักสูตรนานาชาติ)  
คณะศิลปศาสตร์  มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  

พ.ศ. 2553  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  เกียรตินิยมอันดับ 1 เหรียญทอง 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น  

   
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์, การสอนภาษาอังกฤษ 
  
ผลงานทางวิชาการ  
หนังสือ   
Mowmessie, G. E. (2020). Sounds right in English. Bangkok: Sahadhammik Printing. 
Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Inpanich, P., Panphet, P. (2015). 

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (47-
58). 

 
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107103   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 1 
วิชา 2107104   การฟังและการพูด 1  
วิชา 2107206   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2107207   การฟังและการพูด 2 
วิชา 2107213   การเรียนภาษาด้วยดนตรี 
วิชา 2107319   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2107321   วาทการ 
วิชา 2107332   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  128 

 

วิชา 2107439   สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100102   ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100101   การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2105105   สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105102   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 1  
วิชา 2105201   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2105202   วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105302   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2105303   การเขียนระดับย่อหน้า 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร  
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน  
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12303  ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12409  ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวพิพิธพร  อินพานิช  
ต าแหน่งทางวิชาการ  อาจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2556  ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ด้านการสอนภาษาอังกฤษ 
   (หลักสูตรนานาชาติ) 

คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  
พ.ศ. 2553  วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (วิศวกรรมคอมพิวเตอร์)  

คณะวิศวกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ  
  
ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย  
Inpanich, P. (2021). An analysis of errors in using adjectives in Thai EFL undergraduate 

students’ expository writing. Proceedings of the 14th National and 1st International 
Conference on Humanities and Social Sciences (NIC-HUSO 2021) “Challenges of 
Humanities and Social Sciences in Digitalization: Flourish or Perish?”, (pp. 1001-
1013).  Faculty of Humanities and Social Sciences, Burapha University. 

Inpanich, P. (2017). Students’ perceptions of the use of Facebook in promoting interactions 
with their peers and course teacher in English for Communication in a large class. In 
Janyoo, N. (Ed.), Proceedings of Humanities and Social Sciences for Sustainable 
Development in the 21st Century, (pp. 93-108). Faculty of Liberal Arts, Mahidol 
University. 

Inpanich, P. & Pongsakiat, S. (2016). Error Analysis: Using Adjectives in Descriptive Writing of 
Thai EFL Students. 36th Thailand TESOL International Conference 2016 “The 
Changing Landscape of ELT: Empowerment through Globalization”, 29 – 30 January 
2016, Pullman Khon Kaen Raja Orchid Hotel, Thailand. (91-102) 

Inpanich, P., Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Panphet, P. (2015). 
Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (73-85). 
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Inpanich, P. & Boonmoh, A. (2013). "The Effects of Peer and Teacher Feedback through an 
Electronic Medium (Facebook) on Students’ Writing at Different Points of Their 
Writing." 1st International Conference on Language, Literature, and Cultural Studies 
(ICLLCS 2013), 22 – 24 August 2013, A-ONE The Royal Cruise Hotel, Pattaya, Chonburi, 
Burapha University. (259 – 269.) 

 
ประสบการณ์การสอน  

 วิชา 2107206  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
 วิชา 2107317  การเขียนระดับย่อหน้า 
 วิชา 2107331  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน 
 วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
 วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
 วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
 วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
 วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
 วิชา 2105201  การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
 วิชา 2105303  การเขียนระดับย่อหน้า  

วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น  
วิชา 2105308  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
วิชา 4173302 การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการวิจัยทางคอมพิวเตอร์ 
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12204  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 
วิชา HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 
วิชา HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ภาคผนวก จ   ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจ า 
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ชื่อ-สกุล   นางสาว พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา  
ต าแหน่งทางวิชาการ ศาสตราจารย์         
สังกัด   สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
 
ประวัติการศึกษา 
 พ.ศ. 2546 อักษรศาสตรดุษฏีบัณฑิต (ภาษาศาสตร์)  

คณะอักษรศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 พ.ศ. 2539 ครุศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ-จิตวิทยา) เกียรตินิยมอันดับ 1 เหรียญทอง 

คณะครุศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
 
ผลงานทางวิชาการ 
งานวิจัย  
พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา. (2564). การพัฒนาหนังสือและอรรถาภิธานอิเล็กทรอนิกส์ด้วยแนวคิดมโนทัศน์ 

พื้นฐานร่วมเพื่อพัฒนาทักษะข้ามภาษา ภาษาไทย ภาษาถิ่น ภาษาอังกฤษ และภาษาจีนเพื่อการ 
ท่องเท่ียวเชิงวัฒนธรรม อ าเภอบ้านโป่ง จังหวัดราชบุรี. ส านักงานการวิจัยแห่งชาติ. 

พนอเนื่อง สุทัศน์ ณ อยุธยา. (2560). การสร้างเครือข่ายค ามโนทัศน์พื้นฐานร่วมของภาษาไทย ภาษาเพื่อน 
บ้านกลุ่มอาเซียน และภาษาอังกฤษด้วยเอนทิตี ล าดับท่ีหนึ่ง-สาม. ส านักงานคณะกรรมการวิจัย
แห่งชาติ. 

 
บทความวิจัย 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2020). Relationships between Foreign Language Sound Perception 
 and Production and Experimental Evidences Obtained in Thai Native Speakers. 
 International Journal of Psychosocial Rehabilitation, 24(3), 1668-1674. 
 https://doi.org/10.37200/IJPR/V24I3/PR200915 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2020, August 17-18). Stroop and Priming Tasks: Two Experimental  

Ways to Investigate Language Representation and Processing. Proceeding of The 6th 
Rajabhat University National and International Research & Academic Conference 
(RUNIRAC VI) (pp.12-17). Chandrakasem Rajabhat University, Bangkok, Thailand. 
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Sudasna Na Ayudhya, P. (2020, August 17-18). The Non-Linear Activation of Multilingual 
 Lexicon in Multilingual Speakers. Proceeding of The 6th Rajabhat University National 
 and International Research & Academic Conference (RUNIRAC VI) (pp. 18-25).
 Chandrakasem Rajabhat University, Bangkok, Thailand. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). Modeling Bilingual and Multilingual Lexicon and the Role of 
 Interlanguage Transfer. International Journal of Applied and Physical Sciences,  

5(2), 51-57. https://doi.org/10.20469/ijaps.5.50003-2. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). Common Base Concepts of the 1st-the 3rd Order Entity 
 WordNet of English-Thai-Vietnamese-Lao-Cambodian-Bahasa-Filipino-Burmese 
 Languages for Internet Usage. International journal of management and business 
 research, 9(1), 41-49. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019). The Dynamic Development of Multilingual Mental 
 Lexicon and Lexical Access as the Functions of Linguistic distance and Semantic 
 Characteristics represented from Order Entities. Journal of Humanities and Social 

Sciences Thonburi University, 13(2), 9-18. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2019, June 8-9). Modelling the Multilingual Lexicon and 
 Interlanguage  Transfer. Abstract Proceeding Vol.1 Issue 1. AETA International 
 Conference on Emerging Research in Information Technology, Applied Sciences, 
 Engineering & Computing (EIAE), Paris, France. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2018). Mobile Application Development for Cultural Tourism 
 Attractions in Thailand’s Lower Central Provinces. Sripatum Chonburi Journal. 14(3). 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2018, December 17-19). The Relationship between English 
 Consonant Sound Perception Reaction and English Phonological Awareness in Thai-
 English Bilinguals. International Conference on Education, Psychology, and Learning 
 2018, Australia. ISSN 2413-1156. 
Sudasna Na Ayudhya, P. (2017, April 5-8). Cross Linguistic Semantic Priming of Translation 

Equivalents in Semantic Decision of Thai-Lao-English Object and Imaginary Word.  
The 29th International Academic Conference, Rome, Italy.  

Sudasna Na Ayudhya, P. (2017, November 7-10). Analysis of Thai-Lao-Vietnamese 1st Order 
 Entity Word using Bi-Directional Translation. Review of Socio-Economic Perspective, 
 RSEP International Conference on Social Issues and Economic Studies, Barcelona, 
 Spain. 
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Sudasna Na Ayudhya, P. (2016, January 8-11). The Development of Application for Thai-
 ASEAN Neighboring Language-English Common Base Concepts Wordnet of 1st Order 
 Entity. The IAFOR International Conference on Education, The Hawai’I Convention 
 Center, U.S.A. 
 
ประสบการณ์การสอน 

วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107208  การเขียนรายงานและการน าเสนอ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2205204  ภาษาอังกฤษเพื่อการติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น     
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ          
วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น   
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร       

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้ 

วิชา HU 12105  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น   
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน    
วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ      
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวอรุณวรรณ  ชูสังกิจ  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  
 พ.ศ. 2564 การศึกษาดุษฎีบัณฑิต (หลักสูตรและการสอน) 
   คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยบูรพา 
 พ.ศ. 2540 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 พ.ศ. 2536  ประกาศนียบัตรบัณฑิต การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ   

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร 
 พ.ศ. 2533 ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  วิทยาลัยครูสงขลา 
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  
ต ารา  
Choosungkit, A (2017). Reading Strategies. Program in English. Faculty of Humanities 
 and Social Sciences. Bansomdejchaopraya Rajabhat University Printing. (1-248). 

  
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
วิชา 2107211  กลวิธีการอ่าน  
วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2105203  กลวิธีการอ่าน  



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  136 

 

วิชา 2105210  การอ่านอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
วิชา 2105302  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 3000202  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
วิชา HU 12207  การแปล 1 
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 12411  การแปลเชิงธุรกิจ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาววรัญญา  กิติวงศ์วัฒนชัย   
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2549  Masters of Arts (Linguistics)  First-Class Honors  
Department of Linguistics Deccan College, Pune, India  

พ.ศ. 2547  ครุศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)   
คณะครุศาสตร์  มหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี   

 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
  
ผลงานทางวิชาการ   
หนังสือ  
Kitiwongwattanachai, W. (2017). English Morphology and Syntax (1st ed.). Bangkok:  

Sahadhammik Press.  
Kitiwongwattanachai, W., Chaichankul W., Mowmessie, G. E., Inpanich, P., Panphet, P. (2015).  

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (59-71). 
 
ประสบการณ์การสอน  

วิชา 2107102  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 
วิชา 2105105  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105202  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100102  ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
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ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12202  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12205  วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ    
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นายกิลเบิร์ท อีเดินส์ เม่ามีศรี  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2558       Certificate in Teaching of English to Speakers of Other Languages 
สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์   

พ.ศ. 2556        ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ ด้านการสอนภาษาอังกฤษ  
หลักสูตรนานาชาติ)  
คณะศิลปศาสตร์  มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  

พ.ศ. 2553  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  เกียรตินิยมอันดับ 1 เหรียญทอง 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น  

   
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์, การสอนภาษาอังกฤษ 
  
ผลงานทางวิชาการ  
หนังสือ   
Mowmessie, G. E. (2020). Sounds right in English. Bangkok: Sahadhammik Printing. 
Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Inpanich, P., Panphet, P. (2015). 

Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (47-
58). 

 
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107103   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 1 
วิชา 2107104   การฟังและการพูด 1  
วิชา 2107206   โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2107207   การฟังและการพูด 2 
วิชา 2107213   การเรียนภาษาด้วยดนตรี 
วิชา 2107319   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2107321   วาทการ 
วิชา 2107332   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 
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วิชา 2107439   สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100102   ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 2001102   ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100101   การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2105105   สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105102   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 1  
วิชา 2105201   การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2105202   วิทยาหน่วยค าและวากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105302   ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2105303   การเขียนระดับย่อหน้า 
วิชา 2100201   ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร  
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน  
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12303  ท่วงท านองในการพูดภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12307  การส่ือสารระหว่างวัฒนธรรมในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12409  ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
 

 

 

 

 

 

 

 



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  141 

 

ชื่อ-สกุล   นางสาวพิพิธพร  อินพานิช  
ต าแหน่งทางวิชาการ  อาจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2556  ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์ประยุกต์ด้านการสอนภาษาอังกฤษ 
   หลักสูตรนานาชาติ) 

คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  
พ.ศ. 2553  วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (วิศวกรรมคอมพิวเตอร์)  

คณะวิศวกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี  
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ  
  
ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย  
Inpanich, P. (2021). An analysis of errors in using adjectives in Thai EFL undergraduate 

students’ expository writing. Proceedings of the 14th National and 1st International 
Conference on Humanities and Social Sciences (NIC-HUSO 2021) “Challenges of 
Humanities and Social Sciences in Digitalization: Flourish or Perish?”, (pp. 1001-
1013).  Faculty of Humanities and Social Sciences, Burapha University. 

Inpanich, P. (2017). Students’ perceptions of the use of Facebook in promoting interactions 
with their peers and course teacher in English for Communication in a large class. In 
Janyoo, N. (Ed.), Proceedings of Humanities and Social Sciences for Sustainable 
Development in the 21st Century, (pp. 93-108). Faculty of Liberal Arts, Mahidol 
University. 

Inpanich, P. & Pongsakiat, S. (2016). Error Analysis: Using Adjectives in Descriptive Writing of 
Thai EFL Students. 36th Thailand TESOL International Conference 2016 “The 
Changing Landscape of ELT: Empowerment through Globalization”, 29 – 30 January 
2016, Pullman Khon Kaen Raja Orchid Hotel, Thailand. (91-102) 

Inpanich, P., Mowmessie, G. E., Chaichankul, W., Kitiwongwattanachai, W., Panphet, P. (2015). 
Controlled and Formulaic Writing. (3rd ed.) Bangkok: Sahadhammik Printing. (73-85). 
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Inpanich, P. & Boonmoh, A. (2013). "The Effects of Peer and Teacher Feedback through an 
Electronic Medium (Facebook) on Students’ Writing at Different Points of Their 
Writing." 1st International Conference on Language, Literature, and Cultural Studies 
(ICLLCS 2013), 22 – 24 August 2013, A-ONE The Royal Cruise Hotel, Pattaya, Chonburi, 
Burapha University. (259 – 269.) 

 
ประสบการณ์การสอน  

 วิชา 2107206  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
 วิชา 2107317  การเขียนระดับย่อหน้า 
 วิชา 2107331  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน 
 วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
 วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
 วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
 วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
 วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
 วิชา 2105201  การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา 2105301  การอ่านตีความ 
 วิชา 2105303  การเขียนระดับย่อหน้า  

วิชา 2105306  ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น  
วิชา 2105308  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน  
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
วิชา 4173302 การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษเพื่อการวิจัยทางคอมพิวเตอร์ 
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
วิชา HU 12204  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 
วิชา HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 
วิชา HU 12301 ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัลในสถานท่ีท างาน 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาววรรณวดี ชัยชาญกุล  
ต าแหน่งทางวิชาการ  รองศาสตราจารย์  
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
   
ประวัติการศึกษา   

พ.ศ. 2552  ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต (การศึกษาเพื่อการพัฒนาท้องถิ่น) 
                               บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา     

พ.ศ. 2550        Graduate Diploma of Science (Interdisciplinary Studies) 
                                Edith Cowan University, Australia    
           พ.ศ. 2536    การศึกษามหาบัณฑิต (ภาษาอังกฤษและวรรณคดีตะวันตก) 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร 
พ.ศ. 2523  ศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (วิชาโทภาษาฝรั่งเศส)  

มหาวิทยาลัยศิลปากร (พระราชวังสนามจันทร์ นครปฐม) 
 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, วรรณคดีอังกฤษ, การสอนภาษาอังกฤษ 
  
ผลงานทางวิชาการ        
หนังสือ  
Chaichankul, W. (2015). Introduction to Essay Writing. P.P.Center.  
 
ต ารา  
Chaichankul, W. (2020). Controlled and Formulaic Writing (4th ed.). Sahadhammamik.  
Chaichankul, W. (2020). Introduction to Literature (6th ed.). Sahadhammamik.  
Chaichankul, W. (2015). Controlled and Formulaic Writing (3rd ed.). Sahadhammamik.  
Chaichankul, W. (2016). Introduction to Literature (5th ed.). Sahadhammamik.  
 
บทความวิชาการ  
วรรณวดี ชัยชาญกุล. (2559). ปริทัศน์หนังสือ (Book Review) อุดมศึกษาโลกาภิวัตน์: รายงานการศึกษาดูงาน
 และการประชุมวิชาการทางการอุดมศึกษา. วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราช
 ภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา (พิมพ์ครั้งท่ี ๒), 10(2).  
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Chaichankul, W. (2021). Challenges of Writing: The Narrative Essay. Office of the Education  
Council (OEC) Journal, 18(1), 56-67. 

Chaichankul, W. (2020). A Combination of Local Identity and International Advancement in the  
21st Century by TRENDS-Model: A Case study of Bansomdejchaopraya Rajabhat  

University. Office of the Education Council (OEC) Journal, 17(2), 66-75. 
https://link.bsru.ac.th/3jb  

Chaichankul, W. (2018, July 19-20).  Literary Criticism in Critical Thinking Process. The  
3rd International Conference on Language, Literature, and Cultural Studies, Burapa  
International, Chonburi, Thailand.  

   
ประสบการณ์การสอน  
 วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
 วิชา 2107212  วรรณคดีเบ้ืองต้น 
 วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
 วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 2105206  วรรณคดีเบ้ืองต้น 
 วิชา 2105209  การเขียนตามรูปแบบ 
 วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 5520202  ภาษาอังกฤษส าหรับบัณฑิตศึกษา 
 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12103 วรรณคดีเบ้ืองต้น 
วิชา HU 12203 ร้อยแก้วและร้อยกรอง 
วิชา HU 12206 เรื่องส้ันและนวนิยายคัดสรร 
วิชา HU 12304 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 
วิชา HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้น 
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ชื่อ-สกุล   นายเผด็จ  ก๋าค า  
ต าแหน่งทางวิชาการ     ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
 
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2557 ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต (การศึกษาเพื่อการพัฒนาท้องถิ่น)  
                     บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  

           พ.ศ. 2550 Graduate Diploma of Science (Interdisciplinary Studies)  
Edith Cowan University, Australia  

พ.ศ. 2542        ศึกษาศาสตรมหาบัณฑิต (การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ)  
                               คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยศิลปากร   

พ.ศ. 2528  ศึกษาศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  
คณะศึกษาศาสตร์  มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  

 
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, การสอนภาษาอังกฤษ  
 
ผลงานทางวิชาการ 
บทความวิจัย 
Hongwiset, U., Aimsaard, A., Kongin, W., & Kakham, P. (2021). Development of speaking and 

listening ability using total physical response method of Prathom Suksa 3 students at 
Ban Song School. Proceedings of The 2nd International and National Conference on 
Multidisciplinary Innovation Development in the 21st Century (pp. D.87-D96). 
Bansomdejchaopraya Rajabhat University. 

Pongchai, T., Aimsaard, A., Kongin, W., & Kakham, P. (2021). Development of speaking and 
listening ability using total physical response method of Prathom Suksa 2 students at 
Wat Pomwichian Chotikaram School. Proceedings of The 2nd International and 
National Conference on Multidisciplinary Innovation Development in the 21st 
Century (pp. D.97-D106). Bansomdejchaopraya Rajabhat University. 
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Suapoomee, W., Aimsaard, A., Kongin, W., & Kakham, P. (2021). Development of speaking and 
listening ability using natural approach of Prathom Suksa 2 students at Sanakorn 
Nikom Klua School. In Proceedings: The 2nd International and National Conference 
on Multidisciplinary Innovation Development in the 21st Century (pp. D.77-D86). 
Bansomdejchaopraya Rajabhat University. 

 
บทความวิชาการ 
Kakham, P. (2018). Euphemisms in English language. Academic Journal for the Humanities  

and Social Sciences Dhonburi Rajabhat University, 1(2). 112-124. 
 
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107208  การเขียนรายงานและการน าเสนอ  
วิชา 2107319  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2107332  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2105302  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2105305  การน าเสนอภาษาอังกฤษ 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 5520101  คอมพิวเตอร์ส าหรับบัณฑิตศึกษา  
วิชา 6310101  เทคโนโลยีสารสนเทศส าหรับบัณฑิตศึกษา 
วิชา 6320202  ภาษาอังกฤษส าหรับบัณฑิตศึกษา 
วิชา 1231302  ภาษาและวัฒนธรรมส าหรับครู 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
วิชา HU 12302 การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 
วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 

 วิชา HU 00301 ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวชลีกาญจน์ จันทจ ารัสรัตน์  
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์   
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา 

พ.ศ. 2562  พุทธศาสตรดุษฎีบัณฑิต (ภาษาศาสตร์)   
คณะมนุษยศาสตร์  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  

พ.ศ. 2542  ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์)  
สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล  

พ.ศ. 2540  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)   
คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช  

  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ภาษาศาสตร์ 
  
ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย  
ชลีกาญจน์ จันทจ ารัสรัตน์ และ ณภัทรกฤต จันทวงศ์. (2563). การพัฒนาโปรแกรมประยุกต์บนระบบ 

ปฏิบัติการแอนดรอยด์เพื่อเชิดชูเกียรติสมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศ์(ช่วง บุนนาค). วารสาร
มหาจุฬาวิชาการ, 7(3), 227-237.   

  
ประสบการณ์การสอน  

วิชา 2107206  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2107211  กลวิธีการอ่าน 
วิชา 2107214  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1 
วิชา 2107215  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 2  
วิชา 2107317  การเขียนระดับย่อหน้า 
วิชา 2107325  ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
วิชา 2107332  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 
วิชา 2107333  การอ่านอังกฤษธุรกิจ 
วิชา 2107437  การแปลเพื่องานธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
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วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2105103  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น  
วิชา 2105203  กลวิธีการอ่าน  
วิชา 2105211  ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการบริการ  
วิชา 2105401  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย  
วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 9111101  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร  
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน  
วิชา 2320106  ภาษาศาสตร์ประยุกต์เพื่อการสอนภาษาอังกฤษเป็นภาษาสากล 

  
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้   

วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
วิชา HU 12105  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 
วิชา HU 12312  ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสากรรมการบริการ  
วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
วิชา HU 12409  ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวพรทิพย์ นิธิธนววิัฒน ์
ต าแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
 
ประวัติการศึกษา  
 พ.ศ. 2562 ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต (ภาษาศาสตร์)  

สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล 
 พ.ศ. 2545 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ญี่ปุ่นศึกษา) 

คณะศิลปศาสตร์  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
 พ.ศ. 2535 ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุ่น) 

คณะมนุษยศาสตร์  มหาวิทยาลัยหอการค้าไทย 
  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, ญี่ปุ่นศึกษา 
 
ประสบการณ์การสอน  
 วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
 วิชา 2105401  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
 วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
 วิชา 2110409  การวิจัยด้านภาษาและวัฒนธรรมเอเชียตะวันออก 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้   

 วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น  
 วิชา HU 12105  ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 
 วิชา HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 
 วิชา HU 12409  ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศทางการเปล่ียนแปลงของโลก 
 วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   ปัทมา  เตชะสุวรรณ์ 
ต าแหน่งทางวิชาการ อาจารย์  
สังกัด   สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 
 
ประวัติการศึกษา 
 พ.ศ. 2544 Master of Arts (Applied Linguistics)  

Faculty of Humanity, Macquarie University, Australia   
พ.ศ. 2527 อักษรศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  

คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
 
สาขาที่เชี่ยวชาญ ภาษาอังกฤษ 
 
ประสบการณ์การสอน 

วิชา 2203355  โครงงานภาษาอังกฤษอิสระ 
วิชา 2107318  การอ่านและการตีความ 
วิชา 2107329  ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเท่ียว 1 
วิชา 2107330  ภาษาอังกฤษเพื่อการท่องเท่ียว 2 
วิชา 2107331  ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรในส านักงาน 
วิชา 2107332  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต  
วิชา 2100102  ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ  
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2105406  การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
 

ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้   
วิชา HU 12102  การอ่านและการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
วิชา HU 12204  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 
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วิชา HU 12410  วรรณกรรมโลก 
วิชา HU 12313  หัวขอคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวขวัญนภา  วัจนรัตน์  
ต าแหน่งทางวิชาการ  อาจารย์  
สังกัด                        สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
  
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2549  อักษรศาสตรมหาบัณฑิต (วรรณคดีเปรียบเทียบ)  
คณะอักษรศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  

พ.ศ. 2543  ศิลปศาสตรบัณฑิต (การแปล)  
คณะศิลปศาสตร์  มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์  

  
สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, การแปล, วรรณคดีเปรียบเทียบ  
  
ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย 
Camaligan, A. M., & Watchanarat, K. (2018). Evaluating the Motivation Level of 

Bansomdejchaopraya Rajabhat University English Language Learners and How They 
Perceive the Teachers’ Pedagogical and Content Knowledge. SSRN. 
https://doi.org/10.2139/ssrn.3063789 

Camaligan, A. M., Chotratanasak, S., Patiwetwitoon, Th., & Watchanarat, K. (2017).  
Effectiveness of Cultural Arts in Learning ASEAN Culture. SSRN Electronic Journal. 
https://doi.org/10.2139/ssrn.3031737  

 
ประสบการณ์สอน  

วิชา 2107209  การแปลอังกฤษ-ไทยเบื้องต้น 
วิชา 2107210  การเขียนตามรูปแบบ 
วิชา 2107212  วรรณคดีเบ้ืองต้น 
วิชา 2107316  การแปลไทย-อังกฤษเบื้องต้น 
วิชา 2107320  ภาษาในบริบทสังคมและวัฒนธรรมของประเทศผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 
วิชา 2107322  การสนทนาระดับสูง 
วิชา 2107434  ภาษาอังกฤษเพื่อการทดสอบมาตรฐาน 
วิชา 2107437  การแปลเพื่องานธุรกิจ 
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วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2100102  ภาษาอังกฤษเพื่อการน าเสนอ 
วิชา 2203355  โครงงานภาษาอังกฤษอิสระ 
วิชา 2203238  ไทยศึกษา 
วิชา CEFR111  การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษ (การวัดสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ) 
วิชา 2105205  การส่ือสารข้ามวัฒนธรรม 
วิชา 2105207  หลักการแปล 
วิชา 2105211  ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการบริการ 
วิชา 2105313  วิวัฒนาการและความหลากหลายของภาษาอังกฤษ 
วิชา 2105401  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร  
วิชา 9111103  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต  
วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  

วิชา HU 12106 หลักการแปล 
วิชา HU 12206 เรื่องส้ันและนวนิยายคัดสรร 

 วิชา HU 12207 การแปล 1 
 วิชา HU 12305 การแปล 2 

วิชา HU 12309 การแปลเพื่ออาชีพ 
วิชา HU 12314 การแปลบันเทิงคดี 

 วิชา HU 12411 การแปลเชิงธุรกิจ 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวสไบทิพย์ คีมทอง  
ต าแหน่งทางวิชาการ  อาจารย์  
สังกัด    สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  
 

สาขาที่เชี่ยวชาญ ภาษาอังกฤษ, การแปล, การสอนภาษาอังกฤษ 
 
ผลงานทางวิชาการ  
บทความวิจัย  
Keemthong, S. (Ed.). (2021). Shortcuts to Memorizing English Academic Vocabulary: A Case  
 Study of English-Major Students in the Self-Regulated Learning Environment in  
 Proceedings of the 5th International Conference on Sustainable Development (ICSD):  
 Research and Community Empowerment Impact for an Inclusive Sustainable  
 Development (pp. 93-100). Universitas Mahasaraswati Denpasar. https://drive.google. 
 com/file/d/1AmIU6vYZdcTIg4RxTXHSmb5cLCpdEtoz/view?usp=sharing  
 
ประวัติการศึกษา  

พ.ศ. 2560  Master of Arts (Teaching English to Speakers of Other Languages)  
School of Linguistics and Applied Language Studies,  
Victoria University of Wellington (Singapore RELC Campus) 

พ.ศ. 2558       Certificate in Teaching of English to Speakers of Other Languages 
สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์   

พ.ศ. 2558       Certificate in Practical Applications in Listening and Speaking Skills 
  Office of English Language Programs, U.S. Department of State and 

   College of Arts and Sciences, American English Institute,  
  University of Oregon, USA  
พ.ศ. 2557        ครุศาสตรมหาบัณฑิต (การสอนภาษาอังกฤษเป็นภาษาต่างประเทศ หลักสูตร 

นานาชาติ)  
ภาควิชาหลักสูตรและการสอน คณะครุศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  

พ.ศ. 2555  อักษรศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ)  
คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
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สาขาที่เชี่ยวชาญ  ภาษาอังกฤษ, การสอนภาษาอังกฤษ 
  
ประสบการณ์การสอน  

วิชา 2107103  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 1 
วิชา 2107206  โครงสร้างภาษาอังกฤษ 2 
วิชา 2107208  การเขียนรายงานและการน าเสนอ 
วิชา 2107316  การแปลไทย-อังกฤษเบื้องต้น 
วิชา 2107317  การเขียนระดับย่อหน้า 
วิชา 2107319  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย 
วิชา 2107410  ภาษาอังกฤษเพื่อการสอบวัดระดับ 
วิชา 2107434  ภาษาอังกฤษเพื่อการทดสอบมาตรฐาน 
วิชา 2107436  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 2107439  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 2100101  การอ่านภาษาอังกฤษเพื่อชีวิต 
วิชา 2001102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 2105104  การเขียนเบื้องต้น  
วิชา 2105204  การฟังและการพูดภาษาอังกฤษ 2  
วิชา 2105404  ภาษาอังกฤษเพื่อการทดสอบมาตรฐาน  
วิชา 2105201  การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2  
วิชา 2105401  สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมไทย 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้   

วิชา HU 12305  การแปล 2 
วิชา HU 12306  การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 12311  การเขียนเชิงสร้างสรรค์ 
วิชา HU 12407  ภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์  
วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ 
วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ชื่อ-สกุล   นางสาวขวัญชนก  จุลละนันทน์ 
ต าแหน่งทางวิชาการ อาจารย์  
สังกัด  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (ศศ.บ.) คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 
 
ประวัติการศึกษา 
 พ.ศ. 2562 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (การสอนภาษาอังกฤษ) 

สถาบันภาษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
 พ.ศ. 2558 ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษธุรกิจ) 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
 
สาขาที่เชี่ยวชาญ ภาษาอังกฤษ, การสอนภาษาอังกฤษ 
 
ประสบการณ์การสอน  

วิชา 2105302  ภาษาอังกฤษส่ือสารมวลชนร่วมสมัย   
วิชา 2105310  การติดต่อทางธุรกิจ 
วิชา 9111102  ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสาร 
วิชา 9111103  ภาษาอังกฤษในชีวิตประจ าวัน 
วิชา 2100201  ภาษาอังกฤษเพื่อการท างาน 

 
ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้  
 วิชา HU 12204  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 1 
 วิชา HU 12302  การเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 2 
 วิชา HU 12306  การเตรียมความพร้อมส าหรับการทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 
 วิชา HU 12407  ภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์ 
 วิชา HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ 
 วิชา HU 00205  ภาษาอังกฤษเพื่อการสร้างสรรค์เนื้อหาออนไลน์ 
 วิชา HU 00301  ภาษาอังกฤษเพื่อการสมัครงาน 
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ภาคผนวก ฉ  ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์พิเศษ 
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ชื่อ-สกุล   นายภานุวัฒน์ สัจจะวิริยะกุล  
ต าแหน่งทางวิชาการ   อาจารย์ 
สังกัด    Learn Corporation Co., Ltd.  
   Skooldio Co.,Ltd 
   Nudge Thailand (The Group of Thai Behavioural Economists/Scientists) 
   Harmonique Jewelry Co.,Ltd 
 

ประวัติการศึกษา  
 พ.ศ. 2564 Certificated of Positive Psychology 
   University of Pennsylvania, USA 
 พ.ศ. 2562 Master of Science in Psychology of Economic Life (Behavioral Economics)  
   London School of Economics (LSE), United Kingdom 
   

 พ.ศ. 2560 บริหารธุรกิจมหาบัณฑิต  
   คณะพาณิชยศาสตร์และการบัญชี  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 พ.ศ. 2556 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (จิตวิทยาประยุกต์) 
   คณะจิตวิทยา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 พ.ศ. 2553 วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (วิศวกรรมปิโตรเลียม) เกียรตินิยมอันดับ 1 
   คณะวิศวกรรมศาสตร์  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  
 

สาขาที่เชี่ยวชาญ  จิตวิทยา, บริหารธุรกิจ, การตลาด  
 
บทความวิจัย  
Putsiri, W. and Sajjaviriyakul, P. (2021). Subjective Wellbeing of Bangkok Citizens Using the  
 Experience Sampling Method. International Journal of Advanced Research (IJAR), 
 9(08), 164-171. DOI: 10.21474/IJAR01/13244 
Tantipraphat, L., Sittisuk T. & Sajjaviriyakul, P. (2020). Factors and impacts of COVID-19 against  
 Thai high school students' mental health. International Journal of Medical Science 
 and Current Research, 3(4), 109-114.  
 
ประสบการณ์การสอน 
 - จิตวิทยาและประสบการณ์ของผู้ใช้งาน (User Experience: UX) 
 - เคมี 
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ภาระงานสอนที่จะมีในหลักสูตรนี้ 
 วิชา HU 12407  ภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์ 
 วิชา HU 12411  การแปลเชิงธุรกิจ 
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ภาคผนวก ช  ค าสั่งแต่งต้ังคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร 
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ภาคผนวก ซ  รายงานการวิพากษ์หลักสูตร 
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รายงานการวิพากษ์หลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 

วันพฤหัสบดีท่ี 15 กรกฎาคม พ.ศ. 2564 
ณ ห้องประชุมออนไลน์ Zoom Cloud Meeting 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  ได้จัดให้มีการวิพากษ์หลักสูตร
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง  พ.ศ. 2565 เมื่อวันท่ี 15-16 กรกฎาคม 
พ.ศ. 2564 และวัน ท่ี 5 สิงหาคม พ.ศ. 2564 ณ ห้องประชุมออนไลน์  Zoom Cloud Meeting โดยมี
ผู้ทรงคุณวุฒิวิพากษ์หลักสูตร ประกอบด้วย  

 1.    ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. พรพิมล ศุขะวาที 
  หลักสูตรสหสาขาวิชา ภาษาอังกฤษเป็นภาษานานาชาติ (หลักสูตรนานาชาติ)     
  บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย และ  
  สาขาวิชาการสอนภาษาต่างประเทศ คณะครุศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 2.    ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. ปารุษยา เกียรติคีรี 

  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะครุศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎร์ธานี 
     3. อาจารย์ ดร. สุภัทรา วันเพ็ญ 
  สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
  มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 
    4.  คุณณิชารีย์ เท่ียงธรรม 
  Associate (Technology) - Agyll Scott Thailand 
    5. คุณวริษฐา ชัยเดช 
  Project Manager 90% First Jobber บริษัท Know Are Learning 
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ผลการวิพากษ์หลักสูตรมีดังนี้ 
ประเด็น ข้อเสนอแนะของผู้ทรงคุณวุฒิ 

1. ช่ือหลักสูตร คงช่ือหลักสูตรเดิม คือ หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  
2. ช่ือปริญญา คงช่ือปริญญาเดิม คือ ศิลปศาสตรบัณฑิต (ศศ.บ.) 
3. หลักการและเหตุผลของ

หลักสูตร 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 1: 
คณะกรรมการเสนอให้ปรับหลักการและเหตุผลให้สอดคล้องกับสภาวการณ์
ปัจจุบันให้มากขึ้น โดยเน้นปรับปรุงหลักการและเหตุผลท่ีสอดคล้องกับ
กระแสการเปล่ียนแปลง (Disruption) ชีวิตวิถีใหม่ (New Normal) และ
บริบทภาษาอังกฤษในฐานะภาษาสากล (Global Englishes) 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 2: 
คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว 

4. ปรัชญาและวัตถุประสงค์ การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 1: 
คณะกรรมการเสนอให้ปรับปรุงให้ปรัชญาและวัตถุประสงค์กระชับและ
ชัดเจน  รวมถึงสอดคล้องกับวิ สัย ทัศน์  ปณิ ธาน และอัตลักษณ์ ของ
มหาวิทยาลัย 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 2: 
คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว 

5. คุณวุฒิและคุณสมบัติของ
ผู้สมัครเข้าเป็นนักศึกษา 

คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว โดยให้ยึดข้อก าหนดและแนว
ปฏิบัติตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 
2560 (มคอ.1)  

6. โครงสร้างหลักสูตร : 
หมวดวิชาเฉพาะ 
- วิชาเฉพาะด้าน 

- บังคับ  

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 ท่ีได้น าเสนอมีโครงสร้างหลักสูตรในภาพรวม
เหมาะสมดีแล้ว โดยพิจารณาจากจ านวนหน่วยกิตของรายวิชาในด้านต่าง ๆ 
ตามโครงสร้างหลักสูตรของมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 (มคอ.1) โดยปรับจ านวนหน่วยกิตรวมตลอด
หลักสูตรจากหลักสูตรเดิม (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560) จ านวน 135 
หน่วยกิต เป็น 142 หน่วยกิต แบ่งเป็น 
1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 
2. หมวดวิชาเฉพาะ  ไม่น้อยกว่า 106 หน่วยกิต 
     - วิชาแกน (พื้นฐานคณะ) ไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 
     - วิชาแกน (วิชาบังคับ) ไม่น้อยกว่า 21 หน่วยกิต 
     - วิชาเฉพาะด้าน ไม่น้อยกว่า 54 หน่วยกิต 
3. วิชาเลือก ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 
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ประเด็น ข้อเสนอแนะของผู้ทรงคุณวุฒิ 
4. หมวดวิชาเลือกเสรี  ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
5. วิชาพื้นฐานวิชาชีพ และวิชาชีพ ไม่น้อยกว่า 7 หน่วยกิต 

7. แผนการศึกษาและจ านวน
หน่วยกิตในแต่ละภาค
การศึกษา 

คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว ซึ่งแผนการศึกษาให้เป็นไป
ตามผลลัพธ์การเรียนรู้ในแต่ละช้ันปีตามท่ีระบุในมาตรฐานคุณวุฒิระดับ
ปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 (มคอ.1) ท้ังนี้ ให้พิจารณาการ
จัดรายวิชาตามเงื่อนไขอื่น ๆ ได้ตามความเหมาะสม  

8. ความเหมาะสมและความ
ชัดเจนของรายละเอียด
เนื้อหาวิชา 

การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 1: 
คณะกรรมการเสนอให้พิจารณาช่ือวิชา ค าอธิบายรายวิชา เนื้อหา และ 
curriculum mapping ของรายวิชาท่ีเปิดใหม่ ในเวลาต่อมา หลังจากการ
ปรับปรุงแก้ไข สรุปว่ารายวิชาในหลักสูตรมีความน่าสนใจ และน่าจะเป็น
หลักสูตรท่ีสามารถพัฒนาต่อยอดได้อีกในอนาคต 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 2: 
คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว  

9. การเรียนการสอน คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว แผนการจัดการเรียนการสอน
มีความครอบคลุม มีวิธีการสอนหลากหลาย หากแต่ต้องระวังรายวิชาท่ีมี
เนื้อหาซ ้าซ้อนกัน หรือรายวิชาท่ีมีเนื้อหาเน้นหนักไปทางศาสตร์อื่นมากกว่า
การใช้ภาษาอังกฤษ 

10. ความสอดคล้องของ
เนื้อหารายวิชากับ
วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 1: 
คณะกรรมการมีข้อเสนอแนะในส่วนนี้ ดังนี้ 
- ให้ระบุรูปแบบการรับนักศึกษาและปรับรายละเอียดการรับนักศึกษาแรก
เข้าให้ชัดเจน 
- พิจารณาอาชีพท่ีประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษาให้ตรงกับรายวิชาใน
หลักสูตร 
- เพิ่มเติมอัตลักษณ์ของหลักสูตรให้สอดคล้องกับอัตลักษณ์ของสถาบัน คือ 
“มีจิตสาธารณะ ทักษะการส่ือสารดี และมีความเป็นไทย” 
- แก้ ไขรายละเอียดเกี่ยวกับหลักสูตรในส่วนต่าง  ๆ ให้สอดคล้องกัน 
โดยเฉพาะวัตถุประสงค์ของหลักสูตรท่ียังไม่แตกต่างกันชัดเจนในแต่ละข้อ 
ควรควบรวมวัตถุประสงค์บางข้อเข้าด้วยกันเพื่อให้มีความชัดเจนและเพื่อ
บรรลุวัตถุประสงค์ได้ง่ายข้ึน  
- ปรับปรุงรายวิชาในหลักสูตร โดย 1) ปรับเนื้อหาของรายวิชาและค าอธิบาย
รายวิชา ให้สอดคล้องกับปรัชญา วัตถุประสงค์ของหลักสูตร อัตลักษณ์บัณฑิต 
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ประเด็น ข้อเสนอแนะของผู้ทรงคุณวุฒิ 
และสอดคล้องกับสภาวการณ์ในปัจจุบัน รวมถึงความเปล่ียนแปลงท่ีจะ
เกิดขึ้นในอนาคต 2) ตัดรายวิชาท่ีล้าสมัยออก และควบรวมรายวิชาท่ีสามารถ
บูรณาการศาสตร์ได้ 3) แก้ไขค าอธิบายรายวิชาท่ีส้ันเกินไป และปรับลด
เนื้อหาของบางรายวิชาลง  4) เพิ่มเติมเรื่องการส่งเสริมการใช้นวัตกรรมและ
เทคโนโลยีในรายวิชา 5) พิจารณาเงื่อนไข pre-requisite ของรายวิชา 
6) เพิ่มรายวิชาใหม่เพื่อรองรับอาชีพท่ีหลากหลายในปัจจุบันและอนาคต 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 2: 
คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว 

11. ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การ
สอนและการประเมินผล 

การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 1: 
คณะกรรมการเสนอให้ปรับการพัฒนาผลการเรียนรู้รายด้านให้สอดคล้องกับ
วัตถุประสงค์ของหลักสูตร และระบุกิจกรรมส่งเสริมอัตลักษณ์ของนักศึกษา 
กิจกรรมพัฒนาศักยภาพด้านวิชาการ และกิจกรรมพัฒนาสมรรถนทักษะและ
จรณทักษะต่าง ๆ ให้ครอบคลุม เพื่อดึงศักยภาพของนักศึกษาได้อย่างเต็ม
ประสิทธิภาพ 
การวิพากษ์หลักสูตรคร้ังที่ 2: 
คณะกรรมการพิจารณาแล้วว่าเหมาะสมดีแล้ว 
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ภาคผนวก ฌ  เอกสารสรุปการปรับปรุงแก้ไขหลักสูตร  
และตารางเปรยีบเทียบเนื้อหาสาระการปรบัปรุงหลักสูตร 
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เอกสารสรุปการปรับปรุงแก้ไขหลักสูตร 
และตารางเปรยีบเทียบเนื้อหาสาระการปรบัปรุงหลักสูตร 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565) 
มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา 
--------------------------------------------------------- 

 
เหตุผลในการปรับปรุงแก้ไข 

กระแสการเปล่ียนแปลงในยุคดิจิทัลหรือยุคแห่งกระแสการเปล่ียนแปลง สภาวการณ์การระบาดของโรคโค
วิด-19 และการพัฒนาของเศรษฐกิจส่งผลกระทบต่อการประกอบกิจการต่าง ๆ ส่งผลให้การด าเนินชีวิตและการ
ท างานอยู่ในรูปแบบชีวิตวิถใีหม่ ประกอบกับความต้องการของตลาดแรงงานท่ีเปล่ียนแปลงไป การส่ือสารจึงยิ่งมี
บทบาทส าคัญในการประสานงานต่าง ๆ และเป็นการส่ือสารผ่านนวัตกรรม เทคโนโลยี การใช้ภาษาอังกฤษจึง
ไม่เพียงแต่จ ากัดอยู่ท่ีการสนทนาแบบต่อหน้าเพียงเท่านั้น ด้วยเหตุนี้ สาขาวิชาอังกฤษ (ศศ.บ.) จึงได้ท าการ
พัฒนาหลักสูตร โดยมีวัตถุประสงค์ดังนี้  

1. เพื่อให้หลักสูตรมีความเท่าทันกับยุคแห่งการเปล่ียนแปลงและให้สอดคล้องกับชีวิตวิถีใหม่ โดยเพิ่ม
สมรรถนะทักษะและจรณทักษะลงในหลักสูตร อาทิ ทักษะการส่ือสารระหว่างบุคคล ทักษะการใช้เทคโนโลยีใน
การท างาน ฯลฯ ท้ังภาคทฤษฎีลภาคปฏิบัติให้ครบทุกด้านของศาสตร์วิชาท่ีจ าเป็นต่อการท างานด้าน
ภาษาอังกฤษในอนาคตของบัณฑิต 

2. เพื่อปรับปรุงวิธีการสร้างอัตลักษณ์นักศึกษาและบัณฑิตท่ีเปิดกว้าง ยอมรับความแตกต่างและความ
หลากหลายของผู้ใช้ภาษาอังกฤษท่ัวโลก ผ่านหลักสูตรท่ีสะท้อนการใช้ภาษาอังกฤษในบริบทภาษาสากล 
(Global Englishes) 

3. เพื่อให้รายวิชาในหลักสูตรครอบคลุมทักษะตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 
 
สาระในการปรับปรุงแก้ไข 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้มีการปรับปรุงรายละเอียดต่าง ๆ ในหลักสูตร ดังนี้ 
1. ปรับปรุงจ านวนหน่วยกิตรวม และสัดส่วนหน่วยกิตของรายวิชาเฉพาะในศาสตร์สาขาวิชาในหมวดต่าง ๆ 

อันได้แก่ วิชาแกน(พื้นฐานคณะ) วิชาแกน วิชาเฉพาะด้าน ซึ่งแบ่งเป็นวิชาทักษะทางภาษาอังกฤษ วิชา
ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ วิชาวรรณคดี และวิชาการแปล 

2. ปรับช่ือรายวิชาและค าอธิบายรายวิชาให้ทันสมัยเข้ากับสถานการณ์ปัจจุบัน  
3. ย้ายวิชาเลือกบางรายวิชามาเป็นวิชาบังคับ เพื่อเน้นย ้าศาสตร์วิชาความรู้ ท่ีจ าเป็นของการ ส่ือสาร

ภาษาอังกฤษท้ังด้านกลยุทธ์และปฏิบัติ ปูพื้นฐานโดยรวมขององค์ความรู้เพื่อใหน้ักศึกษาน าไปต่อยอดใน
รายวิชาเลือกของสาขาต่อไป ปรับเพิ่มและลดรายวิชาเลือกสาขาให้เหมาะสม 
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ตารางเปรียบเทียบเนื้อหาสาระ 
การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560 

กับ หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 
หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

ชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย: ศิลปศาสตรบัณฑิต  
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts 

ชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย: ศิลปศาสตรบัณฑิต  
ภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts 

- 

ชื่อปริญญา 
ชื่อเต็มภาษาไทย : ศิลปศาสตรบัณฑิต 
ชื่อย่อภาษาไทย: ศศ.บ.   
ชื่อเต็มภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts 
ชื่อย่อภาษาอังกฤษ: B.A. 

ชื่อปริญญา 
ชื่อเต็มภาษาไทย : ศิลปศาสตรบัณฑิต 
ชื่อย่อภาษาไทย:  ศศ.บ.   
ชื่อเต็มภาษาอังกฤษ: Bachelor of Arts 
ชื่อย่อภาษาอังกฤษ: B.A. 

- 

ปรัชญา 
ผลิตบัณฑิตให้เป็นผู้ท่ีมีความรู้และทักษะการ
ใช้ภาษาอังกฤษในการส่ือสารระดับสากลได้
อย่างมีประสิทธิภาพเข้าใจความแตกต่างด้าน
วัฒนธรรมและ สามารถน าความรู้และทักษะ
ไปประยุกต์ใช้ในการพัฒนางานอาชีพและ
สามารถท างานร่วมกับผู้อื่นได้ท้ังในประเทศ
และต่างประเทศ  รวมทั้งมีคุณธรรม
จริยธรรมในการประกอบวิชาชีพตามปณิธาน
ของสาขา “ส่ือสารสากล สร้างคนคุณภาพ” 

ปรัชญา 
บัณฑิตเช่ียวชาญวิชาการและมีทักษะการ
ส่ือสารภาษาอังกฤษ บูรณาการทักษะและ
องค์ความรู้เพื่อพัฒนาตนเองและองค์กรสู่
สากล เข้าใจความแตกต่างของบุคคลและ
วัฒนธรรม ด ารงชีพคู่คุณธรรมจริยธรรม รู้จัก
ประยุกต์ใช้นวัตกรรมและเทคโนโลยี 

ปรับเปล่ียน
ปรัชญาของ
สาขาวิชาให้มี
ความทันสมัย
มากขึ้น 

วัตถุประสงค์ 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560) 
มี วั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค์ เพื่ อ ผ ลิ ต บั ณ ฑิ ต ท่ี มี
คุณ ลั ก ษ ณ ะ ท่ีพึ งป ระ สง ค์ ดั ง ต่ อ ไป นี้   
 1)  มี ทั ก ษ ะ ค ว า ม ร อ บ รู้ ด้ า น
ภาษาอังกฤษ ในการส่ือสารท้ังด้าน การฟัง 
การพูด การอ่านได้ถูกต้องและเหมาะสมบน

วัตถุประสงค์ 
การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565) มีวัตถุประสงค์ดังต่อไปนี้ 

1) เพื่อส่งเสริมผู้เรียนให้เป็นบัณฑิตท่ีมี
คุณธรรม จริยธรรม มีความรับผิดชอบต่อ
ตนเอง มีจิตสาธารณะในการน าความรู้ด้าน
ภาษาอังกฤษไปใช้เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่

ปรับปรุงและ
เพิ่มเติม
วัตถุประสงค์
บางประเด็น 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

พื้นฐานของการมีคุณธรรมและจริยธรรม มี
จิตบริการและรับผิดชอบต่อสังคม                    
 2) มี ทั ก ษ ะท างปั ญ ญ า  ส าม ารถ
ประยุกต์ใช้ความรู้ด้านภาษาอังกฤษ ด้าน
เทคโนโลยีสารสนเทศในการประกอบอาชีพ  
ค านึงถึงองค์ความรู้ท้ังทางภาคทฤษฎีและ
ประสบการณ์ภาคปฏิบัติมาประยุกต์ใช้เพื่อ
แก้ไขปัญหาตามสถานการณ์                       
 3)  มีความสามารถในการท างาน
ร่วมกับผู้อื่นได้อย่างเหมาะสม ใช้ทักษะ
ความ สัมพั น ธ์ ระหว่ างบุ คคล สามารถ
แสดงออกซึ่งความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ มี
ความสามารถในการประมวลและวิเคราะห์
ข้อมูลเพื่อการแก้ปัญหาในกลุ่มหรือองค์กรได้                                               
 4) มีความภูมิใจในความเป็นไทย และมี
เจตคติท่ีดีต่อภาษาและวัฒนธรรมสากล 

ตนเองและสังคม 
2) เพื่ อ ผ ลิ ต บั ณ ฑิ ต ท่ี มี ค ว า ม รู้  

ความสามารถในการฟัง พูด อ่าน และเขียน
ภาษาอั งกฤษได้อย่ างถู ก ต้องตามห ลัก
ไวยากรณ์และสามารถใช้ภาษาอังกฤษในการ
ส่ือสารได้อย่างบรรลุวัตถุประสงค์ 

3) เพื่อพัฒนาผู้เรียนให้เป็นบัณฑิตท่ีมี
ความสามารถคิด วิ เคราะห์  สังเคราะห์  
บูรณาการความรู้ทางด้านภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษ วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน
และวรรณคดี ท่ีประพั น ธ์หรือแปลเป็ น
ภาษาอังกฤษ การแปลข้อความและตัวบท
ประ เภท ต่าง ๆ  จากภาษาอั งกฤษ เป็ น
ภ า ษ า ไท ย  แ ล ะ จ าก ภ าษ า ไท ย เป็ น
ภาษาอังกฤษ ตลอดจนการแปลตัวบทท่ีใช้
ค าศัพท์เฉพาะด้าน 

4) เพื่อพัฒนาผู้เรียนให้มีความสามารถ
คิดและวิเคราะห์ โครงสร้างและเนื้ อหา
ภาษาอังกฤษ รวมถึงแยกแยะประเภทของ
ข้อมู ลภาษ าอั งกฤษ ท่ีน า เสน อ ผ่ าน ส่ือ
เทคโนโลยีสารสนเทศประเภทต่าง ๆ 

5) เพื่อผลิตบัณฑิตท่ีมีความสามารถใน
การประมวลทักษะและองค์ความรู้ ด้าน
ภาษาอังกฤษมาใช้ในการท างานของตนเอง
และการท างาน ร่วมกับ ผู้อื่ น ไ ด้อย่ างมี
ประสิทธิภาพ มีภาวะผู้น า เข้าใจบทบาทของ
ตนเองและรับฟั งความคิดเห็นของผู้อื่ น 
ปรับตัวให้เข้ากับความหลากหลายในสถานท่ี
ท างานและสังคม 

6) เพื่ อ ส ร้ า ง บั ณ ฑิ ต ให้ เป็ น ผู้ มี
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ความสามารถในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
เพื่ อพั ฒ นาสมรรถน ะและความรู้ ท าง
ภาษาอังกฤษในการสืบค้นข้อมูลและองค์
ความรู้ท่ีทันสมัยเพื่อการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง 

จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
135 หน่วยกิต 

จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
136 หน่วยกิต 

ปรับโครงสร้าง
หลักสูตรและ
จ านวนหน่วย
กิตให้
สอดคล้องกับ 
มคอ. 1 

โครงสร้างหลักสูตร 
1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป  
ไม่น้อยกว่า                   32 นก.                                       
1.1) วิชาศึกษาท่ัวไปบังคับ        23 นก.                
(1) กลุ่มวิชาภาษา                   9 นก.         
(2) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์  
7 นก.                                                      
(3) กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์และคณิตศาสตร์  
6 นก.                                 
(4) กลุ่มวิชาพลศึกษา  1 นก. 
1.2) วิชาศึกษาท่ัวไปเลือก ไม่น้อยกว่า 9 นก.              
(1) กลุ่มวิชาภาษา  ไม่น้อยกว่า 9 นก.            
(2) กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ไม่
น้อยกว่า 9 นก.                         
(3) กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์และคณิตศาสตร์ 
ไม่น้อยกว่า 3 นก.  
2) หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า 98 นก.                                
2.1) วิชาแกน(พื้นฐานคณะ) ไม่น้อยกว่า7นก.  
2.2)  วิชาเฉพาะด้านไม่น้อยกว่า  87 นก.                                    
2.3)  วิชาพื้นฐานวิชาชีพและวิชาชีพ          

โครงสร้างหลักสูตร 
1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป ไม่น้อยกว่า 30นก. 
1.1) บังคับ 20 นก.   
1.2) เลือก ไม่น้อยกว่า 9 นก. 
1.3) บังคับเลือก ไม่น้อยกว่า 1 นก. 
2) หมวดวิชาเฉพาะ ไม่น้อยกว่า 100 นก.  
2.1) วิชาแกน(พื้นฐานคณะ) ไม่น้อยกว่า9นก.  
- กลุ่มวิชาภาษา (บังคับเรียน) 3  นก. 
- กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์(เลือก) ไม่น้อยกว่า 3
นก. 
- กลุ่มวิชามนุษยศาสตร์และศิลปกรรม 
(เลือก)  ไม่น้อยกว่า 3 นก. 
2.2) วิชาแกน (วิชาบังคับ)            15 นก. 
2.3) วิชาเฉพาะด้าน               54 นก. 
2.4) วิชาเลือก ไม่น้อยกว่า 15 นก. 
2.5) วิชาพื้นฐานวิชาชีพ และวิชาชีพ 7 นก. 
3) หมวดวิชาเลือกเสรี   ไม่น้อยกว่า 6 นก. 
 

จ านวนหน่วย
กิตปรับเปล่ียน
ให้สอดคล้อง
กับ มคอ. 1 
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ไม่น้อยกว่า 3 นก. 
3) หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า 6 นก. 

รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

2105101 การฟังและการพูด 1 3(2-2-5)  
Listening and Speaking 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารเบื้องต้น เน้น
ทักษะการฟังจากสถานการณ์อัน
หลากหลาย และการออกเสียงท่ีแตกต่าง
กันของผู้ใช้ภาษาอังกฤษต่าง ๆ ท่ัวโลก 

HU 12101  การฟังและการพูดภาษา 
อังกฤษเบื้องต้น  3(2-2-5) 
Introduction to English Listening 
and Speaking  
ทักษะการฟังและการพูดภาษาอังกฤษเพื่อ
การส่ือสารในชีวิตประจ าวัน การจับใจความ
จากการฟังภาษาอังกฤษในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับ
ชีวิตประจ าวัน การพูดแสดงความคิดเห็น
ส้ันๆ เป็นภาษาอังกฤษ 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ื อ วิ ช า  แ ล ะ
ค า อ ธิ บ า ย
รายวิชา 

2105102 การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 1 
3(3-0-6) English Grammar Usage 1 
 ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเบื้องต้น โดยเน้น
เรื่องชนิดของค า ล าดับค า โครงสร้างประโยค
ความสอดคล้องระหว่างประธานและกริยา 
และกาล   

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

- ไม่มี - HU 12102  การอ่านและการเขียน
ภาษาอังกฤษเบื้องต้น  3(2-2-5) 
Introduction to English Reading and 
Writing 
กลวิธีเบื้องต้นเพื่อการอ่านระดับค า ประโยค 
และอนุเฉท การท าความเข้าใจตัวสัมพันธ์
ข้อความ การพัฒนาของแก่นเรื่อง โวหารใน
การเล่าเรื่อง กลยุทธ์ในการอ่านแบบต่าง ๆ 
การเขียนประโยคในโครงสร้างต่าง ๆ การ
เช่ือมความ คิด  เครื่ อ งหมายวรรคตอน 
องค์ประกอบและรูปแบบการเขียนอนุเฉท
ภาษาอังกฤษ หลักการและกลยุทธ์การเขียน

รายวิชาใหม่ 
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อนุเฉท ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษเบื้องต้นใน
บริบท การใช้เทคโนโลยีในการสืบค้นข้อมูล
และการตรวจสอบความถูกต้องของงานเขียน 

2105103  ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 3(3-0-6) 
Introduction to Linguistics 
นิยามและขอบเขตของภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์สาขาต่าง ๆ ความสัมพันธ์
ระหว่างภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น ๆ  
การวิเคราะห์ภาษาอังกฤษตามทฤษฎี
ภาษาศาสตร์ 

HU 12105  ภาษาศาสตร์เบื้องต้น  
3(3-0-6) Introduction to Linguistics 
นิยามและขอบเขตของภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์สาขาต่าง ๆ ความสัมพันธ์
ระหว่าง ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น ๆ  
การวิเคราะห์ภาษาอังกฤษตามทฤษฎี
ภาษาศาสตร์ 

ปรับรหัสวิชา  
และค าอธิบาย
รายวิชา 

2105104  การเขียนเบื้องต้น 3(2-2-5)  
Basic Writing 
องค์ประกอบท่ีส าคัญของประโยค
ภาษาอังกฤษ โครงสร้างประโยค ไวยากรณ์ 
ค าศัพท์ ค าเช่ือมประโยคและข้อความ การ
เรียบเรียงใจความส าคัญ 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

2105105 สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ  
3(2-2-5)  English Phonetics 
หลักการพื้นฐานของสัทศาสตร์และค าจ ากัด
ความของสระ พยัญชนะ การปฏิบัติเรื่อง
สัญลักษณ์สัทศาสตร์ และการถอดสัญลักษณ์ 
แบบฝึกหัดการอ่าน การบันทึกและการถอด
ความเพื่อแยกแยะเสียงต่าง ๆ ในค า  รวมถึง
ก า ร ใช้ สั ท อั ก ษ ร ส าก ล  (International 
Phonetic Alphabet) 
 
 

HU 12202  สัทศาสตร์ภาษาอังกฤษ  
3(2-2-5)  English Phonetics  
หลักการพื้นฐานของสัทศาสตร์และค าจ ากัด
ความของสระ พยัญชนะ การปฏิบัติเรื่อง
สัญลักษณ์สัทศาสตร์ และการถอดสัญลักษณ์ 
แบบฝึกหัดการอ่าน การบันทึกและการถอด
ความเพื่อแยกแยะเสียงต่าง ๆ ในค า รวมถึง
การใช้สัทอักษรสากล (International 
Phonetic Alphabet) 

ปรับรหัสวิชา  
และค าอธิบาย
รายวิชา 
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2105201 การใช้ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 2  
3(3-0-6) English Grammar Usage 2 
ไวยากรณ์ภาษาอังกฤษท่ีมีเนื้อหาซับซ้อน
เพิ่มขึ้น และการประยุกต์ใช้ตามตามบริบทท่ี
ก าหนด 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

2105202  วิทยาหน่วยค าและ
วากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5)  
English Morphology and Syntax 
การวิเคราะห์ด้านวิทยาหน่วยค า การสร้างค า 
โครงสร้างประโยค ความสัมพันธ์และหน้าท่ี  
ของหน่วยต่าง ๆ ในภาษาอังกฤษ 

HU 12205  วิทยาหน่วยค าและ
วากยสัมพันธ์ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5)  
English Morphology and Syntax     
การวิเคราะห์ด้านวิทยาหน่วยค า การสร้างค า 
โครงสร้างประโยค ความสัมพันธ์ และหน้าท่ี
ของหน่วยต่าง ๆ ในภาษาอังกฤษ 

ปรับรหัสวิชา  
 

2105203  กลวิธีการอ่าน  3(3-0-6)   
Reading Strategies 
กลวิธีเบ้ืองต้นเพื่อการอ่าน โดยเฉพาะอย่าง
ยิ่งทักษะระดับค าและความเข้าใจในรูปแบบ
ภาษาระดับประโยคและอนุเฉท  การอ่านบท
อ่านท่ียาวขึ้น  การท าความเข้าใจเครื่อง
สัมพันธ์ความ และการพัฒนาของแก่นเรื่อง
ต่าง ๆ เช่น การเล่าเรื่อง  การพรรณนา   
การเปรียบเทียบ  การจ ากัดความ เป็นต้น  
ก าหนดให้มีการอ่านด้วยตนเองนอก
ห้องเรียน 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา  

2105204 การฟังและการพูด 2  3(2-2-5)  
Listening and Speaking 2 
การส่ือสารภาษาอังกฤษระดับกลาง เน้น
โครงสร้างบทสนทนาท่ีซับซ้อนมากยิ่งขึ้นจาก
สถานการณ์แบบเป็นทางการและไม่เป็น
ทางการ  พัฒนาทักษะการฟังจากส่ือและ
เน้นกิจกรรมการฟงัท่ีหลากหลาย 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
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2105205 การสื่อสารข้ามวัฒนธรรม  
3(3-0-6)  Cross-Cultural 
Communication 
บริบทสังคมและวัฒนธรรมของประเทศท่ี
พูดภาษาอังกฤษ เช่น ประวั ติศาสตร์
การศึกษาแนวการด าเนินชีวิต ศาสนา 
วัฒนธรรม ศิลปะ การเมือง เทคโนโลยี 
วั น ห ยุ ด แ ล ะ เท ศ ก า ล ต่ า ง  ๆ  เน้ น
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษา ความหมาย
และวัฒนธรรมท่ีมีผลการส่ือสาร 

HU 12307 การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม
ในกลุ่มผู้ใช้ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)  
Intercultural Communication 
among English Language Users 
นิยามของการส่ือสารระหว่างวัฒนธรรม 
ผลกระทบของการส่ือสารระหว่างวัฒนธรรม
ด้วยภาษาอังกฤษในฐานะภาษาอังกฤษโลก 
บริบทสังคมและวัฒนธรรมของประเทศท่ีพูด
ภาษาอังกฤษในแง่มุมต่าง ๆ ความสัมพันธ์
ระหว่างภาษา ความหมาย และวัฒนธรรมท่ี
มีผลต่อการส่ือสาร ความตระหนักระหว่าง
วัฒนธรรม ความแวดไวทางวัฒนธรรม การ
พัฒนาทักษะการส่ือสารภาษาอังกฤษเพื่อ
การมีส่วนร่วมทางสังคมในพื้นท่ีท่ีมีความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม  

ปรับรหั สวิชา 
ช่ือวิชา  
และค าอธิบาย
รายวิชา 

- ไม่มี - HU 12303 ท่วงท านองในการพูด
ภาษาอังกฤษ  3(2-2-5) 
Melody of Speaking in English 
การใช้การเน้นเสียงในระดับประโยค จังหวะ 
ท านองเสียง ระดับเสียง และลักษณะการ
ออกเสียงต่อเนื่องเพื่อการส่ือสารอย่างเป็น
ธรรมชาติ ความหลากหลายของส าเนียง
ภาษาอังกฤษ 

รายวิชาใหม่ 

2105206  วรรณคดีเบื้องต้น  3(3-0-6)  
Introduction to Literature 
ความหมาย  ประเภทและค าศัพท์เฉพาะของ
วรรณคดี ฉันทลักษณ์ และองค์ประกอบของ
บทกวีนิพนธ์  เรื่องส้ัน นวนิยาย และบท
ละคร โดยศึกษาจากตัวอย่างงานวรรณกรรม
ทุกประเภท การคิดเชิงวิจารณ์ เกี่ ยวกับ

HU 12103 วรรณคดีเบื้องต้น  3(3-0-6) 
Introduction to Literature     
ความหมาย  ประเภทและค าศัพท์เฉพาะของ
วรรณคดี  ฉันทลักษณ์ และองค์ประกอบของ
บทกวีนิพนธ์ เรื่องส้ัน  
นวนิยาย และบทละคร โดยศึกษาจาก
ตัวอย่างงานวรรณกรรมทุกประเภท การคิด

ปรับรหัสวิชา  
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เนื้อหาโดยเน้นแนวคิดในเรื่องคุณค่าความ
เช่ือทางสังคมและชีวิต 

เชิงวิจารณ์เกี่ยวกับเนื้อหาโดยเน้นแนวคิดใน
เรื่องคุณค่าความเช่ือทางสังคมและชีวิต 

2105207 หลักการแปล  3(2-2-5)  
Principles of Translation 
ทฤษฏีพื้นฐานและวิธีการแปล  การแปลใน
ระดับค า วลี ประโยคและตัวบทท่ัวไปจาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และภาษาไทย
เป็นภาษาอังกฤษ  โดยเน้นการเลือกใช้ค า 
และรูปประโยค  ท่ีถูกต้องและเหมาะสมตาม
ความหมายท่ีเทียบเคียงตามต้นฉบับ รวมถึง
ทักษะการใช้พจนานุกรม และเครื่องมือท่ีเอื้อ
ต่องานแปล 

HU 12106  หลักการแปล  3(2-2-5) 
Principles of Translation   
ความหมายของการแปล ความส าคัญและ
การพัฒนาการแปล คุณสมบัตินักแปล 
ทฤษฎีการแปล ชนิดของการแปล 
กระบวนการในการแปล การแปลในระดับค า 
วลี ประโยคและตัวบทท่ัวไปจาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และภาษาไทย
เป็นภาษาอังกฤษ  การใช้พจนานุกรม 
เครื่องมือ และเทคโนโลยีดิจิทัลท่ีเอื้อต่องาน
แปล 

ปรับรหัสวิชา  
 และค าอธิบาย
รายวิชา 

- ไม่มี - HU 12207  การแปล 1  3(2-2-5)  
Translation 1 
การศึกษาการแปลภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ
โดยเน้นการฝึกปฏิบัติจากตัวบทท่ัวไป
ประเภทต่าง ๆ ในใช้ในชีวิตประจ าวัน ได้แก่ 
ตัวบทเพื่อการโน้มน้าว ตัวบทเพื่อการแจ้ง 
ตัวบทเพื่อการสอน และตัวบทเพื่อการ
บรรยาย   

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12305 การแปล 2  3(2-2-5) 
Translation 2 
การศึกษาการแปลภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทยและภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ
โดยเน้นการฝึกปฏิบัติจากตัวบทท่ี
หลากหลายและมีความซับซ้อนมากขึ้น ได้แก่ 
ตัวบทเพื่อการโน้มน้าว ตัวบทเพื่อการแจ้ง 

รายวิชาใหม่ 
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ตัวบทเพื่อการสอน และตัวบทเพื่อการ
บรรยาย วิเคราะห์ปัญหาและแนวทางแก้ไข
ในการแปล 

2105208 การเรียนภาษาอังกฤษผ่านสื่อ
บันเทิง  3(3-0-6)  
Learning English through 
Entertainment Media 
พัฒนาทักษะการฟงัและการพูดจากส่ือเพื่อ
ความบันเทิงประเภทบทเพลง บทละคร 
รวมถึงการแสดงต่าง ๆ  และท าความเข้าใจ
ไวยากรณ์และค าศัพท์จากท้ังรูปแบบ
โครงสร้างทางการและไม่เป็นทางการ  เข้าใจ
และวิเคราะห์นัยยะท่ีแฝงในตัวบท เรียนรู้ถึง
อารมณ์ความรู้สึกของศิลปินผู้ถ่ายทอดและ
สาระจากบทเพลง 

HU 12310 การสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อ
ความบันเทิง  3(2-2-5) 
English Communication for 
Entertainment  
การส่ือสารภาษาอังกฤษเพื่อความบันเทิง 
ประเด็นทางสังคมในส่ือสังคมออนไลน์ 
มารยาทในการใช้งานออนไลน์ การอนุมาน
นัยยะท่ีแฝงในตัวบทในส่ือบันเทิง 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 

2105209 การเขียนตามรูปแบบ 3(2-2-5)  
Controlled and Formulaic Writing 
การเขียนเอกสารเพื่อการส่ือสารท่ีใช้ใน
ชีวิตประจ าวัน ป้ายและประกาศ  บัตรอวย
พร ไปรษณียบัตร การจดบันทึกย่อ 
แบบฟอร์ม การเขียนจดหมายท้ังแบบ
ทางการและไม่เป็นทางการ จดหมายเชิญ 
การตอบรับและปฏิเสธจดหมายเชิญ การ
เขียนจดหมายเพื่อสมัครงาน       

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

2105210 การอ่านอังกฤษธุรกิจ 3(3-0-6)  
Business English Reading 
รูปแบบงานเขียนทางธุรกิจและทักษะท่ี
ส าคัญในการอ่าน การก าหนดวัตถุประสงค์
ของการอ่าน การต้ังค าถามเพื่ อจูงใจให้

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
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ติดตามเนื้อเรื่องท่ีอ่าน การจับใจความส าคัญ 
การสรุปความ โดยเน้นการอ่านบทความทาง
ธุรกิจจากหนังสือ และส่ือส่ิงพิมพ์ต่าง ๆ  

2105211 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรม
การบริการ  3(2-2-5) 
English for Hospitality Industry 
การทักษะการฟัง การพูด การอ่านและการ
เขียนภาษาอังกฤษเพื่องานอุตสาหกรรมการ
บริการการส่ือสารภาษาอังกฤษในบริบทและ
ส ถ า น ก า ร ณ์ ต่ า ง  ๆ  ท่ี เกี่ ย ว กั บ ง า น
อุ ต ส าห ก ร รม ก ารบ ริ ก า รท ฤ ษ ฎี แ ล ะ
องค์ประกอบ เบื้ อ งต้น ของงานบริก าร
ประเภทต่าง ๆ รวมถึงการโรงแรม การ
ท่องเท่ียว การบริการอาหารและเครื่องด่ืม 
และการจัดการทรัพยากรบุคคลในงาน
อุตสาหกรรมการบริการการวิ เคราะห์
สถานการณ์ในการท างานด้านการบริการ 
โดยน าเสนอเป็นภาษาอังกฤษ 

HU 12312  ภาษาอังกฤษเพื่อ
อุตสาหกรรมการบริการ 3(2-2-5) 
English for Hospitality Industry     
ประเภทและองค์ประกอบของอุตสาหกรรม
การบริการ  การฟัง การพูด การอ่าน และ
การเขียนภาษาอังกฤษในงานอุตสาหกรรม
การบริการ  การส่ือสารภาษาอังกฤษใน
บริบทและสถานการณ์ต่าง ๆ ท่ีเกี่ยวกับงาน
อุตสาหกรรมการบริการ  ค าศัพท์และส านวน
ท่ีใช้ในอุตสาหกรรมการบริการ ทักษะการ
แก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า  
 

ปรับรหั สวิชา  
และค าอธิบาย
รายวิชา 

2105301  การอ่านและการตีความ 
3(3-0-6) Interpretative Reading  
การอ่านบทอ่าน ท่ีซับซ้อนและใช้ระ ดับ
ค าศัพท์ขั้นสูง การแยกความแตกต่างระหว่าง
ข้ อ เท็ จจริ งแ ละค วาม คิ ด เห็ น  ก ารห า
ความหมายโดยนัย การท าความเข้าใจการ
พั ฒ น าค ว าม คิ ด ใน บ ท อ่ าน ท่ี มี ค ว าม
หลากหลาย   การตีความบทอ่านเพื่อตัดสิน
ทัศนคติของผู้เขียน 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
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2105302 ภาษาอังกฤษสื่อสารมวลชนร่วม
สมัย 3(3-0-6) English for 
Contemporary Mass Media 
หลักและส านวนในการเขียนส่ือส่ิงพิมพ์ โดย
เน้นท่ีการรายงานข่าว ฝึกการอ่านและเขียน
ข่าว รวมถึงคอลัมน์อื่น ๆ เช่น การโฆษณา 
พยากรณ์อากาศ การวิเคราะห์และวิพากษ์
ข่าวตามหลักการส่ือส่ิงพิมพ์ 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

- ไม่มี - HU 12407 ภาษาอังกฤษส าหรับการ
สื่อสารดิจิทัลเชิงสร้างสรรค์  3(2-2-5) 
English for Creative Digital 
Communication 
ความหมาย องค์ประกอบ และบทบาทของ
การส่ือสารดิจิทัล ประเภทของช่องทางการ
ส่ือสารดิจิทัล การศึกษาเพื่อท าความเข้าใจ
ผู้รับสารในเชิงลึก เทคนิคและวิธีการเล่าเรื่อง
บนส่ือดิจิทัลเป็นภาษาอังกฤษ  
กลยุทธ์การสร้างสรรค์เนื้อหา ทักษะการ
ส่ือสารภาษาอังกฤษส าหรับการส่ือสารดิจิทัล
เชิงสร้างสรรค์ การฝึกปฏิบัติการสร้างเนื้อหา
และการเล่าเรื่องบนส่ือดิจิทัล โอกาสทาง
อาชีพท่ีเกี่ยวข้องและความรับผิดชอบต่อ
สังคม 

รายวิชาใหม่ 

2105303 การเขียนระดับย่อหน้า            
3(2-2-5) Paragraph Writing 
องค์ประกอบและรูปแบบการเขียนระดับย่อ
หน้าภาษาอังกฤษ   หลักการและกลยุทธ์การ
เขียนย่อหน้าท่ีดี  ตลอดจนการฝึกพัฒนา
ความคิดและแก่นความคิดเพื่อเน้นสู่
กระบวนการเขียน 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
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- ไม่มี - HU 12204 การเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษ 1 3(2-2-5) 
English Composition 1   
การเขียนโครงราง การเขียนบทน า เนื้อเรื่อง 
และบทสรุป ส าหรับเรียงความ การเขียน
เรียงความขนาดส้ันในหัวข้อท่ัวไป 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12302 การเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษ 2 3(2-2-5) 
English Composition 2      
รูปแบบ โครงสร้าง และหลักการเขียน
เรียงความภาษาอังกฤษเพื่อน าเสนอข้อ
โต้แย้งในประเด็นคัดสรรท่ีเกี่ยวข้องกับ
สถานการณ์ปัจจุบัน การใช้เทคโนโลยีในการ
สืบค้น การรวบรวมข้อมูล การอ้างอิง และ
การน าเสนอข้อมูลประกอบเรียงความ การ
เผยแพร่งานเขียนอย่างมืออาชีพ 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12311  การเขียนเชิงสร้างสรรค์ 
3(2-2-5)  Creative Writing      
ประเภทและลักษณะของงานเขียนเชิงสราง
สรรค กลวิธีการเขียนเชิงสร้างสรรค์ โวหาร
ภาพพจน์และกลวีธีทางวรรณศิลป์ใน
ภาษาอังกฤษ การเขียนเชิงสร้างสรรค์ใน
รูปแบบและหัวข้อต่าง ๆ บทบาทของงาน
เขียนเชิงสร้างสรรค์ในยุคดิจิทัล 

รายวิชาใหม่ 

2105304 วาทการ  3(2-2-5)  
Speech  
ภาษาอังกฤษในระดับกลาง โดยเน้นการออก
เสียง การเน้นเสียง จังหวะ ประโยค และ
ท านองเสียง  สนับสนุนให้ผู้เรียนพูดส่ือสาร

HU 12406  การพูดภาษาอังกฤษในที่
สาธารณะ 3(2-2-5) 
Public Speaking in English  
ประเภทของการพูดภาษาอังกฤษในท่ี
สาธารณะ กระบวนการพูดภาษาอังกฤษในท่ี

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

อย่างมั่นใจและมีความเข้าใจตรงกัน การออก
เสียงอย่างถูกต้องตามรูปแบบโครงสร้างและ
ชีวิตประจ าวัน 

สาธารณะ การเลือกหัวข้อ การเตรียมเนื้อหา 
มารยาทในการพูด การฝึกทักษะการพูด
ภาษาอังกฤษในท่ีสาธารณะ การอภิปราย 
การโต้วาที และการวิจารณ์เป็นภาษาอังกฤษ 

2105305  การน าเสนอภาษาอังกฤษ 
3(2-2-5) English Presentation 
การใช้ภาษาอังกฤษในการน าเสนอ 
องค์ประกอบของการน าเสนออย่างมี
ประสิทธิภาพ ค าศัพท์และส านวนท่ีใช้ในการ
น าเสนอ ท้ังในสถานการณ์ท่ัวไปและบริบท
ทางธุรกิจ 

HU 12201  การน าเสนอภาษาอังกฤษ 
3(3-0-6)  English Presentation    
ประเภทของงานน าเสนอในปัจจุบัน การใช้
ภาษาอังกฤษในการน าเสนอในรูปแบบ 
ต่าง ๆ องค์ประกอบของการน าเสนออย่างมี
ประสิทธิภาพ ค าศัพท์และส านวนท่ีใช้ในการ
น าเสนอ ท้ังในสถานการณ์ท่ัวไปและบริบท
ทางธุรกิจ การใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการ
น าเสนอเป็นภาษาอังกฤษ 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 

2105306 ระเบียบวิธีวิจัยเบื้องต้น  
3(3-0-6) Introduction to Research 
Methodology 
วิธีวิทยาการวิจัย การจัดท าโครงร่างการวิจัย 
การเก็บรวบรวมและการประมวลผลข้อมูล 
การวิเคราะห์ข้อมูลโดยการใช้เครื่องมือทาง
สถิติ การแปลผลและการน าเสนอผลการวิจัย 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
(น าไปผนวกกับ
รายวิชา 
2105405 
โครงงาน
ภาษาอังกฤษ
เพื่อชุมชน) 

2105307 การสนทนาระดับสูง 3(3-0-6)  
Advanced Conversation 
ภาษาอังกฤษระดับกลางและรูปแบบบทพูด
ระดับสูง การเน้นเสียงของค า จังหวะและ
ท านองเสียง  รวมถึงการฟังตัวบทในระดับ
สากลได้อย่างมีความเข้าใจท่ีถูกต้อง  ส่งเสริม
ให้ผู้เรียนสามารถส่ือสารภาษาอังกฤษโดยใช้
สถานการณ์ต่าง ๆ ท้ังแบบทางการและไม่
เป็นทางการได้ยาวนานขึ้น 

HU 12104  การสนทนาระดับสูง 3(2-2-5) 
Advanced Conversation     
รูปแบบบทพูดระดับสูง กลวิธีการเริ่มต้นบท
สนทนา การต่อบทสนทนา และการจบบท
สนทนา การฟังตัวบทในระดับสากลได้อย่าง
มีความเข้าใจท่ีถูกต้อง  การส่ือสาร
ภาษาอังกฤษโดยใช้สถานการณ์ต่าง ๆ ท้ัง
แบบทางการและไม่เป็นทางการ  

ปรับรหั สวิชา  
และค าอธิบาย
รายวิชา 
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หลักสูตรเดิม 
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หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

2105308 ภาษาอังกฤษเพื่อบุคลากรใน
ส านักงาน 3(3-0-6)  
English for Office Personnel 
ภาษาอังกฤษส าหรับพูดและเขียนเขียน
ส าหรับบุคลากรในส านักงาน ศัพท์และ
ส านวนในสถานการณ์ การปฏิสัมพันธ์กับ
ลูกค้าและผู้ดูแลส านักงาน  การเขียนย่อ
ความ  รายงานการประชุม  และจดหมาย
แบบทางการ  รวมทั้งการเขียนจากบันทึกย่อ
และบันทึกเทป  การใช้คอมพิวเตอร์และการ
ค้นคว้าจากอินเตอร์เน็ตในการท างาน 

HU  12301  ภาษาอังกฤษและการรู้ดิจิทัล
ในสถานที่ท างาน  3(3-0-6) 
English and Digital Literacy in the 
Workplace      
ทักษะการพูดและการเขียนภาษาอังกฤษ
ส าหรับการท างานในยุคดิจิทัล ค าศัพท์และ
ส านวนภาษาอังกฤษท่ีใช้ในสถานการณ์
เกี่ยวกับการใช้เครื่องมือดิจิทัล การรู้ดิจิทัลใน
สถานท่ีท างาน 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 

2105309 ภาษาอังกฤษส าหรับพนักงาน
ต้อนรับบนเคร่ืองบิน 3(3-0-6) 
English for Flight Attendants 
ค าศัพท์และส านวนภาษาอังกฤษท่ีพนักงาน
ต้อนรับบนเครื่องบินจ าเป็นต้องใช้ การ
ทักทาย การต้อนรับ และการให้บริการ 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

2105310 การติดต่อทางธุรกิจ  3(2-2-5) 
Business Correspondence 
การติดต่อทางธุรกิจโดยการเขียนจดหมายส่ง
อีเมล์และแฟกซ์  ศึกษาโครงสร้างและศัพท์
ภาษาอังกฤษธุรกิจในบริบททางการ รูปแบบ
จดหมายธุรกิจ  ศึกษาวิธีเขียนจดหมาย
เกี่ยวกับการค้า (การส่ังสินค้า การขอข้อมูล 
การขอโทษและการร้องทุกข์) และฝึกการ
ตอบจดหมาย 
 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

2105311 การพัฒนาภาษาอังกฤษผ่านทาง
วรรณคดี  3(3-0-6)   
English Development through 
Literature 
ความหมายของภาษาในวรรณคดี ฝึกทักษะ
การอ่านและการฟังเพื่อสร้างความรู้ความ
เข้าใจในเรื่องประเภทและลักษณะของงาน
เขียนและเข้าใจถึงอารมณ์ ค าส าคัญ รูปแบบ
ท่ีใช้ในงานเขียนแต่ละประเภท ฝึกทักษะการ
เขียนและการพูดโดยใช้ข้อมูลและความรู้ท่ีได้
จากการอ่านวรรณคดีประเภทต่าง ๆ 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 

- ไม่มี - HU 12203  ร้อยแก้วและร้อยกรอง 
3(3-0-6)  Prose and Poetry  
โครงสร้าง องค์ประกอบ ประวัติ และ
พัฒนาการของร้อยแกว้ ฉันทลักษณ์ ชนิด 
และกลวิธีการประพันธ์ของร้อยกรอง การ
อ่านและการตีความงานประพันธ์ที่คัดสรร  

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12206  เร่ืองสั้นและนวนิยายคัดสรร
3(3-0-6)  Selected Short Stories and 
Novels     
องค์ประกอบ เครื่องมือและกลวิธีทาง
วรรณคดี การตีความและการประเมินคุณค่า
ของเรื่องส้ันและนวนิยายคัดสรร 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12410  วรรณกรรมโลก  3(3-0-6) 
World Literature    
การวิเคราะห์และวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรรค์
จากงานประพันธ์ภาษาอังกฤษ โดยนักเขียน
ท่ีมิใช่ชาวอังกฤษหรืออเมริกัน 

 

รายวิชาใหม่ 
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หลักสูตรเดิม 
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สิ่งที่ปรับปรุง 

- ไม่มี - HU 12313 หัวข้อคัดสรรในวรรณกรรม
อังกฤษ  3(3-0-6)  
Selected Topics in English 
Literature  
การฟังและการอ่านหัวขอท่ีคัดสรรใน
วรรณกรรมอังกฤษ การตีความ การวิเคราะห 
และการวิจารณ์ด้วยการพูดและการเขียน
เกี่ยวกับหัวขอท่ีคัดสรรในวรรณกรรมอังกฤษ 
โดยผานมุมมองดานสังคมวัฒนธรรม  

รายวิชาใหม่ 

2105312 การแปลเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ 
3(3-0-6) Translation for Specific 
Purposes 
การแปลต้นฉบับข้อความ เอกสาร และ
บทความภาษาอังกฤษและภาษาไทยทางด้าน
ธุรกิจ เอกสารราชการ และโฆษณา
ประชาสัมพันธ์ที่เกี่ยวข้องกับสภาพปัจจุบัน 
โดยเน้นการเลือกใช้ค า และรูปประโยคท่ี
ถูกต้องและเหมาะสมตามความหมายท่ี
เทียบเคียงตามต้นฉบับ ทักษะการใช้
พจนานุกรมเฉพาะทาง 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
และแตก
ออกเป็น
รายวิชาย่อย 

- ไม่มี - HU 12309  การแปลเพื่ออาชีพ  
3(2-2-5)  Translation for Careers 
ทักษะปฏิบัติท่ีจ าเป็นในการแปล การแปล
ล่ามจากเอกสาร การแปลแบบล่ามเบ้ืองต้น  
การประยุกต์การแปลกับการประกอบอาชีพ
หลากหลาย  บริบททางสังคมและวัฒนธรรม
ท่ีมีอิทธิพลต่อการแปลจากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ 
 

รายวิชาใหม่ 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
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สิ่งที่ปรับปรุง 

- ไม่มี - HU 12411  การแปลเชิงธุรกิจ 3(2-2-5)  
Business Translation      
ลักษณะเอกสารทางธุรกิจ ทักษะปฏิบัติการ
แปลเอกสารทางธุรกิจด้านการแปลโฆษณา 
ขาวธุรกิจ บทความธุรกิจ จากภาษาอังกฤษ
เป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ ค าศัพท์เฉพาะทางธุรกิจ 
วิเคราะห์ปัญหาและแนวทางแก้ไขในการ
แปล 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12314 การแปลบันเทิงคดี  3(2-2-5)  
Translation of Fictions     
ประเภทของบันเทิงคดี ทักษะปฏิบัติการแปล
นิทาน เรื่องส้ัน นวนิยาย บทกวี ละคร จาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ ค าศัพท์เฉพาะ
วรรณคดี  วิเคราะห์ปัญหาและแนวทางแก้ไข
ในการแปล 

รายวิชาใหม่ 

2105313 วิวัฒนาการและความ
หลากหลายของภาษาอังกฤษ  3(3-0-6)  
Development and Variety of 
English Language 
ภูมิหลังและวิวัฒนาการของภาษาอังกฤษ  
การเปล่ียนแปลงและความหลากหลายทาง
เสียง ไวยากรณ์ ค าศัพท์ บริบทการส่ือสาร
จากปัจจัยด้านสังคม การเมือง และ
วัฒนธรรม   รวมถึงการเปล่ียนแปลงและ
ทิศทางของนานาภาษาอังกฤษโลก 
 

HU 12409  ความหลากหลายของ
ภาษาอังกฤษในทิศทางการเปลี่ยนแปลง
ของโลก  3(3-0-6) 
Variety of English Language in 
Global Trends     
ความหลากหลายของภาษาอังกฤษในทิศ
ทางการเปล่ียนแปลงของโลก ซึ่งใช้ในชนชาติ
หลักของผู้ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาแม่และ
ไม่ใช่ภาษาแม่ ในด้านเสียง ไวยากรณ์ 
ค าศัพท์และการแสดงออกด้วยรูปภาษา 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 
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2105401 สัมมนาการใช้ภาษาอังกฤษใน
บริบทสังคมไทย 3(3-0-6)  
Seminar in English Language Usage 
in Thai Social Context                                       
การสัมมนาและวิเคราะห์ปัญหาต่าง ๆ ท่ี
เกิดขึ้นในทักษะการฟัง พูด อ่านและเขียน
ภาษาอังกฤษ  รวมทั้งการแปลในบริบท
สังคมไทย  เพื่อให้สามารถน าความรู้ท้ัง
ภาคทฤษฎีและปฏิบัติมาอภิปรายเสนอแนว
ทางแก้ไขในลักษะภาคนิพนธ์หรือรายงาน
ภาษาอังกฤษ 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
(น าเนื้อหาเดิม
ไปเป็นส่วน
หนึ่งของ
รายวิชาอื่น) 

2105402 บุคลิกภาพและมารยาทสากล  
3(3-0-6) Personality and 
International Manner 
การพัฒนาบุคลิกภาพหลักการท างาน การ
เสริมสร้างบุคลิกภาพท่ีดี ศิลปะการแต่งกาย 
ศิลปะการพูด กิริยามารยาททางสังคมตาม
ขนบธรรมเนียมประเพณีสากลนิยม 

- ไม่มี - ยกเลิกรายวิชา 
(น าเนื้อหาเดิม
ไปเป็นส่วน
หนึ่งของ
รายวิชาอื่น) 

2105403 วรรณกรรมร่วมสมัยที่ประพันธ์
เป็นภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
Contemporary Literature in English 
การวิเคราะห์และวิจารณ์ผลงานร่วมสมัยท่ี
คัดสรรจากงานประพันธ์ภาษาอังกฤษท่ัวโลก  
โดยผ่านมุมมองด้านสังคม วัฒนธรรม และ
วรรณกรรม 

HU 12304  วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน
3(3-0-6)  
British and American Literature     
แก่นเรื่องและรูปแบบค าประพันธ์ชอง
วรรณคดีคัดสรรในอังกฤษและอเมริกันในยุค
และกระแสต่าง ๆ คุณค่าวรรณกรรม ภูมิหลัง
บริบททางประวัติศาสตร์ สังคมและ
วัฒนธรรมท่ีเกี่ยวข้อง 
 
 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 



มคอ.2 มหาวิทยาลัยราชภัฏบ้านสมเด็จเจ้าพระยา  190 

 

หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

- ไม่มี - HU 12308 วรรณคดีวิจารณ์เบื้องต้น  
3(3-0-6) Introduction to Literary 
Criticism     
ทฤษฎีและแนวทางวรรณคดีวิจารณ์เบ้ืองต้น
ในยุคต่าง ๆ การอ่านและการเขียนบท
วิจารณ์วรรณกรรม 

รายวิชาใหม่ 

2105404 ภาษาอังกฤษเพื่อการทดสอบ
มาตรฐาน   3(2-2-5) 
English for Standardized Test  
บูรณการทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการ
เตรียมสอบข้อสอบมาตรฐานภาษาอังกฤษใน
รูปแบบต่าง ๆ  

HU 12306  การเตรียมความพร้อมส าหรับ
การทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ  
3(3-0-6) Preparation for English 
Proficiency Test      
หลักการและองค์ประกอบของแบบทดสอบ
วัดระดับภาษาอังกฤษโดยท่ัวไป ค าศัพท์ 
ไวยากรณ์ ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน 
และการเขียนภาษาอังกฤษส าหรับการสอบ
วัดระดับภาษาอังกฤษ  การวิเคราะห์ข้อ
ค าถาม การใช้เทคโนโลยีสืบค้นข้อมูลเพื่อ
การเตรียมตัวสอบ การวางแผนเพื่อเตรียมตัว
ทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 

2105405 โครงงานภาษาอังกฤษเพื่อ
ชุมชน 3(3-0-6) 
English Project for Community 
หลักการเขียนโครงงาน กระบวนการจัดท า
โครงงานภาษาอังกฤษ  โดยเน้นการท างาน
เป็นกลุ่มและเทคนิคการแก้ไขปัญหาเพื่อ
น าไปสู่การพัฒนาชุมชนผ่านกิจกรรมอาสา  
และใช้ภาษาอังกฤษเป็นส่วนหนึ่งในการเขียน
สรุปผล การวิเคราะห์ และการน าเสนอ
โครงงานภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน 

HU 12401  วิจัยภาษาอังกฤษเพื่อชุมชน
3(2-2-5)  English Language Research 
for Community      
ระเบียบวิธีวิจัยและประเด็นวิจัยทาง
ภาษาอังกฤษเพื่อน าไปสู่การพัฒนาชุมชน 
การก าหนดหัวข้อการวิจัย เทคโนโลยีดิจิทัล
ในการสืบค้นข้อมูลและการน าเสนอ การ
เขียนข้อเสนอโครงการวิจัย  การน าเสนอ
งานวิจัยเพื่อชุมชน 
 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา ผนวก
รวมวิชา 
2105405 กับ
2105306 ของ
หลักสูตรเดิม
เข้าด้วยกัน 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

- ไม่มี - HU 12408  วิธีการสอนภาษาอังกฤษ 
3(2-2-5)  English Language Teaching 
Methodology       
แนวคิดพื้นฐานของวิธีการสอนภาษาอังกฤษ 
องค์ประกอบของแผนการสอน การเขียน
แผนการสอนภาษาอังกฤษ เทคนิคการสอน
ภาษาอังกฤษในยุคดิจิทัล และการจ าลองการ
สอนภาษาอังกฤษ 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12402 การเตรียมฝึกประสบการณ์
วิชาชีพภาษาอังกฤษ  1(0-2-1) 
Preparation for Internship in English    
 ขั้นตอนสมัครงาน การเลือกสถาน
ประกอบการ การเขียนประวัติย่อ การปรับ
บุคลิกภาพและมารยาทสากลในการท างาน 
การใช้คอมพิวเตอร์และสารสนเทศในการ
ท างาน ทักษะการท างานในส านักงาน การใช้
ภาษาอังกฤษในสถานการณ์การท างาน  

รายวิชาใหม่ 

2105406 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
3(450) Internship Experience 
การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานภาครัฐหรือ
เอกชนท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ
ตลอดระยะเวลาการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ  
โดยผ่านการเห็นชอบและประเมินจากท้ัง
หน่วยงานและสาขาวิขาในรูปแบบของการ
เขียนบัณฑิตนิพนธ์และการน าเสนอผลการ
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

HU 12403  การฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 6(640)  
Internship in English     
การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานภาครัฐหรือ
เอกชนท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ  
โดยผ่านการเห็นชอบและประเมินจาก
หน่วยงานโดยหัวหน้างาน พี่เล้ียง อาจารย์
นิเทศก์ และสาขาวิขาในรูปแบบของการ
เขียนบัณฑิตนิพนธ์และการน าเสนอผลการ
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 

ปรับรหัสวิชา  
ช่ือวิชา และ
ค าอธิบาย
รายวิชา 
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หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2560 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2565 

สิ่งที่ปรับปรุง 

- ไม่มี - HU 12404 เตรียมสหกิจศึกษา 1(0-2-1) 
Preparation for Cooperative 
Education      
หลักการ แนวคิด ขั้นตอน โครงงานสหกิจ
ศึกษา และกฎเกณฑ์ท่ีเกี่ยวข้องกับสหกิจ
ศึกษา  ขั้นตอนสมัครงาน การเลือกสถาน
ประกอบการ การเขียนประวัติย่อ การเตรียม
ความพร้อมในการสัมภาษณ์งาน                            
การปรับบุคลิกภาพและมารยาทสากลในการ
ท างาน  การใช้คอมพิวเตอร์และสารสนเทศ
ในการท างาน  ทักษะการท างานในส านักงาน  
การใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์การ
ท างาน 

รายวิชาใหม่ 

- ไม่มี - HU 12405  สหกิจศึกษา   6(640) 
Cooperative Education      
การปฏิบัติงานเกี่ยวข้องกับการใช้
ภาษาอังกฤษในหน่วยงานภาครัฐหรือเอกชน
ตามแนวทางสหกิจศึกษา รายงานการท างาน
และรับการประเมินจากอาจารย์นิเทศและผู้
ประเมินจากหน่วยงานโดยหัวหน้างาน พี่
เล้ียง อาจารย์นิเทศก์ และสาขาวิขา การ
น าเสนอผลการปฏิบัติงานในรูปแบบของการ
เขียนบัณฑิตนิพนธ์และโครงงานสหกิจศึกษา 

รายวิชาใหม่ 

 

 

 

 

 




